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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2301
ze dne 8. prosince 2016

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni ptiivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Olio di Calabria (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Zadost o zépis ndzvu ,Olio di Calabria* pfedlozend Itilif byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Olio di Calabria“ zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Naézev ,Olio di Calabria“ (CHZO) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.5. Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) podle
piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vest. C 304, 20.8.2016, s. 46.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2302
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (Pomodoro di Pachino (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafzeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost Italie
o schvéleni zmény specifikace chranéného zemépisného oznaceni ,Pomodoro di Pachino“ zapsaného do rejstiiku
podle naifzeni Komise (ES) ¢. 617/2003 (3 ve znéni{ provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 675/2013 (¥).

(2)  Jelikoz dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7adost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména specifikace zveiejnénd v Utednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Pomodoro di Pachino (CHZO) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Uk vést.L 343,14.12.2012, s. 1.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 617/2003 ze dne 4. dubna 2003, kterym se dopliiuje piiloha nafizeni (ES) ¢. 2400/96 o zdpisu urcitych ndzvi
do Rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produktd a potravin (Carne dos Agores, Borrego do Nordeste Alentejano,
Carne de Porco Alentejano, Pomodoro di Pachino, Uva da tavola di Mazzarrone) (ij. vést. L 89, 5.4.2003, s. 3).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 675/2013 ze dne 15. Cervence 2013, kterym se schvaluje zména, kterd neni mensiho rozsahu, ve
specifikaci ndzvu zapsaného do rejstitku chranénych oznaceni pivodu a chrdnénych zemépisnych oznaceni (Pomodoro di Pachino
(CHZO)) (Uf. vést. L 194, 17.7.2013, 5. 1).

() Ut vést.C 271, 26.7.2016,s. 5.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2303
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se uklddd prozatimni antidumpingové clo na dovoz nékterych ty&i a prutii pro vyztuz do
betonu pochdzejicich z Béloruské republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného nafizen,

po konzultaci s ¢lenskymi stity,

vzhledem k témto davodam:

1. POSTUP
1.1. Zahdjeni Setfeni

(1)  Dne 31. bfezna 2016 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) antidumpingové Setfeni tykajici se dovozu
nékterych ty¢i a pruti pro vyztuz do betonu pochazejicich z Béloruské republiky (dale také ,Bélorusko“ nebo
,dotéend zemé“) do Unie na zdkladé ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (%) (déle jen ,zakladni nafizeni®).
Piislusné ozndmeni o zahdjen{ Setfeni bylo zveiejnéno v Utednim véstniku Evropské unie () (ddle jen ,ozndmenf
o zahdjeni Fzeni®).

(2)  Komise zahdjila Setfeni na zdkladé podnétu, ktery podalo dne 15. tinora 2016 SdruZeni evropskych vyrobct oceli
(ddle jen ,zadatel”) jménem vyrobcd piedstavujicich 44 % celkové vyroby nékterych ty¢f a prutd pro vyztuz do
betonu. Zadny jiny vyrobce se nevyjadiil pro nebo proti a ani nezastoupil neutrdlni postoj.

(3)  Proto byly piislusné prahové hodnoty stanovené v ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni (*) v okamziku zahdjeni fizeni
splnény. Jakmile je Setfeni zahdjeno, neni nezbytné, aby byly podminky zahdjeni splnény i v pribéhu Setfeni.
Soudni dvir to potvrdil v situaci, kdy spolecnost stdhne podporu podnétu (°); totéz odtivodnéni plati obdobné
v piipadé, kdy se zméni definice vyrobku.

1.2. Zdhcastnéné strany

(4)  Vozndmeni o zahdjeni Hzen{ vyzvala Komise zt¢astnéné strany, aby se pfihlasily a mohly se tak ziiCastnit Setfeni.
Kromé toho Komise o zahdjeni Setfeni vyslovné informovala Zadatele, dalsi zndmé vyrobce v Unii, jednoho
zndmého béloruského vyvézejictho vyrobce a organy Béloruské republiky, jakoZz i zndmé dodavatele a uZzivatele
a vyzvala je k Gcasti v Setfent.

() Uf.vést. L 176, 30.6.2016, 5. 21.

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou Cleny
Evropského spolecenstvi (U, vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).

(*) Oznameni o zahdjeni antidumpingového Fizeni tykajici se dovozu nékterych ty¢i a prutti pro vyztuz do betonu pochdzejicich
z Béloruské republiky (Uf. vést. C 114, 31.3.2016, s. 3).

(*) ,Setieni podle odstavce 1 se zahdji pouze v piipadé, Ze je po posouzeni, do jaké miry podnét podporuji nebo odmitaji vyrobci

obdobného vyrobku v Unii, zjisténo, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem. Podnét je povaZovan za podany

vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem, jestliZe je podporovan vyrobci v Unii, jejichZ souhrnnd vyroba tvoii vice nez 50 % celkové

vyroby obdobného vyrobku té &sti vyrobct v Unii, kteif podnét vyslovné podpofili nebo odmitli. Setfen se viak nezahiji, jestlize

vyrobci v Unii, ktefi podnét vyslovné podpofili, pfedstavuji méné nez 25 % celkové vyroby obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim

Unie.*

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 8. z4fi 2015 ve véci C-511/13 P, Philips Lighting Poland S.A., Philips Lighting B.V. v.

Rada Evropské unie, Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd., GE Hungary Ipari és Kereskedelmi Zrt. (GE Hungary Zrt), Osram GmbH,

Evropskd komise.

—
<z



20.12.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 345/5

(5)  Zucastnéné strany mély piilezitost se k zahdjeni Setfen{ vyjadfit a pozadat o slySeni u Komise a/nebo u tifednika
pro slySeni v obchodnich Fzenich.

1.3. Vyrobci ze srovnatelné zemé

(6)  V oznamen{ o zahdjen{ F{zeni Komise zucastnéné strany také informovala, Ze uvazuje o pouzZiti Jihoafrické
republiky nebo Spojenych stitd americkych (ddle také ,USA®) jako tfeti zemé s trznim hospodafstvim (ddle také
,srovnatelnd zemé“) ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladntho nafzeni. Ziucastnéné strany mély prilezitost se
vyjadiit a pozadat o slySeni u Komise a/nebo u tfednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

1.4. Vybér vzorku

(7)  V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd bude nutné vybrat vzorek zicastnénych stran
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

1.4.1. Vyber vzorku vyrobeil v Unii

(8)  Komise v ozndmeni o zahdjeni fizeni uvedla, ze vzorek vyrobcti v Unii pfedbézné vybrala na zdkladé objemu
vyroby a prodeje vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, a zemépisné polohy. Tento vzorek sestdval z péti vyrobcti
v Unii. Na vyrobce v Unii zafazené do vzorku pftipadlo 22,4 % celkové vyroby a 24,4 % celkového prodeje
dot¢eného vyrobku v Unii. Tyto spolecnosti sidli ve Francii, Némecku, Itdlii, Polsku a Spanélsku a pokryvaji siroké
geografické spektrum. Komise vyzvala zdcastnéné strany, aby se k predbéznému vzorku vyjadfily. Nebyly
vzneseny zadné pfipominky. Dospélo se proto k zdvéru, Ze vzorek je pro vyrobni odvétvi Unie reprezentativni.

1.4.2. Vybeér vzorku dovozcii, ktei nejsou ve spojeni

(9)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ktef
nejsou ve spojeni, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjeni fizeni.

(10)  Sest dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni, poskytlo pozadované informace a souhlasilo se zafazenim do vzorku.
V souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni Komise vybrala jako vzorek tfi dovozce na zdkladé nejvétsiho
objemu dovozu do Unie. Tyto tfi spoleCnosti zafazené do vzorku predstavovaly 80 % nezdvislych dovozct
dotceného vyrobku pochdzejictho z Béloruska. V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zakladniho nafizeni byly se vSemi
zndmymi dotéenymi dovozci vedeny ohledné vybéru vzorku konzultace. Nebyly vzneseny zddné ptipominky.

1.5. Odpovédi na dotaznik

(11) Komise zaslala dotazniky v§em péti vyrobctim v Unii zafazenym do vzorku, spolupracujicimu vyvazejicimu
vyrobci v dotfené zemi, jednomu vyrobci v USA, které byly vybrany jako srovnatelnd zemé, jak vysvétluje
32. bod odivodnéni niZe, déle tfem dovozcim zafazenym do vzorku, osmi uZivatelim znimym v okamziku
zahdjen{ $etfen{ a jednomu dalsimu uZzivateli, ktery se piihlasil v pozdéjsi fazi fizeni.

(12)  Odpovédi na dotaznik pfisly od péti vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku, spolupracujictho vyvézejictho vyrobce
v dotcené zemi, jednoho vyrobce v USA (ddle také ,srovnatelnd zemé®) a dvou dovozct, kteff nejsou ve spojent.

1.6. Inspekce na misté

(13) Komise si vyzadala a ovéfila vSechny ddaje, které povazovala za nezbytné k pfedbéznému stanoveni existence
dumpingu, vysledné Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni se uskutecnily
v prostorach téchto spole¢nosti:

a) Vyrobci v Unii
— Celsa Huta Ostrowiec sp. z.0.0., Ostrowiec Swietokrzyski, Polsko

— Feralpi Siderurgica s.p.a, Lonato del Garda, Itdlie
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— Riva Acier SA, Gargenville, Francie
— Neékteré makroekonomické tdaje byly ovéfeny v prostordch Zadatele (Brusel, Belgie)
b) VyvdZejici vyrobce v Bélorusku

— Oteviena akciovd spole¢nost ,Bélorusky metalurgicky zavod — spravcovskd spolecnost holdingu ,Béloruské
oceldrny“ , Bélorusko

) Obchodnici, ktefi jsou ve spojeni s vyvdZejicim vyrobcem:
— Bel Kap Steel LLC, Miami, Florida, USA
— Bélorusky metalurgicky zdvod Polska Sp. z.0.0., Katowice, Polsko
— UAB ,Prekybos namai BMZ-Baltija“, Siauliai, Litva

d) Vyrobce ve srovnatelné zemi

— Commercial Metals Company, Dallas, Texas, USA

1.7. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

(14)  Setfeni dumpingu a Gjmy se vztahovalo na obdobi od 1. ledna 2015 do 31. prosince 2015 (dile jen ,obdobi
Setfeni“). Zkoumdni trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy zahrnovalo obdobi od 1. ledna 2012 do konce
obdobi Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi").

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotceny vyrobek

(15) Dotéenym vyrobkem jsou nékteré tyCe a pruty pro vyztuz do betonu, vyrobené ze Zeleza nebo nelegované oceli,
po kovéni, vélcovéni, taZeni nebo protlacovani za tepla jiz dile neopracované, aviak vcetné téch, které byly po
vélcovéni krouceny, a také ty s vroubkovanim, Zebrovanim, drdzkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi béhem
vélcovéni, pochdzejici z Béloruska, v soucasnosti kodti KN ex 7214 10 00, ex 7214 20 00, ex 7214 30 00,
ex 7214 91 10, ex 7214 91 90, ex 7214 99 10, ex 7214 99 71, ex 7214 99 79 a ex 7214 99 95 (déle jen
,dotéeny vyrobek®). TyCe a pruty pro vyztuz do betonu ze Zeleza nebo oceli s vysokymi Gnavovymi parametry
jsou vylouceny.

2.2. Obdobny vyrobek

(16)  Setieni ukdzalo, Ze dotéeny vyrobek a vyrobek vyrdbény a proddvany na domacim trhu v USA, jakoZ i vyrobek
vyrdbény vyrobnim odvétvim Unie a proddvany na trhu Unie, maji stejné zdkladni fyzické, chemické a technické
vlastnosti a uziti. PFedbéZné se tedy povazuji za obdobny vyrobek ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

2.3. Tvrzeni tykajici se definice vyrobku

(17) Bélorusky vyvazejici vyrobce upozornil na udajny nesoulad v rozsahu popisu vyrobku mezi podnétem
(odkazujicim na dva kédy KN) a ozndmenim o zahdjeni Setfeni (odkazujicim na devét kodd KN). Tvrdil, Ze
z tohoto diivodu posouzeni Gjmy v podnétu neodkazuje na stejny rozsah jako v ndsledném zahdjeném fizeni.
Dile uved, Ze spole¢nost vyvazela pouze v rdmci téchto dvou kédt KN uvedenych v podnétu.

(18) V podnétu jsou v popisu produktu skutecné uvedeny dva kédy KN, zatimco v ozndmeni o zahdjeni $etfeni jich je
uvedeno devét. Komise bere na védomi, ze kody KN, uvedené v ozndmeni o zahdjeni Setfeni slouzi pouze pro
informaéni dcely, jak je jasné uvedeno. Déle uvddi, Ze Setfeni bylo zahdjeno na zdkladé popisu dotéeného
vyrobku uvedeného v podnétu, ktery v podstaté pokryva devét kédti KN bez ohledu na jejich odkazovéni, a proto
dodate¢né kédy KN nemaji zddny vliv na diikazy poskytnuté v podnétu. Z tohoto divodu bylo toto tvrzeni
o tdajném nesouladu v popisu vyrobku zamitnuto.
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3. DUMPING
3.1. Obecné poznimky

(19) V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni neni Bélorusko povazovdno za zemi s trZnim
hospodafstvim. Béznd hodnota s ohledem na bélorusky vyvoz do Unie byla tudiz stanovena na zdkladé ddaji
ziskanych od vyrobce ve tieti zemi s trznim hospodéfstvim.

(20) Béhem obdobi Setfeni ¢inil dovoz z Béloruska celkem asi 488 000 tun a zaujimal tak podil na trhu v pfiblizné
vy$i 5 %. Hlavni dovozci z fad ¢lenskych stdtt pochdzeli z Némecka, Litvy, Polska a Nizozemska. Jediny zndmy
bélorusky vyrobce pfi Setfeni spolupracoval a zaslal odpovéd na dotaznik. Tento vyrobce proddval doteny
vyrobek do Unie pfimo nebo prostfednictvim obchodniki ve spojeni se sidlem v Unii a v USA.

3.2. Béznd hodnota
3.2.1. Srovnatelnd zemé

(21)  Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni byla béznd hodnota stanovena na zakladé ceny nebo pocetné
zji§téné hodnoty ve tfeti zemi s trznim hospodafstvim. Pro tento ucel bylo nutné vybrat téet{ zemi s trZnim
hospodafstvim (déle také ,srovnatelnd zemé®).

(22)  Jak se uvadi v 6. bodé ozndmeni o zahdjeni Fizeni, Komise zticastnéné strany informovala, Ze pro ticely stanoveni
bézné hodnoty uvazuje o pouziti Jihoafrické republiky nebo USA jako tfeti zemé s trznim hospodafstvim.

(23)  Od jediného béloruského spolupracujiciho vyvéazejictho vyrobce pfisly pfipominky k navrhovanym srovnatelnym
zemim. Uved], Ze Jihoafrickd republika ani USA nejsou vhodnou volbou srovnatelné zemé, protoze mimo jiné
byly jejich vyrobni kapacity, skute¢ny objem vyroby a vyrobni proces v porovnini s béloruskym vyrobcem
odlisné. Dile tato ziicastnénd strana tvrdila, Ze domdci vyrobci v Jihoafrické republice a v USA, kteff byli urceni
zadateli, byli pfimo spojeni s vyrobci v Unii. Proto mazZe objektivnost shromazdénych tidaji od takovych vyrobct
v téchto zemich spornd. Tato zt¢astnénd strana navrhla jako nejvhodnéjsi volbu srovnatelné zemé Rusko, jelikoz
zaloZen na kovovém S$rotu a vyrobend ocelovd ty¢ je, co se tyce kvality a technickych specifikaci, podobna.
Komise vSak konstatovala, Ze tato ziiCastnénd strana neposkytla zZadné dikazy, které by prokazovaly, Ze vyrobci
v Jihoafrické republice nebo v USA nepouzivali k vyrobé dotéeného vyrobku kovovy Srot nebo Ze tato surovina
v jejich analyze nakladd nezastupuje 60-70 % vyrobnich nakladd. V kazdém piipadé Komise vhodnost
Jihoafrické republiky a USA (stejné jako Brazilie) jako srovnatelné zemé prosetiovala. Podrobnosti téchto analyz
jsou uvedené v 28. az 34. bod¢ odiivodnéni.

(24) Komise pfi vybéru tieti zemé s trznim hospodafstvim kontaktovala viechny zndmé vyrobce nejen v Jihoafrické
republice a v USA, ale také v Turecku, Ruské federaci, Bosné a Hercegoviné, Mexiku, Koreji, Dominikdnské
republice, Norsku, Svycarsku a na Ukrajiné. Komise si vyzddala informace tykajici se jejich domaciho trhu,
pozddala o uvedeni druhu vyrdbénych vyrobkd, vyrobnich kapacit, objemu vyroby, objemu domdciho prodeje,
popisu vyrobniho procesu, druhu pouzitych surovin, podilu surovin, ndkladd na energii a pracovni silu v rdmci
celkovych vyrobnich ndklad dotéeného vyrobku a v neposledni fadé pozddala o jejich ochotu béhem Setfent
spolupracovat.

(25)  Kromé toho byly také kontaktovny orgdny vySe uvedenych tfetich zemi.

(26) Ruské organy informovaly Komisi, Ze zddny ze zndmych ruskych vyrobct nebo jejich sdruzeni nemd o toto
Setfeni zdjem. Proto vzhledem k nedostate¢né spolupraci ze strany ruskych vyrobctt nemohlo byt Rusko vybrano
jako srovnatelnd zemé.

(27) Na ptivodni dotdzani odpovédéli pouze tfi vyrobci. Nachazeli se v Brazilii, Jihoafrické republice a v USA. Vyrobci
v Jihoafrické republice a v USA byli s nékterymi zadateli ve spojeni. Brazilsky vyrobce byl soucdsti skupiny
spolecnosti, kterd méla vyrobni zafizeni v riiznych zemich, véetné USA, Mexika a Dominikdnské republiky. Tento
vyrobce se zadateli ve spojeni nebyl.
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(28)  Tyto tii odpovédi byly v souvislosti s podnétem a obdrzenymi pfipominkami pfezkoumadny. Zjistilo se, ze doméci
spotieba je v Jihoafrické republice pomérné mald — pouze kolem 435 000 tun; vyrobni kapacita jihoafrického
vyrobcee tedy predstavuje kolem 10 % kapacity béloruského vyrobce a hlavni pouzivanou surovinou jihoafrického
vyrobee je Zeleznd ruda, kdezto bélorusky vyvdzejici vyrobce pouzivd kovovy srot. Proto se Komise rozhodla
Jihoafrickou republiku jako moZznou srovnatelnou zemi nezohlednit.

(29) Brazilskd domdci spotieba dosahuje pfiblizné 3,5 milionu tun a dovoz (pochdzejici zhruba z 95 % z Turecka),
ktery podléhd valorickému clu ve vysi 12 %, predstavuje piiblizné 5,5 % brazilské spotfeby. Vyrobni proces
vyrobce, ktery nabidl svoji spoluprici, je zaloZen na kovovém Srotu a surovém Zelezu, zatimco bélorusky
vyvézejici vyrobce pouZzivd prfevdiné kovovy Srot, a jeho objem vyroby pfedstavuje pfiblizné 50 % toho
béloruského.

(30) Domidci spotieba USA se pohybuje okolo 7,7 milionu tun. Existovalo alespofi osm domdcich vyrobcti. Dovozni
omezeni byla v platnosti ('), ale dovoz pfesto ptedstavoval asi 23 % celkové spotfeby a pochazel pfedevsim
z Turecka a Japonska. Vyrobce v USA pouzival podobny vyrobni proces jako bélorusky vyrobce. Objem jeho
vyroby se pohyboval okolo 52 % béloruského vyrobce.

(31) Na zdkladé této analyzy dospéla Komise k zdvéru, Ze situace na trhu v Brazilii a v USA je dostate¢né
konkuren¢ni. Proto se Komise rozhodla vybrat jako potencidlni srovnatelnou zemi Brazilii a USA.

(32) Témto dvéma vySe uvedenym spolupracujicim vyrobcim byly zasliny dotazniky pro srovnatelnou zemi.
Brazilsky vyrobce vSak po obdrzeni dotazniku pro srovnatelnou zemi informoval Komisi o svém rozhodnuti tuto
spoluprdci na Setfeni pferusit. Od vyrobce v USA obdrzela komise odpovidajici reakci.

(33) Komise zjistila, Ze spolupracujici vyrobce v USA byl spojen s jednim ze Zadateld, jak vyvazejici bélorusky vyrobce
tvrdil. Je vSak nutné uvést, Ze i kdyZ je vyrobce ve srovnatelné zemi spojen s vyrobcem v Unii, takovd vazba
nerusi ani neovliviiuje stanoveni bézné hodnoty (3.

(34) Komise v této fazi fizeni dospéla k zavéru, Ze USA jsou podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho naf{zen{ vhodnou
srovnatelnou zemi.

3.2.2. BéZnd hodnota (srovnatelné zemé)

(35) Jako zdklad pro urceni bézné hodnoty podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladntho nafizeni byly pouzity informace
poskytnuté spolupracujicim vyrobcem ve srovnatelné zemi.

(36) Komise nejprve zkoumala, zda je v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni celkovy objem prodeje obdobného
vyrobku nezavislym odbérateldm v USA reprezentativni. Za timto tcelem se celkovy objem prodeje porovnal
s celkovym objemem dot¢eného vyrobku vyvezeného béloruskym vyvézejicim vyrobcem do Unie. Na zdkladé
toho Komise zjistila, Ze obdobny vyrobek byl proddvan na trhu v USA v reprezentativnim mnoZstvi.

(37)  Za druhé Komise urcila typy vyrobku, které vyrobce ve srovnatelné zemi proddvd na domdcim trhu a které byly
shodné nebo ptimo srovnatelné s typy vyrobku proddvanymi béloruskym vyvézejicim vyrobcem na vyvoz do
Unie. Podle typu vyrobku Komise porovnala objem prodeje v USA s vyvozem béloruského vyvéazejictho vyrobce
do Unie. Toto srovnani prokazalo, Ze v USA byly viechny typy vyrobku prodavany v reprezentativnim mnoZstvi.

Antidumpingova cla jsou v platnosti vici Bélorusku (115 %), Ciné (133 %), Indonésii (60,4 %), Lotyssku (17 %), Mexiku (20 az
67 %), Moldavsku (232 %), Polsku (47 az 52 %), Turecku (3,64 %) a Ukrajiné (42 %). Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v ndsledujicich
Setfenich:

,Ocelové tyCe a pruty pro vyztuz do betonu z Béloruska, Ciny, Indonésie, Lotysska, Moldavska, Polska a Ukrajiny. Cisla Setfen
731-TA-873-875, 878-880, a 882 (druhd revize). Publikace 4409, cervenec 2013. USITC.“ a ,Ocelové tyce a pruty pro vyztuz do
betonu z Mexika a Turecka. Cisla 3etfeni 701-TA-502 a 731-TA-1227 (Final). Publikace 4496, ffjen 2014. USITC.”

Viz také rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 10. za¥ 2015 ve véci C-687/13, zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce
podand finanénim soudem v Mnichové (Finanzgericht Miinchen (Némecko)), Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH v. Hauptzollamt
Regensburg Fliesen-Zentrum.

-

—
>
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(38) Komise nédsledné zkoumala, zda je mozné prodej kazdého typu dotceného vyrobku na domécim trhu povazovat
za prodej uskute¢nény v bézZném obchodnim styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Tento pfezkum
probéhl tak, ze pro kazdy typ vyrobku byl stanoven podil ziskového prodeje nezdvislym odbératelim na
domécim trhu béhem obdobi Setfeni. Prodejni transakce byly povaZovdny za ziskové v piipadé, kdy se
jednotkovd cena rovnala vyrobnim ndkladéim nebo byla vy$si. Vyrobni naklady na kazdy druh vyrobku vyrobeny
vyrobcem v USA béhem obdobi Setfeni byly tedy stanoveny.

(39) Pokud objem prodeje urcitého typu vyrobku proddvaného za ¢istou prodejni cenu odpovidajici vypoctenym
vyrobnim nakladtim nebo vys$si predstavoval vice nez 80 % celkového objemu prodeje tohoto typu vyrobku
a pokud se vazena primérnd prodejni cena tohoto typu rovnala vyrobnim ndkladim nebo byla vyssi, byla bézna
hodnota stanovena na zdkladé skute¢né ceny na domacim trhu. Tato cena byla vypoditina jako vazeny pramér
cen veskerého tuzemského prodeje daného typu uskute¢néného béhem obdobi Setfeni. U vech typt vyrobku
prodévanych vyrobcem ve srovnatelné zemi pfedstavuje objem ziskového prodeje 80 % celkového objemu
prodeje toho typu vyrobku nebo vice.

(40)  Vsechny typy vyrobku vyvdzené z Béloruska do Unie se prodévaly i v USA. Proto nebylo nutné urcovat béznou
hodnotu pro zddné vyvdzené druhy vyrobku.

3.3. Vyvozni cena

(41)  Bélorusky spolupracujici vyvazejici vyrobce vyvazel zbozi do Unie bud prosttednictvim obchodnikt ve spojeni se
sidly v Rakousku, Litv€, Polsku, Némecku a USA, nebo ho proddval pfimo prvnim nezdvislym odbérateld,. Jak je
uvedeno v 13. bodé odivodnéni vyse, tfi hlavni obchodnici ve spojeni byli ovéfeni na misté.

(42)  Vyvozni cena vyvazejictho vyrobce pro piimy prodej prvnim nezdvislym odbérateltm byla cena, kterd v souladu
s ¢l. 2 odst. 8 zékladniho naf{zeni byla nebo ma byt skute¢né za dotéeny vyrobek zaplacena pii jeho prodeji na
vyvoz do Unie.

(43) U prodejii uskute¢nénych prostiednictvim obchodnikti ve spojenti, kteti plisobili jako dovozci, byla vyvozni cena
stanovena na zdkladé ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni. V tomto piipadé byly provedeny tpravy ceny o vsechny
néklady vzniklé mezi dovozem a dalsim prodejem, v¢etné prodejnich, spravnich a rezijnich nakladd (v rozmezi
piiblizné od 1 % do 2,5 %), a o pfiméfené ziskové rozpéti pro obchodniky zapojené do prodeje (méné nez 1 %).

3.4. Srovnani

(44)  Komise srovnala béZnou hodnotu a vyvozni cenu vyvazejictho vyrobce zafazeného do vzorku na zdkladé ceny ze
zdvodu.

(45) Pokud to odtvodniovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

(46) Pokud jde o vyvozni ceny vyvézejictho vyrobce, byly provedeny tpravy u ndkladi na dopravu, pojisténi
a manipulaci (v rozmezi piiblizné od 4 do 7,5 % v zavislosti na dotéeném obchodnikovi ve spojeni nebo
vyvazejicim vyrobci), Gvéry a bankovni poplatky (v rozmezi od 0 do 1,5 % v zavislosti na dotéeném
obchodnikovi ve spojeni nebo vyvazejicim vyrobci), které celkem pfedstavuji pfiblizné 8 % hodnoty prodeje.
Pokud jde o domadci ceny vyrobce ze srovnatelné zemé, byly provedeny tpravy u ndkladi na vnitrozemskou
dopravu a manipulaci (v priméru 5,3 % hodnoty prodeje), stejné tak jako u ndkladd na Gvéry (pfi ro¢ni sazbé ve
Vs 1,15 %).

(47)  Srovndni bylo provedeno pro 100 % typt vyrobki vyvaZenych a proddvanych v Unii béloruskym vyvazejicim
vyrobcem a jeho obchodniky ve spojeni.
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(48)  Béhem slySent, které se konalo dne 14. fijna 2016, zdstupci béloruského vyvézejictho vyrobce pozadovali, aby se
béznd hodnota upravila tak, aby reflektovala primérnou cenu ndkupu Srotu a jeho podil spotieby pfi vyrobé
dotéeného vyrobku z Béloruska.

(49) Zaprvé Komise zduraziuje, Ze béZnd hodnota nebyla pocetné zji§ténd, ale byla zaloZend pouze na prodeji, takze
takovd tiprava je pfi stanovovani bézné hodnoty vyloucena.

(50) Zadruhé Komise chdpe, 7e tato spole¢nost chtéla vznést otdzku spravedlivého srovndni, a proto toto tvrzeni
analyzovala podle ¢l. 2 odst. 10 pism. k). Pfi Setfeni bylo zjisténo, Zze bélorusky vyvazejici vyrobce kupoval srot
bud’ od mistnich, nebo od ruskych dodavateld.

(51) Komise bere na védomi, Ze ceny a ndklady v Bélorusku, v zemi bez trzntho hospodafstvi, mohou byt zkreslené.
Poskytnuti tprav na zdkladé béloruskych cen a ndkladd a také na zdkladé vysledného podilu spotieby by tedy
znamenalo pouZiti pravé této zkreslené béloruské ceny. Komise proto toto tvrzeni v této souvislosti zamitla.
I kdyby Komise musela skute¢né zkresleni béloruskych cen dokdzat, podotykd, Ze podnét prokizal, ze dikazy
prima facie existuji a bélorusky vyvozce k vyvriceni téchto tvrzeni neptedlozil dostate¢ny dikaz.

(52) Pokud jde o Srot dovdzeny z Ruska, Komise béhem obdobi Setfeni zjistila, Ze cena této suroviny je v USA
i v Ruské federaci podobnd (). Kromé toho Setfeni ukdzalo, Ze podil spotfeby srotu v USA je podobny tomu,
ktery uvedl bélorusky vyvazejici vyrobce, tj. v rozmezi 60 az 70 %. Komise tedy dospéla k prozatimnimu zdvéru,

ze ndkupni cena $rotu v USA srovnatelnost cen neovliviiuje. Toto tvrzeni se pfedbézné zamitd.

3.5. Dumpingova rozpéti

(53) U spolupracujiciho vyvazejictho vyrobce Komise srovndvala vdZzenou primérnou béZnou hodnotu kazdého typu
obdobného vyrobku ve srovnatelné zemi (viz 47. bod odiivodnéni vyse) s vdZenou priimérnou vyvozni cenou
odpovidajictho typu dotéeného vyrobku podle ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni. Na zdkladé toho &ini
prozatimni vdzend pramérnd dumpingova rozpéti vyjadfend jako procento ceny CIF s doddnim na hranice Unie
pfed proclenim 58,4 %.

(54)  Uroveii spolupréce je vysokd, protoze dovoz spolupracujictho vyvazejictho vyrobce predstavoval v obdobi setfeni
plnou vysi celkového vyvozu do Unie. Na zdkladé toho Komise rozhodla, Ze zbytkové dumpingové rozpéti
stanovi podle drovné spolupracujiciho vyvazejictho vyrobce s nejvy$sim dumpigovym rozpétim.

(55) Prozatimni dumpingovad rozpéti vyjadfend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim jsou ndsledujici:

Spole¢nost Prozatimn{ dumpingové rozpéti
Oteviend akciové spole¢nost ,B&lorusky metalurgicky zdvod — spravcovskd 58,4 %
spolecnost holdingu ,Béloruské oceldrny“, Bélorusko
Vsechny ostatni spole¢nosti 58,4 %

(") Na zdkladé dostupnych informaci se zd4, ze v dubnu roku 2015 byla cena suroviny dovazené béloruskym vyvaZejicim vyrobcem
v porovndni s cenou v USA asi 0 9 % draZzsi.
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4. VYROBNI ODVETVI UNIE

4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(56) Obdobny vyrobek vyrabi 31 vyrobcti v Unii. Md se za to, Ze tito vyrobci tvoii vyrobni odvétvi Unie ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni, proto budou déle oznacovani jako ,vyrobni odvétvi Unie®.

(57)  Ke zjisténi celkové vyroby v Unii v obdobi Setfeni byly pouzity veskeré dostupné informace tykajici se vyrobniho
odvétvi Unie, véetné informaci uvedenych v podnétu, idajii shromazdénych od vyrobcil v Unii a jejich sdruzeni
pied zahdjenim Setfeni a posléze a odpovédi na dotaznik poskytnutych vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku.

(58) Na tomto zdkladé byla celkovd odhadovand vyroba Unie v obdobi Setfeni odhadnuta na pfiblizné 12,7 milionu
tun. Tento ddaj zahrnuje vyrobu vsech vyrobct v Unii, obou vyrobcti zafazenych do vzorku a vyrobct
nezafazenych do vzorku, vypocitanou na zakladé ovéfenych tdaji piedlozenych Zadatelem.

(59) Jak bylo uvedeno v 8. bod¢ odtivodnéni vyse, do vzorku bylo zafazeno pét vyrobcti v Unii, ktefi predstavuji
22,4 % odhadované celkové vyroby obdobného vyrobku v Unii. V tomto ohledu je téeba vzit v dvahu skute¢nost,
7e vyroba dotceného vyrobku v Unii je velmi roztf{§ténd, coz doklddd vysoky pocet vyrobct v Unii uvedeny
v 56. bodé odivodnéni, a tudiZ vzorek péti vyrobct je pro vyrobni odvétvi Unie reprezentativni.

5. UMA

5.1. Pfedbéind poznimka

(60)  Bélorusky vyvdzejici vyrobce tvrdil, Ze v podnétu neexistuji dostate¢né dikazy prima facie o existenci Gjmy,
a proto nemél byt podnét pfijat. Tento argument stoji zejména na chybném popisu v podnétu o tidajné umélych
nizkych ndkladech na ziskavani $rotu, ze kterych ma dotceny vyvazejici vyrobce zisk. Bélorusky vyrobce tvrdil, Ze
takto mylnd pfedstava tento podnét zcela zneplatnila.

(61) Jak je uvedeno vySe v 19. bodé odtivodnéni, Bélorusko je zemi bez trintho hospodafstvi, a proto byla béznd
hodnota ur¢ena na zdkladé metody srovnatelné zemé. Z tohoto diivodu nebylo urceni, zda byl $rot ziskdn timto
béloruskym vyrobcem za uméle nizké ceny, nutné. Komise nechdpe podstatu nebo relevanci tohoto tvrzeni a ani
jeho vyznam pro zjistovani Gjmy vyrobnimu odvétvi Unie.

5.2. Spotieba v Unii

(62)  Spotfeba v Unii byla stanovena na zdkladé Gdaji o celkovém objemu prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu
Unie a ddajti o celkovém objemu dovozu. Spotieba v Unii mezi roky 2012 a 2013 klesla, ale v roce 2014 se
vratila na droven roku 2012 a jeté se ddle v obdobi Setfeni mirné zvysila. Spotfeba v Unii se béhem
posuzovaného obdobi zvysila celkem o 3 %.

2012 2013 2014 Obdobi Setfeni
Spotieba (v tunich) 9 465 588 8 783 290 9 445 867 9 704 309
Index (2012 = 100) 100 93 100 103

Zdroj: Eurostat, podnét a odpovédi na dotaznik.
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5.3. Dovoz z dotéené zemé do Unie

5.3.1. Objem dotceného dovozu a jeho podil na trhu

(63) Bylo zjisténo, Ze béhem posuzovaného obdobi se dovoz z Béloruska do Unie, pokud jde o jeho objem a podil na
trhu, vyvijel takto:

2012 2013 2014 Obdobi setieni
Objem (v tundch) 173 664 155012 260 774 488 759
Index (2012 = 100) 100 89 150 281
Trzni podil na spotiebé Unie (%) 1,8 1,8 2,8 5,0
Index (2012 = 100) 100 96 150 275

Zdroj: Eurostat, podnét a odpovédi na dotaznik.

(64) Objem dovozu z Béloruska se béhem posuzovaného obdobi téméf ztrojndsobil. Podil dovozu na trhu z Béloruska
se béhem tohoto posuzovaného obdobi také zvysil, z 1,8 % v roce 2012 na 5 % koncem obdobi 3etfent.

5.3.2. Cena dovozu a cenové podbizeni

(65) Nasledujici tabulka udavd pramérnou cenu dovozu z Béloruska:

2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Priimérnd cena (EUR/t) 500 467 441 376

Index (2012 = 100) 100 93 88 75

Zdroj: Eurostat.

(66) Priimérné ceny dovozu z Béloruska béhem posuzovaného obdobi klesly v ndvaznosti na snizeni ceny rotu, ktery
se jako surovina pouzivd v Bélorusku i v Unii. Tento 25 % pokles cen vyvozu z Béloruska do EU byl vsak
vyrazngjsi nez pokles cen vyrobct v Unii zafazenych do vzorku a primérnych cen ostatnich hlavnich vyvozct
dotéeného vyrobku do Unie v témze obdobi. V dasledku toho byly ceny dovozu z Béloruska béhem obdobi
Setfeni niZ8i nez ceny vyrobniho odvétvi Unie a primeérné ceny dovozu z jakékoli jiné hlavni téet{ zemé na trhu.

(67) S cilem ur¢it, zda a do jaké miry dochdzelo béhem obdobi Setfeni k cenovému podbizeni, byly vdZené primérné
prodejni ceny jednotlivych typt vyrobku vyrobctl v Unii zafazenych do vzorku détované nezavislym odbératelim
na trhu Unie, upravené na Groveii cen ze zdvodu odectenim skute¢nych ndkladti na dodéani (0,5-5 %), provize
(0-1,5 %), slevy (0,9-2,3 %) a poskytnuti Gvéru (0,2-0,5 %), porovndny s odpovidajicimi vdZenymi primérnymi
cenami jednotlivych typt vyrobku z dumpingového dovozu uctovanymi béloruskym vyrobcem prvanimu
nezavislému odbérateli na trhu Unie, stanoveny na zékladé cen CIF.

(68)  Z vysledku srovnani vyjadfeného jako procentudlni ¢dst obratu vyrobct v Unii zafazenych do vzorku v obdobi
Setfeni vyplyvd rozpéti cenového podbizeni ve vysi 4,5 %. Niz§l ceny dumpingového dovozu v porovndni
s cenami Unie vysvétluji vyznamny ndrtist objemu béloruského dovozu a vysoky podil dovozu z Béloruska na
trhu po roce 2014.
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(69) Bélorusky vyvézejici vyrobce predlozil urcité dokumenty pro srovndni prodejnich cen polskych a béloruskych
vyrobetl, aby ukdzal, ze béloruské ceny byly béhem obdobi Setfeni ve skute¢nosti vyssi nez ceny vyrobcti v Unii.
V tomto ohledu je nutné pfipomenout, Ze vypocty cenového podbizeni a mikroekonomickych ukazatelt, které se
tykaji Grovné cen, jsou zaloZeny na udajich shromdzdénych od vyrobctl v Unii zafazenych do vzorku, zatimco
udaje predlozené béloruskou spolecnosti odkazuji na polské vyrobce nezafazené do vzorku. Proto poskytnuté
tdaje nemaji Zddny vliv na zdvéry Komise, které se v posuzovaném obdobi tykaji cenového podbizeni a mikroeko-
nomickych ukazateld trendd, jak je uvedeno v 83. bodé odiivodnéni. Kromé toho se tyto souhrnné tdaje viech
spolecnosti zafazenych do vzorku a viechny jejich nesouvisejici prodejni transakce berou pfi stanovovani
podbizeni a mikroekonomickych ukazatelt trendd v tvahu. Komise viak potvrzuje, Ze béhem obdobi Setfeni
béloruské ceny podbizely tplné kazdého vyrobce v Unii zafazeného do vzorku.

5.4. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Unie
5.4.1. Predbézné pozndmky

(70)  V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni bylo v rdimci zkoumdni dopadu dumpingového dovozu z Béloruska
na vyrobni odvétvi Unie provedeno posouzeni veskerych hospodaiskych ukazatelti, které v posuzovaném obdobi
ovliviiovaly situaci vyrobniho odvétvi Unie.

(71)  Jak je uvedeno v 59. bodé odtivodnéni vyse, za Gcelem posouzeni mozné Gjmy zpiisobené vyrobnimu odvétvi
Unie byl proveden vybér vzorku.

(72)  Pro tGlely analyzy Gjmy rozliSovala Komise mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
V tomto ohledu je hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie posouzena na zdkladé a) makroekonomickych
ukazateld, jako jsou vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu a riist, zaméstnanost,
tdaje shromdzdény na trovni celého vyrobniho odvétvi Unie, a na zdkladé b) mikroekonomickych ukazateld,
jako jsou pramérné jednotkové ceny, jednotkové ndklady, ziskovost, penézni tok, investice, navratnost investic
a schopnost ziskdvat kapitdl, zdsoby a ndklady prace, pro néz byly tidaje na drovni vyrobcti v Unii zafazenych do
vzorku shromdzdény.

(73) Ke stanoveni makroekonomickych ukazatelt byly pouzity vSechny dostupné informace tykajici se vyrobniho
odvétvi Unie, véetné informaci uvedenych v podnétu, Gidaji shromdzdénych od vyrobcti v Unii pfed zahdjenim
Setfeni a po ném, odpovédi na dotaznik od vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku a zejména Gdaju tykajicich se
vyrobcti v Unii, ktef{ nebyli zafazeni do vzorku.

(74)  Mikroekonomické ukazatele byly stanoveny na zdkladé informaci, které ve svych odpovédich na dotaznik poskytli
vyrobci v Unii zafazeni do vzorku.

5.4.2. Makroekonomické ukazatele
a) Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

(75)  Pokud jde o vyrobu v Unii, vyrobni kapacitu a jej vyuziti, vyvijela se situace béhem posuzovaného obdobi takto:

2012 2013 2014 Obdobf Setieni
Objem vyroby (v tundch) 13 387 728 12 563 163 13 255 746 12 689 981
Index (2012 = 100) 100 94 99 95
Vyrobni kapacita (v tundch) 18 848 442 19 038 334 19 168 491 18 897 474
Index (2012 = 100) 100 101 102 100
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2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Vyuziti kapacity (%) 71 66 69 67

Index (2012 = 100) 100 93 97 95

Zdroj: Eurostat, podnét a odpovédi na dotaznik.

(76) Objem vyroby v posuzovaném obdobi poklesl o 5 %. Vzhledem k tomu, Ze se vyrobni kapacita béhem
uvedeného obdobi nezménila, pokles produkce mél za nésledek snizeni vyuZiti kapacity o 4 procentni body, tedy
ze 71 % v roce 2012 na 67 % v obdobi Setfeni.

b) Objem prodeje, podil na trhu a rist

(77) Prodej vyrobctt v Unii zahrnoval prodej spolecnostem ve spojeni. Tento prodej spoleénostem ve spojeni
pfedstavoval béhem posuzovaného obdobi pfiblizné 10 % spotteby v Unii. Objem prodeje, podil na trhu a rist
byly tudiz posouzeny oddélené pro prodej odbératelim ve spojeni a pro volny trh (prodej odbérateltim, kteff
nejsou ve spojeni). Pokud jde o prodej odbérateliim ve spojeni, je potvrzeno, Ze je urCen uZivatelim ve spojeni
a ne obchodnim spolecnostem ve spojeni, takZe neni do celkové spotfeby v Unii zapocitin dvakrat.

(78) Pokud jde o trendy v oblasti objemu prodeje, podilu na trhu a ristu, vyvijela se situace béhem posuzovaného

obdobt takto:

2012 2013 2014 Obdobf Setfeni
Objem prodeje odbératelim, kteff 7 734 058 7 189 883 7192 146 7 237 285
nejsou ve spojeni (v tundch)
Index (2012 = 100) 100 93 93 94
Trzni podil prodeje odbératelim, 82 82 76 75
kteti nejsou ve spojeni (%)
Index (2012 = 100) 100 100 93 91
Objem prodeje odbératelim ve spo- 888 325 735 632 1091 819 1012 318
jeni (v tundch)
Index (2012 = 100) 100 83 123 114
Trzni podil prodeje odbératelim ve 9 8 12 10
spojent (%)
Index (2012 = 100) 100 89 123 111

Zdroj: Eurostat, podnét a odpovédi na dotaznik.

(79) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie odbératelim, ktefi nejsou ve spojeni, klesl v daném obdobi o 6 %, tato
situace se odrdzi i v poklesu podilu na trhu mezi rokem 2012 a obdobim $etfeni o 7 procentnich bodt. Doslo
k tomu i pfes ndrtist spotieby na trhu Unie ve stejném obdobi. K rychlému poklesu objemu prodeje doslo mezi
lety 2012 a 2013, kdy trend objemu prodeje presné sledoval trend spotfeby a vyrobnimu odvétvi Unie se
podafilo zachovat stejny podil na trhu. V obdobi mezi rokem 2013 a obdobim Setfeni se viak situace zcela
zménila. Trh Unie v tomto obdobi vzrostl o 10 %, zatimco ve stejném obdobi vyrobni odvétvi Unie pfislo o 7
procentnich bodd svého podilu na trhu. Soucasné se objem dovozu z Béloruska a jeho podil na trhu rychle
zvysil. Z toho vyplyvd, Ze kvali zvySujicimu se podilu dumpingového dovozu na trhu nemohlo vyrobni odvétvi
Unie vyuzit ristu spotfeby v Unil.
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¢) Zaméstnanost a produktivita

(80) V souladu se snizenim vyroby a prodeje bylo zji§téno, Ze mira zaméstnanosti vyrobniho odvétvi Unie také mezi
rokem 2012 a obdobim Setfeni poklesla o 2 %. Toto snizeni zaméstnanosti viak nevedlo ke zvyseni produktivity,
méfené jako vystup na zaméstnance na rok, protoze pokles objemu vyroby v posuzovaném obdobi byl vyrazngjsi
neZ pokles zaméstnanosti.

2012 2013 2014 Obdobi setieni
Pocet zaméstnanct 5363 5133 5282 5239
Index (2012 = 100) 100 96 98 98
Produktivita (MT/zaméstnanec) 2 496 2 447 2510 2422
Index (2012 = 100) 100 98 101 97

Zdroj: Podnét a odpovédi na dotaznik.

vvvvv

(81) Dumpingové rozpéti béloruského vyvéazejictho vyrobce je znatné (viz 55. bod odivodnéni vyse). Vzhledem
k objemu, podilu na trhu a cendm dumpingového dovozu z Béloruska rozebranym vyse nelze dopad skutecného
dumpingového rozpéti na vyrobni odvétvi Unie poklddat za zanedbatelny.

(82) Jelikoz diive nebylo provedeno zddné zjisténi tykajici se dumpingového dovozu dotéeného vyrobku, vyrobni

vvvvv

5.4.3. Mikroekonomické ukazatele
a) Pramérné jednotkové prodejni ceny na trhu Unie a jednotkové vyrobni ndklady

(83) Prumérné prodejni ceny vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku dctované odbératelim, ktefi nejsou ve spojeni,
byly stlaceny v prvni ¢asti posuzovaného obdobi (2012-2013) v disledku ,podvodi v oblasti DPH* (viz 106. aZ
111. bod odGvodnéni). Ve druhé ¢asti posuzovaného obdobi (2014-obdobi Setieni) byly stlaceny vlivem
dumpingového dovozu z Béloruska. V prabéhu posuzovaného obdobi ceny v Unii klesly od roku 2012 do
obdobi Setfeni o 22 %. Tento cenovy pokles promitd obecnou celosvétovou tendenci klesajicich cen hlavni
suroviny. Nicméné vzhledem k dalsimu stlaeni cen zpusobenému dumpingovym dovozem z Béloruska,
u kterého byl pokles cen vy$si nez pouze o promitnuté naklady na hlavni surovinu, vyrobci v Unii nebyli schopni
ceny stlatené podvodem v oblasti DPH vratit na béznou a nezkreslenou troven, pii které by méli ze snizené ceny
hlavni suroviny zisk, ale museli ceny udrZovat na niz${ hodnoté nez za béznych podminek hospodaiské soutéze.

(84)  Béhem posuzovaného obdobi se naklady vyrobniho odvétvi Unie sniZily o 20 %, coz bylo méné neZ pokles cen.
Toto lze vysvétlit vyssimi ndklady na energii a pracovni silu. Vysledkem je, Ze se béhem posuzovaného obdobi ve
vyrobnim odvétvi Unie zhorsila ziskovost.

2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Primérna jednotkovd prodejni cena 493 459 436 383
v Unii pro odbératele, ktef{ nejsou
ve spojeni (v EUR za tunu)

Index (2012 = 100) 100 93 88 78
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2012 2013 2014 Obdobi Setfeni
Jednotkové vyrobni ndklady proda- 487 466 441 391
ného zbozi (v EUR za tunu)
Index (2012 = 100) 100 96 91 80

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

b) Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital

(85) V posuzovaném obdobi se penéZni tok, investice a ndvratnost investic vyrobcti v Unii a jejich schopnost opatfit si

kapital vyvijely takto:

2012 2013 2014 Obdobi eteni
Ziskovost  prodeje  odbératelim 1,3 -16 -1.2 -21
v Unii, ktefi nejsou ve spojeni (pro-
centni podil obratu z prodeje)
Penézni tok (v EUR) 35 355 861 15 439 631 17 308 800 5869 113
Index (2012 = 100) 100 44 49 17
Investice (v EUR) 29 266 937 23 168 567 21 554 327 20 818 669
Index (2012 = 100) 100 79 74 71
Naévratnost investic (%) 0,7 -2,6 -2,5 -3,2

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

(86)  Ziskovost vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku je stanovena jako zisk pfed zdanénim z prodeje obdobného
vyrobku odbératelim v Unii vyjadieného jako procentni podil z obratu tohoto prodeje. Vyrobci v Unii, ktefi byli
zafazeni do vzorku, byli v roce 2012 v zisku, ale ndsledné se od roku 2013 propadli do ztrity. A co vic, jejich
ziskovost dosahla nejniz$i drovné béhem obdobi 3etfeni, které odpovidd nejvyssimu objemu dovozu z Béloruska
a nejniz$l trovni cen za celé posuzované obdobi.

(87) Penézni tok, coZ je schopnost vyrobniho odvétvi samofinancovat svou ¢innost, zistal béhem posuzovaného
obdobf sice kladny, aviak po celou dobu jeho trvani klesal.

(88)  Vyrobci v Unii byli sice stéle jesté schopni béhem celého posuzovaného obdobi investovat, ale vyvoj ziskovosti
a penézniho toku ovlivnil negativné také investice, které v tomto obdobi klesly o 29 %. Kromé toho ndvratnost
investic od roku 2013 sleduje trend ziskovosti a je stdle zdporna.

(89) S ohledem na vySe uvedené lze ucinit zdvér, Ze finan¢ni situace vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku byla
v pribéhu obdobi setfeni zdporna.
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c) Zéasoby
(90)  Uroveii zdsob vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku klesla v posuzovaném obdobi o 25 %. Pomér zdsob

(93)

k objemu vyroby ztstal béhem posuzovaného obdobi stabilni (1 az 1,5 %), to znamend, Ze Groven zdsob sleduje
klesajici trend objemu vyroby.

2012 2013 2014 Obdobi Setfeni

Kone¢ny stav zdsob (v tundch) 184 632 161 698 188 050 138 491

Index (2012 = 100) 100 88 102 75

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

d) Néklady prace

Primérné naklady price vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku béhem posuzovaného obdobi ponékud vzrostly.
Néklady prace predstavovaly méné nez 10 % celkovych vyrobnich nékladi. Naklady prace tudiz nepfedstavuji
rozhodujici faktor pfi vyvoji vyrobnich nakladd.

2012 2013 2014 Obdobf Setfeni
Primérné naklady price na zamést- 47 109 47 468 49 305 49 541
nance (EUR)
Index (2012 = 100) 100 101 105 105

Zdroj: Odpovédi na dotaznik.

5.5. Zavér ohledné Gjmy

Setfeni ukdzalo, Ze vyrobni odvétvi Unie nemélo ze zvysené spotieby béhem posuzovaného obdobi prospéch.
Naopak vyrobni odvétvi Unie zaznamenalo 6 % pokles objemu prodeje v posuzovaném obdobi a jeho podil na
trhu klesl o 6 procentnich bodi (v souvislosti s 3 % ndristem celkové spotieby). Tyto trendy jsou mnohem
jasngji vidét, kdyz se zohledni obdobi od roku 2013 do obdobi Setfeni, kdy objem dovozu z Béloruska rychle
rostl a zvySoval sviij podil na trhu. Ve stejném obdobi vyrobni odvétvi Unie ztratilo 7 procentnich boda podilu
na trhu v situaci, kdy spotfeba rostla (+ 10 %). Vyrobni odvétvi Unie v posuzovaném obdobi také celilo 5 %
poklesu objemu vyroby, ktery zptsobil snizeni vyuziti kapacity ze 71 na 67 %.

Navic vzhledem k ndristu nekalé konkurence dumpingového dovozu muselo vyrobni odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi snizit své ceny v primeéru o 22 %, coz mélo za ndsledek pokles z 1,3 % zisku v roce 2012
na 2,1 % ztratu v obdobi $etfeni, a to navzdory sniZeni ndkladd a zaméstnanosti.

Ostatni finan¢ni ukazatele, jako je ndvratnost aktiv, penéZni tok a investice, byly v posuzovaném obdobi rovnéz
negativné ovlivnény.

S ohledem na vy3e uvedené skutecnosti se dospélo k pfedbéznému zdvéru, ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo ve
smyslu ¢l. 3 odst. 5 zédkladniho nafizeni podstatnou Gjmu.
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6. PRICINNE SOUVISLOSTI

6.1. Uvod

(96) 'V souladu s ¢l. 3 odst. 6 a 7 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz z Béloruska zptsobil
vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu v takové mife, Ze ji lze oznacit za podstatnou. Byly pfezkoumdny i jiné zndmé
¢initele, které mohly vedle dumpingového dovozu zptisobovat vyrobnimu odvétvi Unie 4jmu, aby bylo zajisténo,
Ze piipadnd Gjma zptisobend témito jinymi Ciniteli nebude pficitdna dumpingovému dovozu.

6.2. Vliv dumpingového dovozu

(97)  Setfeni prokazalo, ze béhem posuzovaného obdobi se spotieba v Unii zvysila o 3 % a zdroveti se vyrazné zvysil
objem dovozu z Beloruska. V poslednich dvou letech posuzovaného obdobi objem dovozu z Béloruska a jeho
podil na trhu Unie vzrostl o 175 %. Tento rist dumpingového dovozu se Casové shodoval s poklesem podilu
vyrobniho odvétvi Unie na trhu.

(98)  Co se tyce cenového tlaku na trhu Unie v posuzovaném obdobi, bylo zjisténo, ze pramérné béloruské dovozni
ceny rychle klesaly, obzvlast v poslednich dvou letech posuzovaného obdobi. V obdobi Setfeni byla jiz Groveti cen
béloruského dovozu nizsi nez primérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie a prodejni ceny dovozu z tietich
zemi pfitomnych na trhu Unie.

(99) Kvili cenovému tlaku, ktery vyvijel rostouci objem dovozu z Béloruska, nebylo vyrobni odvétvi Unie schopno
pokryt své ndklady.

(100) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti se vyvozuje zavér, Ze prudky ndrist dumpingového dovozu z Béloruska
s cenami, které se podbizely cendm vyrobniho odvétvi Unie, zptisobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

6.3. Vliv dal$ich faktori

6.3.1. Vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie

(101) Podle tidajii vyrobct v Unii zafazenych do vzorku objemy vyvozu odbérateliim ve tfetich zemich, ktef{ nejsou ve
spojeni, vzrostly béhem posuzovaného obdobi o 5 %. Z toho lze tedy vyvodit, Ze tato ¢dst prodejni aktivity
vyrobniho odvétvi Unie nemohla byt pficinou zji§téné podstatné Gjmy.

6.3.2. Prodej odbérateliim ve spojeni

(102) Prodej vyrobniho odvétvi Unie strandm ve spojeni vzrostl béhem posuzovaného obdobi o 14 % na troven cen,
kterd byla trvale vyssi nez u prodeje strandm, které nebyly ve spojeni. PiestoZe jsou tyto ceny pfevodnimi cenami,
lze z toho vyvodit, Ze tato ¢ast prodejni aktivity vyrobniho odvétvi Unie nemohla byt pfi¢inou zjisténé podstatné
Gjmy. Naopak zvySeni tohoto prodeje a skute¢nost, Ze jsou tyto ceny vy3si nez ceny tctované odbérateltim, kteff
nejsou ve spojeni, naznacuje, Ze tijma zpusobend vyrobnimu odvétvi Unie mohla byt jesté vyrazngjsi, kdyby tento
prodej strandm ve spojeni neexistoval.

(103) Rovnéz je tieba zddraznit, Ze cenové podbizeni a prodej pod cenou byly stanoveny porovnanim béloruskych
dovoznich cen s prodejnimi cenami vyrobct v Unii odbératelim, ktef{ nejsou ve spojeni. Prodej spole¢nostem ve
spojeni tedy nemél vliv na zjisténi cenového podbizeni a prodej pod cenou.
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6.3.3. Dovoz ze tfetich zemi
Zemé 2012 2013 2014 Obdobi 3etieni

Norsko Objem (v tundch) 195 370 184 643 201 617 215 218
Index (2012 = 100) 100 95 103 110
Podil na trhu (%) 2,1 2,1 2,1 2,2
Prim. cena (v EUR za 551 496 483 431
tunu)

Bosna a Hercegovina | Objem (v tundch) 47 702 79 207 105 910 116 927
Index (2012 = 100) 100 166 222 245
Podil na trhu (%) 0,5 0,9 1,1 1,2
Prim. cena (v EUR za 566 479 455 415
tunu)

Turecko Objem (v tundch) 101 900 147 164 207 427 113 012
Index (2012 = 100) 100 144 204 111
Podil na trhu (%) 1,1 1,7 2,2 1,2
Prim. cena (v EUR za 536 486 465 433
tunu)

Ukrajina Objem (v tundch) 79 342 20 656 32 025 112 953
Index (2012 = 100) 100 26 40 142
Podil na trhu (%) 0,8 0,2 0,3 1,2
Prim. cena (v EUR za 517 510 452 394
tunu)

Zbytek svéta Objem (v tundch) 245 225 271 092 354 150 407 837
Index (2012 = 100) 100 111 144 166
Podil na trhu (%) 2,6 3,1 3,7 4,2
Prim. cena (v EUR za 697 645 573 502

tunu)

(104) Béhem posuzovaného obdobi se jednotlivé podily tfetich zemi na trhu zvysily pouze nepatrng, s vyjimkou
Ukrajiny, kde zvy3eni podilu na trhu bylo relativné vyrazné, ale trzni podil této zemé je v absolutnich hodnotich
stile zanedbatelny. RovnéZz je tfeba poznamenat, Ze béhem celého posuzovaného obdobi byly ceny dovozu
z tietich zem{ v praméru vidy vyssi nez ceny vyrobniho odvétvi Unie. Jedinou vyvdZejici zemi s niz$imi
pramérnymi cenami nez u vyrobniho odvétvi Unie bylo Bélorusko v obdobi $etfeni, coz bylo ve stejném roce,
kdy objem dovozu z Béloruska rostl nejrychleji. Proto byl u¢inén zdvér, ze pfestoze dovoz ze tietich zemi mohl
mit néjaky vliv na situaci vyrobniho odvétvi Unie, dovoz z Béloruska jasné zistdvé hlavni pfi¢inou jmy.
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6.3.4. Vyvoj ndkladii

(105) Hlavnim faktorem nékladd na vyrobu dot¢eného vyrobku je Zelezny a ocelovy srot. Béhem posuzovaného obdobi
cena této suroviny celosvétové klesla. Vyrobci v Unii vyrdbéjici ingoty ze Srotu zaznamenali 23 % az 32 % pokles
cen surovin a Vyrobci v Unii pouZivajici ingoty jako surovinu zaznamenali pFiblizné 24 % pokles. Podle tidaji od
vyrobct v Unii zafazenych do vzorku klesly celkové vyrobni naklady dotceného vyrobku v posuzovaném obdobi
0 20 %, tento pokles cen surovin byl ponékud zmirnén zejména vyssimi ndklady na pracovni silu (v prtiméru
pfiblizné 10 %). Lze proto dojit k zdvéru, Ze vyvoj ndkladi nemohl byt pficinou zji§téné podstatné Gjmy. Na
druhou stranu v diisledku poklesu cen, pfevazné zpusobeného dumpingovym dovozem z Béloruska, nemohlo
mit vyrobni odvétvi Unie prospéch ve formé snizeni ndkladd a tyto dspory ndkladl se v jejich finan¢nich
ukazatelich neodrazily.

6.3.5. Dopad tzv. ,podvodii v oblasti DPH*

(106) Bélorusky vyvazejici vyrobce uved], Ze jednim z vyznamnych faktort ovliviiujicich vykonnost vyrobniho odvétvi
Unie v posuzovaném obdob{ byl takzvany ,podvod v oblasti DPH“. Tento podvod postihl predeviim polsky trh.
V roce 2012 se v této zemi porddalo mistrovstvi Evropy ve fotbale, v té dobé se velmi dafilo stavebnictvi
a poptavka po tyc¢ich pro vyztuz byla velmi vysokd. Neéktefi bezohledni obchodnici tdajné piisobili na trhu, této
piilezitosti vyuZzivali a zfizovali karuselové podvody s DPH. V Polsku byly vytvoreny fiktivni spole¢nosti
vykupujici od ostatnich clenskych sttd tyce pro vyztuz, které pak preprodavaly v Polsku s mistni DPH na
faktufe. Tyto fiktivni spole¢nosti vSak jiZ vybranou DPH nedolozily. Divodem ztrity podilu na trhu a finan¢nich
ztrdt polskych vyrobct byly Gdajné nizké ceny na polském trhu, které zptsobily tyto podvodné obchodni
spole¢nosti.

(107) Skutecné se potvrdilo, Ze vySe popsany podvod v oblasti DPH mél na polsky trh s ty¢emi pro vyztuz zdsadni vliv.
Rada béznych vyrobcli oceli Celila kvili naruseni trhu poklesu hospodaiské vykonnosti. Nékteré spolecnosti
dokonce v dusledku této nezakonné cinnosti vyrobu tyci pro vyztuz na nékolik tydnt zacdtkem ledna 2013
pozastavily. Je vSak tfeba zddaraznit, Ze mezi podvody v oblasti DPH a dumpingovym dovozem z Béloruska
neexistuje v rdmci nacasovani a dopadu zddné prekryti. Tyto podvody skoncily, kdyz polskd vldda zavedla od
1. fijna 2013 preneseni dafiové povinnosti. Dopad tohoto opatfeni je patrny ndhlym poklesem prodeje
vyrobniho odvétvi Unie a objemu vyroby v roce 2013. Situace se nicméné v roce 2014 vrétila do bézného stavu,
ale zvySeny tok dumpingového dovozu mezitim zacal nepfiznivé ovliviiovat troveti cen, podil na trhu a finanéni
situaci vyrobniho odvétvi Unie. Z tohoto divodu je dopad podvodid v oblasti DPH na hospodéiskou situaci
polskych vyrobcii omezen na roky, ve kterych byl objem dovozu z Béloruska na trh Unie pomérné nizky a ceny
pomérné vysoké. Navic se na polském trhu s tyemi pro vyztuz nevyskytl zidny vedlejsi Gcinek, kdyz podvodnici
svoji ¢innost ukondili. Tato zjisténi jsou skutecné potvrzena dodate¢nymi tidaji (a podpurnymi dikazy), které
poskytl bélorusky vyvazejici vyrobce a které se tykaji situace na polském trhu v dobé, kdy podvody v oblasti DPH
probihaly, a po ni. Proto je jasné, Ze tento problém lze od Gcinkd dumpingového dovozu oddélit a Ze nenarusuje
pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem z Béloruska a Gjmou zplsobenou vyrobnimu odvétvi Unie.

(108) Bélorusky vyvazejici vyrobce déle tvrdil, Ze vysledkem vySe popsaného podvodu v oblasti DPH je tpadek
nékterych vyrobnich spole¢nosti se sidlem v Loty$sku a na Slovensku. Spole¢nost proto uvadi, Ze negativni vyvoj
objemu vyroby a prodeje vyrobntho odvétvi Unie je zptisoben zdnikem urcitych podnikd na trhu, ktery nemd
s vyvozni ¢innosti béloruského vyvazejictho vyrobce nic spole¢ného.

(109) Pokud jde o toto tvrzeni, je tfeba zdtiraznit, Ze odhad makroekonomickych ukazatelt uvedeny v 75. az 82. bodé
odtvodnéni nezohlednil spolec¢nosti, které v dobé Setfeni neexistovaly. U spole¢nosti, které dotazniky neobdrzely,
byly informace souvisejici s makroekonomickymi ukazateli odhadnuty na zékladé skute¢né vyroby v dobé Setfeni.
Proto zdnik dotéenych spolecnosti na trhu neni v ukazatelich ukazujicich negativni vyvoj vyroby a objemu
prodeje vyrobniho odvétvi Unie zohlednén. Mélo by byt zdiiraznéno, Ze pokud by se zohlednily, celkovy obraz
o0 Gjmé by byl mnohem horsi.

(110) V poslednim tvrzeni dotéeny bélorusky vyvazejici vyrobce prohlasuje, Ze objem a dovozni ceny dovozu z této
zemé v roce 2014 a béhem obdobi Setfeni nereprezentuji ,bé&znou“ obchodni strategii spolecnosti. Tato
spolecnost uvedla, Ze zvySend vyvozni ¢innost do Unie v téchto letech byla zptisobena rozdilem mezi poptivkou
a nabidkou dotéeného vyrobku na trhu v Polsku a pobaltskych stdtech, ktery vznikl narusenim, jez zputsobily
podvody v oblasti DPH. Tato spole¢nost tvrdi, Ze by Komise méla prosetfit objem a troveri cen dovozu
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z Béloruska v obdobi ndsledujicim po obdobi $etfeni. Tato spolecnost uvedla, Ze Setfeni obdobi nésledujictho po
obdobi Setfeni shledala Komise v neddvném Fizeni, tykajicim se dovozu elektrotechnické oceli s orientovanou
strukturou (déle jen ,EPOS*), za opodstatnéné.

(111) S ohledem na vy3e uvedené je tieba poznamenat, Ze existence rozdilu mezi nabidkou a poptiavkou dotéeného
vyrobku nebyla vysledky Setfeni potvrzena. Podvod v oblasti DPH skute¢né mél nep#iznivy dopad na vykonnost
vyrobcli v Polsku v roce 2013, ale tento dopad byl spojen s nizkou Grovni cen dotéeného vyrobku proddvaného
podvodnymi obchodnimi spole¢nostmi, nikoli s nedostate¢nym zasobovanim. Po fijnu 2013 byl tento nepfiznivy
dopad, jak je vysvétleno ve 107. bodé odiivodnéni, odstranén. Vyrobci v Unii se sidlem v Polsku potom mobhli
svobodné vyuzivat dostupné vyrobni kapacity (vice nez 40 %), aby zdsobovali zdkazniky jak v Polsku, tak
v pobaltskych zemich. K navy3eni prodeje a podilu na trhu v roce 2014 a v obdobi Setfeni v disledku prudce
rostouciho konkurenéniho dumpingového dovozu z Béloruska nedoslo. Zadruhé je tfeba poznamenat, Ze Zddost
o pfezkoumdni idaji za obdobi ndsledujici po obdobi 3etfeni pfisla ve velmi pozdnim stadiu fizeni. Komise
tdaje z obdobi nasledujictho po obdobi Setfeni shromdzdi a uvdzi, zda je pfezkoumdni vyvoje v obdobi
nasledujicim po obdobi Setfeni v tomto piipadé v konecné fazi Setfeni vhodné. Jiz v této fazi je vsak tieba
poznamenat, Ze okolnosti tohoto fizeni nelze povazovat za podobné tém, které byly pfedmétem uvedeného
Setfeni o dovozu EPOS.

6.4. Zavér tykajici se pfi¢inné souvislosti

(112) Bylo prokazano, ze v posuzovaném obdobi se objem a trini podil dumpingového dovozu pochdzejictho
z Béloruska podstatné zvysil. Navic bylo zjisténo, Ze v pribéhu obdobi Setfeni byly ceny tohoto dovozu ve
vztahu k cendm Gc¢tovanym vyrobnim odvétvim Unie na trhu Unie podbizivé.

(113) ZvySeni objemu a trzniho podilu dumpingového dovozu z Béloruska se casové shodovalo se zhorSovinim
finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie, coZ je zvlast patrné od roku 2014. Navzdory oZiveni spotfeby nebylo
vyrobni odvétvi Unie schopné sviij odbyt a ceny zvysit, takze i finanéni ukazatele, jako je ziskovost, zistaly
negativni.

(114) Zkoumdni ostatnich zndmych ¢initeld, které mohly vyrobnimu odvétvi Unie zpisobit Gjmu, ukdzalo, Ze nejsou
tak zdvazné, aby zji§ténou pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem z Béloruska a djmou, kterd byla
zpusobena vyrobnimu odvétvi Unie, narusily.

(115) Na zakladé vyse uvedené analyzy, v jejimz ramci byly a¢inky vSech zndmych ¢initelt na situaci vyrobniho odvétvi
Unie nélezité odliSeny a oddéleny od acinktt dumpingového dovozu pusobictho djmu, se vyvozuje piedbézny
zavér, ze dumpingovy dovoz z Béloruska zpisobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3
odst. 6 zakladniho nafizeni.

7. ZAJEM UNIE
7.1. Obecné informace

(116) V souladu s ¢lankem 21 zdkladntho nafizeni bylo zkoumdno, zda navzdory pfedbéZnému zji§téni dumpingu
pusobictho Gjmu neexistuji pfesvéd¢ivé diivody pro zavér, Ze v tomto konkrétnim piipadé neni pfijeti opatfeni
v zdjmu Unie. Analyza zdjmu Unie vychdzela ze zhodnoceni jednotlivych zdjmd, jichz se véc tykd, vetné zdjmu
vyrobniho odvétvi Unie, dovozct a uzivatelt.

7.2. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

(117) V souvislosti s vyrobou obdobného vyrobku se vyrobni odvétvi Unie sklddd z vice nez 65 vyrobct pusobicich
v rtiznych ¢lenskych statech Unie a v obdobi Setfeni pfimo zaméstndvali vice nez 4 600 osob.

(118) Bylo zjisténo, ze dumpingovy dovoz z Béloruska zpusobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou tjmu. Je nutné
piipomenout, Ze vyrobni odvétvi Unie nemohlo rostouci spotieby plné vyuZit a finanéni situace vyrobniho
odvétvi Unie ztistala nadale nestabilni.

(119) Predpokldda se, ze ulozenim antidumpingovych cel se na trhu Unie obnovi spravedlivé obchodni podminky, které
vyrobnimu odvétvi Unie umozni ceny obdobného vyrobku pfizpisobit vyrobnim ndkladim.
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(120) Lze rovnéz ocekdvat, ze ulozeni takovych opatfeni umozni vyrobnimu odvétvi Unie ziskat zpét alespon Cdst
podilu na trhu, o ktery v priibéhu posuzovaného obdobi piislo, coz bude mit na jeho ziskovost a celkovou
finan¢ni situaci kladny dopad. UloZeni opatfeni by vyrobnimu odvétvi umoznilo své usili o efektivni provoz
udrzet a dile rozvijet.

(121) Pokud by opatieni uloZena nebyla, Ize ocekdvat, ze by doslo k dal3i ztrdté podilu na trhu a ziskovost vyrobniho
odvétvi Unie by dile klesala.

(122) Vyvozuje se proto predbézny zavér, ze ulozeni antidumpingovych opatieni na dovoz pochazejic z Béloruska by
bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

7.3. Zdjem uZivateli a dovozct

(123) Spolupréace ze strany uZivateld dotéeného vyrobku byla nizkd. Z osmi zndmych uZivateld kontaktovanych pti
zahdjeni fizeni méla o spoluprici zdjem pouze jedna spole¢nost. Nicméné ani tato spole¢nost nakonec na
dotaznik zaslany Komisi neodpovédéla.

(124) V ptipadé dovozcii odpovédélo na dotaznik k vybéru vzorku, ktery byl soucdsti ozndmeni o zahdjeni Fizeni, Sest
spolecnosti. Tfi z téchto spole¢nosti nahldsenych respondenty a ptedstavujici 81 % objemu dovozu dotéeného
vyrobku byly ndsledné vybrany do vzorku.

(125) Ze ti{ dovozct zafazenych do vzorku odpovédéli na dotazniky zaslané Komisi pouze dva. Jeden z nich uved], Ze
dotéend spole¢nost neni pouze dovozcem dotéeného vyrobku, ale spiSe uZivatelem, a proto by se na ni tak mélo
béhem Setfeni i nahlizet.

(126) Tento dovozce zacal dotéeny vyrobek pofizovat béhem obdobi Setfeni, pficemz 78 % bylo dovdzeno z Béloruska,
a uCinil tak s malym ziskovym rozpétim. Toto zndzorfiuje, jak dovozce vyuzil piileZitosti nizkych cen dovozu
z Béloruska a vybudoval novou zdkaznickou zdkladnu. Cinnosti tohoto dovozce proto nelze povazovat za reakci
na zavedené obchodni toky. Proto bude hledat dal$i obchodni piileZitosti, jakmile se po uloZeni opatfeni situace
na trhu zméni.

(127) Tento uzivatel zaznamenal z prodeje navazujicich kone¢nych vyrobkd obsahujicich tyce pro vyztuz ztrity. Druhy
dovozce pofizoval asi polovinu od vyrobniho odvétvi Unie, tfetinu z Béloruska a zbytek ze tfetich zemi, jako je
Cina nebo Turecko. Tento uzivatel tedy ziskdval prostiedky na zdkladé ceny, dostupnosti a kvality. Pomér ndkupfi
z Béloruska muiiZze byt ovlivnén zamyslenymi opatfenimi a mizZe volbu opatfenych ty¢i pro vyztuz do urcité miry
omezovat nebo ménit, ale zfejmé nemd na tohoto uZivatele zdsadni vliv. PFi¢ina ztrdty je nejspiSe strukturdlni
a netykd se ziskdvani suroviny z Béloruska.

(128) Obe spoletnosti pies své rozdilné role v fizeni pfesto proti uloZeni opatieni vznesly stejné pfipominky: a)
nedostate¢nd kapacita vyrobcti v Unii k uspokojeni poptévky na trhu Unie, b) nedostate¢nd $kdla vyrobkd
vyrdbénych vyrobci v Unii a ¢) problémy pii zméné dodavatele, protoZe rtizné clenské stity vyzaduji pro dotceny
vyrobek rtiznd osvédéeni o homologaci.

(129) Prvni tvrzeni se neopird o piedbéznd zji§téni — vyuziti kapacity vyrobniho odvétvi Unie je na drovni 67 %, takze
zbyva vice nez dostatek kapacity na pokryti celého dovozu z Béloruska do Unie.

(130) Druhé tvrzeni nebylo fddné odivodnéno. Naopak odpovédi na dotaznik vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku
jasné ukazuji, ze vyrdb&ji a prodavaji celou fadu typt vyrobkda.

(131) Pokud jde o tfeti tvrzeni, je tfeba zdtraznit, Ze vyrobci v Unii jiz nyni nemaji s doddvkami do rtiznych ¢lenskych
statd problémy.
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(132) Jeden dalsi spolupracujici dovozce nezafazeny do vzorku vznesl v samostatné zddosti pfipominku, Ze udajné
mezi vyrobci v Unii existuje kartelovd dohoda. Tato spole¢nost vak neposkytla zddnou dokumentaci, kterd by
toto tvrzeni doklddala. Otdzka 1udajné kartelové dohody byla ndsledné vznesena béloruskym vyvdzejicim
vyrobcem. Komise informace poskytnuté béloruskym vyvdzejicim vyrobcem nyni posuzuje. Nicméné vzhledem
k tomu, Ze tyto informace pfisly ve velmi pozdnim stddiu Fzeni, nelze se jimi v této fdzi zabyvat. V kazdém
piipadé je tfeba poznamenat, Ze informace poskytnuté touto spolecnosti se potencidlné vztahuji pouze na jednu
spole¢nost zafazenou do vzorku vyrobc v Unii. Kromé toho dotéeny ovéfovaci postup zahdjeny italskym
ufadem pro ochranu hospodafské soutéZe jesté neni uzavien (!). Komise toto tvrzeni prezkoumd podrobnéji
v kone¢né fazi Setieni.

(133) Nakonec jesté jeden dalsi uZivatel, ktery se Komisi v diivéjsi fazi Fizeni neptedstavil, pfedlozil v zévéru pfedbézné
faze Setfeni odpovéd na dotaznik pro uZivatele. Ta viak pfisla ve velmi pozdnim stddiu prozatimni fize Setfeni,
a proto ji nyni nelze analyzovat a zabyvat se ji. Komise tuto odpovéd na dotaznik pfezkoumd a analyzuje
podrobnéji v konecné fazi Setfeni.

(134) S piihlédnutim k vySe uvedenym skute¢nostem Komise v tuto chvili zastdvd nazor, Ze dopad na uZivatele
a dodavatele i mozné restriktivni G¢inky na hospodéiskou soutéz budou celkové omezené.

7.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(135) Vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem se pfedbézné konstatuje, Ze podle dostupnych informaci ohledné
zdjmu Unie neexistuji presvéd¢ivé diivody proti uloZeni opatfeni na dovoz dotceného vyrobku pochdzejictho
z Béloruska.

(136) Negativni vlivy na uZivatele, kteifi nejsou ve spojeni, a dodavatele oslabuje dostupnost alternativnich zdroji
dodévek.

(137) Pii posouzeni celkového dopadu antidumpingovych opatfeni na trh Unie se mimoto zdd, Ze kladné dopady,
zejména na vyrobni odvétvi Unie, pfevaZuji nad moZnymi negativnimi dopady na ostatni zdjmové skupiny.

8. NAVRH PROZATIMNICH ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENT

(138) Vzhledem k dosazenym zdvérim ohledné dumpingu, Gjmy, pficinnych souvislosti a zdjmu Unie by méla byt
uloZena prozatimni antidumpingovéd opatieni, aby se pfedeslo vzniku dalsi Gjmy, kterou vyrobnimu odvétvi Unie
zpusobuje dumpingovy dovoz.

8.1. Uroveii pro odstranéni Gjmy

(139) Za ucelem stanoveni vyse téchto opatfeni byla vzata v Gvahu zji$ténd dumpingovd rozpéti a vyse cla nezbytnd
pro odstranéni Gjmy, kterd byla vyrobnimu odvétvi Unie zptisobena.

(140) Pfi vypoctu nezbytné vyse cla pro odstranéni ndsledkd dumpingu zpiisobujictho Gjmu bylo brdno na védomi, Ze
jakdkoli opatfeni by méla umoznit vyrobnimu odvétvi Unie, aby pokrylo své vyrobni ndklady a dosdhlo
celkového zisku pfed zdanénim, kterého by vyrobni odvétvi tohoto druhu mohlo z prodeje obdobného vyrobku
v Unii za béZnych podminek hospoddiské soutéze, tj. za neexistence dumpingového dovozu, logicky dosdhnout.

(141) Za tcelem stanoveni cilového zisku vzala Komise v tivahu zisk z prodeje odbérateltim, kteff nejsou ve spojeni,
ktery se pouziva pro acely stanoveni trovné pro odstranéni Gjmy.

(") Provvedimento n. 25674 del 21/10/2015 (Opatieni ¢. 25674 ze dne 21. fijna 2015).
Provvedimento n. 26085 del 21/06/2016 (Opatieni ¢. 26085 ze dne 21. ¢ervna 2016).
Provvedimento n. 2671 del 21/06/2016 (Opatieni ¢. 2671 ze dne 14. za¥{ 2016).
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(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)
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Béhem celého posuzovaného obdobi bylo vyrobni odvétvi Unie ziskové pouze v roce 2012, ale i tento minimdlni
zisk ve vysi 1,3 % byl ovlivnén ndsledky ,podvodu v oblasti DPH" a ndslednym poklesem cen, ktery je vysvétlen
v 83. a 106. az 111. bodé odiivodnéni. Z tohoto diivodu nemiiZe byt zisk dosazeny v roce 2012 povazovan za
ptiméfeny ,cilovy zisk®, ktery by umoznil finan¢ni obnovu a stimuloval investice.

Cilovy zisk navrhovany Zadatelem ¢inil 9,9 % a byl zaloZen na cilovém zisku pouzitém v neddvném antidum-
pingovém fizeni proti dovozu tizce souvisejictho ocelového vyrobku — vélcovanych drat. Komise viak povazuje
za vhodnégjsi pouzit cilovy zisk vychdzejici ze zdvért novéjsiho ptipadu, ktery se tykd ty¢i pro vyztuz do betonu
z oceli s vysokymi Gnavovymi parametry, ve vysi 4,8 %. Je tfeba poznamenat, Ze tohoto ziskového rozpéti bylo
na rozdil od toho, které navrhnul Zadatel, dosazeno v roce 2012, coz je v pribéhu posuzovaného obdobi tohoto
pfipadu. Kromé toho jsou si oba vyrobky velmi podobné, z ¢dsti je vyrdbé&ji stejné spolec¢nosti a pouZivaji k tomu
stejné vyrobni linky.

Uroven pro odstranéni Gjmy byla proto vypoctena na zakladé srovnani vdzené primérné ceny dumpingového
dovozu stanovené pro ucely vypoctu cenového podbizeni v 68. bodé odtivodnéni a ceny vyrobniho odvétvi Unie
za obdobny vyrobek, kterd nepisobi Gjmu.

Veskeré rozdily, jez byly vysledkem tohoto srovnani, pak byly vyjadieny jako procento priimérné celkové dovozni
ceny CIF.

8.2. Prozatimni opatfeni

S ohledem na vyse uvedené skuteCnosti se mé za to, Ze v souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni je tfeba
ulozit prozatimni antidumpingové cla na dovoz ty¢i pro vyztuz pochézejicich z Béloruska, a to na Grovni nizs
z hodnot odpovidajicich dumpingovému rozpéti a rozpéti Gjmy podle pravidla nizsiho cla.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti byly sazby prozatimniho antidumpingového cla stanoveny porovninim
rozpéti Gjmy a dumpingovych rozpéti. Navrhované antidumpingové clo proto ¢ini:

Sazba prozatimniho

20.12.2016

Spolecnost

Rozpéti Gjmy
(%)

Dumpingové rozpéti
(%)

antidumpingového cla
(%)

BMZ

12,5

58,4

12,5

Vsechny ostatni spole¢nosti

12,5

58,4

12,5

Vsechny Zddosti o uplatiiovani téchto sazeb antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti (napt. po zméné
ndzvu pravnické osoby nebo po zfizeni novych vyrobnich nebo prodejnich subjekt) by mély byt adresoviny
Komisi () bezodkladné se v§emi pfislusnymi informacemi, zejména pokud jde o jakoukoli zménu ¢innosti
spolecnosti spojenych s vyrobou, prodejem na domdcim trhu a prodejem na vyvoz souvisejici napiiklad se
zménou ndzvu nebo zménou vyrobnich a prodejnich subjektt. Bude-li to vhodné, bude nafizeni odpovidajicim
zptisobem zménéno formou aktualizace seznamu spolecnosti, na néz se individudlni celnf sazby vztahuji.

Aby bylo fddné vyméhani antidumpingového cla zaji§téno, neméla by se zbytkovd celni sazba vztahovat jen na
nespolupracujici vyvazejici vyrobce, ale i na vyrobce, ktefi v obdobi $etfeni Zddny vyvoz do Unie neuskute¢nili.

9. ZAVERECNE USTANOVEN{

Komise v zdjmu Fadné spravy vyzve zicastnéné strany k tomu, aby v pevné stanovené lhaté predlozily pisemné
piipominky a/nebo aby pozadaly o slySeni u Komise a/nebo tfednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, CHAR 04/039, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgie.
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(151) Zjisténi tykajici se ulozeni prozatimnich cel jsou prozatimni a mohou byt v kone¢né fazi Setfeni zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Ukladéd se prozatimni antidumpingové clo na dovoz nékterych ty¢i a prutd pro vyztuz do betonu vyrobenych ze
zeleza nebo nelegované oceli, po kovéni, vélcovéni, tazeni nebo protlacovani za tepla jiz dile neopracovanych, aviak
véetné téch, které byly po vilcovdni krouceny, a také ty s vroubkovdnim, Zebrovanim, drdzkami nebo jinymi
deformacemi vzniklymi béhem vélcovani. TyCe a pruty pro vyztuz do betonu ze Zeleza nebo oceli s vysokymi
tnavovymi parametry jsou vylouceny. Tento vyrobek pochdzi z Béloruska je v soucasnosti koda KN ex 7214 10 00,
ex 7214 20 00, ex 7214 30 00, ex 7214 91 10, ex 7214 91 90, ex 7214 99 10, ex 7214 99 71, ex 7214 99 79
a ex 7214 99 95 (kédy TARIC: 7214 10 00 10, 7214 20 00 20, 7214 30 00 10, 7214 91 10 10, 7214 91 90 10,
7214 99 10 10, 7214 99 71 10, 7214 99 79 10, 7214 99 95 10).

2. Sazby prozatimniho antidumpingového cla, které se pouziji na &istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, jsou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny nize uvedenou spole¢nosti stanoveny takto:

Spolecnost Sazba 5;0;32?3%2 ?;/:)t idum- Doplnkovy kéd TARIC
BMZ - Oteviend akciovd spolecnost ,Bélorusky metalur- 12,5 C197
gicky zdvod — spravcovskd spolecnost holdingu® Béloruské
ocelarny ,“
Vsechny ostatni spole¢nosti 12,5 €999

3. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného obéhu v Unii podléhd sloZeni jistoty odpovidajici vysi
prozatimniho cla.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni ptedpisy.

Cldnek 2

1. Do 25 kalendéfnich dnt ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost mohou zicastnéné strany:

a) pozadat o poskytnuti informaci o podstatnych skute¢nostech a diivodech, na jejichz zdkladé bylo toto nafizeni
piijato;

b) piedlozit Komisi své pisemné pfipominky; a
) pozadat o slySeni u Komise a/nebo tfednika pro slySeni v obchodnich Fzenich.

2. Do 25 kalenddfnich dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost se mohou strany uvedené v ¢l. 21 odst. 4
nafizeni (EU) 2016/1036 vyjadrit k uplatiiovani prozatimnich opatfeni.

Cldnek 3
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 1 se pouzije po dobu 3esti mésict.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2304
ze dne 19. prosince 2016

o zpusobu zpracovéni, struktufe, periodicité a hodnoticich ukazatelich zpriv o kvalité wdaji
pfedivanych podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 549/2013

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému
narodnich a regiondlnich ¢t v Evropské unii ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(I)  Nafizeni (EU) ¢. 549/2013 zavddi evropsky systém actd 2010 (ddle jen ,ESA 20107, ktery stanovi program
urCujici lhaty, v nichZ clenské stity preddvaji Komisi Gty a tabulky sestavené podle metodiky stanovené
v uvedeném nafizeni.

(2)  Podle ¢linku 4 nafizeni (EU) ¢. 549/2013 se na tdaje, kterych se tykd uvedené nafizeni, vztahuji kritéria kvality
stanovend v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 (3. Clenské stity predlozi
Komisi zpravu o kvalité pfeddvanych tdaji v ndrodnich a regiondlnich tctech.

(3)  Docasné odchylky byly clenskym statim povoleny podle provadéciho rozhodnuti Komise 2014/403/EU ().
Obsah zprév o kvalité, které clenské stity predklddaji na zdkladé pozadavki Komise, by mél byt upraven
v souladu s uvedenymi odchylkami. Pozadavek na predkldddni zprav o kvalité by mél byt zavddén postupné do
roku 2021, aby mély clenské stity dostatek casu k dokonceni vétsich tprav nezbytnych pro zavedeni systému
ESA 2010 v nérodnich statistickych systémech.

(4)  V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 549/2013 a pro Gcely uplatiiovéni kritérif kvality uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 uvedeného natizeni by zplisob zpracovani, struktura, periodicita a hodnotici ukazatele zprav o kvalité, jez
maji pfedklddat ¢lenské staty, mély byt stanoveny Komisi prostiednictvim provadécich akti.

(5)  Jelikoz by informace ve zpravidch o kvalité tykajici se ndrodnich a regionalnich ¢t mély vychdzet ze standardi
Evropského statistického systému tykajicich se kvality zvefejnénych Komisi (Eurostat), méla by byt piiloha tohoto
rozhodnuti vypracovdna v souladu s uvedenymi standardy. Informace o provddéni ESA 2010, které jiz clenské
stity poskytly, by méla Komise znovu pouzit a nemély by byt vyzadovany ve zpravach o kvalité.

(6)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Evropsky statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zprava o kvalité tykajici se ndrodnich a regiondlnich G¢td podle ¢l. 4 odst. 2 nafzeni (EU) ¢ 549/2013 zahrnuje ddaje
zaslané clenskymi stity v souladu s programem pro preddvani tdaji ESA 2010 podle piilohy B nafizeni (EU)
¢. 549/2013 v roce piedchazejicim zpravu.

() Uf.vést.L174,21.5.2013,s. 1. )

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské statistice (Uf. vést. L 87, 31.3.2009,
5. 164).

(}) Provddéci rozhodnuti Komise 2014/403/EU ze dne 26. Cervna 2014, kterym se ¢lenskym stdtim povoluji odchylky ohledné pieddvani
statistik podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich dcti
v Evropské unii (UF. vést. L 195, 2.7.2014, s. 1).
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Clenské staty predklddaji zpravu o kvalité kazdorocné.

Cldnek 2

Zptsob zpracovéni, struktura a hodnotici ukazatele zprav o kvalité tykajicich se ndrodnich a regiondlnich ucétd podle
¢lanku 1 jsou stanoveny v pifloze.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Zptsob zpracoviani, struktura a hodnotici ukazatele zpriv o kvalité, které maji pfedklidat clenské

staty
1. Uvod
Zprava o kvalité tykajici se ndrodnich a regiondlnich G¢th obsahuje kvantitativni ukazatele a kvalitativni popisy
kvality tdajti zaslanych v piedchozim roce. Komise (Eurostat) poskytne clenskym stdtlim vysledky kvantitativnich
ukazatelt vypoctené na zakladé poskytnutych tidaji. Clenské stity k nim podaji vyklad a komentdt v souladu se
svou metodikou sestavovani a procesem tvorby statistik.
2. Zpisoby zpracovini
— Pfed 15. tnorem 2017 a poté kazdoro¢né poskytne Komise (Eurostat) ¢lenskym statim ndvrhy zprav o kvalité,
v nichz budou ¢aste¢né piedvyplnény viechny kvantitativni hodnotici ukazatele uvedené v oddile 4.
— Kazdy rok nejpozdéji do 31. kvétna predloZi ¢lenské stity Komisi (Eurostatu) vyplnénou zpravu o kvalité.
3. Struktura
Kazdy clensky stdt pfedlozi jednu zpravu o kvalité, kterd zahrnuje viechny tabulky programu pfeddvani Gdaji ESA
2010 podle prilohy B nafizeni (EU) ¢. 549/2013.
Zpravy o kvalité obsahuji informace tykajici se vSech kritérii kvality stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 223/2009. Informace se piedkladaji v této struktufe:
— relevance
— pfesnost a spolehlivost
— vcasnost a dochvilnost
— dostupnost a srozumitelnost
— soudrznost a srovnatelnost
Informace o provadéni ESA 2010, které jiz ¢lenské stity poskytly, Komise znovu pouzije a nebudou vyzadovany ve
zpréavach o kvalité.
4. Hodnotici ukazatele
4.1 Kvantitativni ukazatele
Zprava o kvalité musi obsahovat tyto kvantitativni ukazatele:
Proménnd a/nebo tabulka Sledované Provadént
C. Ukazatel Definice (*) programu pro pieddvani tdaji bdobi (* Kritéria kvality q
ESA 2010 obdobf (*) ©
1. | Mira dplnosti Pomér mezi poctem dato- | VSechny tabulky, ¢tvrtletni | 1995 do Relevance 2017
udajii vych bunék poskytnutych | a ro¢ni tdaje posledniho
Clenskymi stity a poctem roku
datovych bunék vyzado- a Ctvrtleti
vanych programem pro
pfedavani adaji  ESA
2010, na které se nevzta-
huji odchylky
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Ukazatel

Definice (¥)

Proménnd a/nebo tabulka
programu pro piedavani tdaji
ESA 2010

Sledované
obdobf (¥)

Kritéria kvality

Provéadéni
od

Miry revizi
Ctvrtletnich adaja

Mira revizi pro hlavni
Ctvrtletni proménné mezi
prvnim a poslednim pted-
anim adajli a primérnd
mira revizi v naslednych
pfeddanich  ddaji od
prvniho pfedani tdaji

Hruby doméci produkt v obje-
movém vyjadfeni ocistény od
sezénnich a  kalendéinich
vlivii (tabulka 1)

Celkovd zameéstnanost v tisi-
cich osob ocisténd od sezdn-
nich vlivi (tabulka 1)

Hrubé disponibilni diichody
domadcnosti a neziskovych in-
stituci  slouzicich domdcno-
stem neocisténé od sezénnich
vlivil (tabulka 801)

Vydaje na kone¢nou spotiebu
domécnosti a neziskovych in-
stituci  slouzicich domdcno-
stem neocisténé od sezénnich
vlivil (tabulka 801)

Hrubd pfidand hodnota nefi-
nan¢nich podnikii neocisténd
od sezénnich vlivii (tabulka
801)

Tvorba hrubého fixniho kapi-
talu nefinan¢nich podnikd ne-
oCisténd od sezénnich vlivi
(tabulka 801)

Ctvrtletf
poslednich ti{
rokd, ktera
jsou

k dispozici

Pfesnost
a spolehlivost

2019

2019

2021

2021

2021

2021

Miry revizi
ro¢nich ddaji

Primérné miry revizi pro
hlavni ro¢ni proménné
v ndslednych pfeddnich
adajti od prvniho pfeddni
adajti

Tabulka 1:

Hruby domadci produkt (v béz-
nych cendch a objemy), hrubd
pfidand hodnota (v béznych
cendch)

Tabulka 1 (v béZnych cendch):
Néhrady zaméstnanclim,
hruby  provozni  ptebytek
a hruby smiSeny diichod

Tabulka 1 (v béZnych cenach):
Vydaje na kone¢nou spotiebu
domdcnosti a neziskovych in-
stituci  slouzicich domadcno-

stem

Vydaje na kone¢nou spottebu
vlddnich instituci

Tvorba hrubého fixniho kapi-
talu

Vyvoz zboZi a sluzeb

Dovoz zbozi a sluzeb

Poslednich pét
let

Pfesnost
a spolehlivost

2019



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/31
Proménnd a/nebo tabulka Sledované Provédent
C. Ukazatel Definice (*) programu pro piedavani tdaji ob dogl' *) Kritéria kvality ‘; d !
ESA 2010
Tabulka 1 (v tisicich osob):
Celkovd zaméstnanost
Zameéstnanci
Tabulka 2 (v béZnych cendch):
Vydaje vladnich instituci
Ptijmy vladnich instituci
Tabulka 7 (v béznych cendch):
Zéavazky finan¢niho sektoru
celkem (nekonsolidované)
Tabulka 7 (v béZnych cendch):
Dluh nefinan¢nich podnikd
(konsolidovany)
Dluh domécnosti a nezisko-
vych instituci slouzicich do-
macnostem (konsolidovany)
Tabulka 10:
Hrubd pfidand hodnota v béz-
nych cendch, zaméstnanost
v osobéch (t+12 mésict)
Néhrady zaméstnanctim v béz-
nych cendch (t +24 mésich)
(NUTS 2 ()
Tabulka 13 (v béznych ce-
nach):
Cisty disponibilni dtchod do-
macnosti (NUTS 2)
4. | Dochvilnost — Datum prvntho doddni | VSechny tabulky, ctyrtletni | Posledni rok | VEasnost 2017
data doddni a datum dodani potvrze- | a ro¢ni tdaje a dochvilnost
nych tdaji pro kazdou
tabulku programu ptedd-
vani udaji ESA 2010 pro
veskerd pfeddni adajd,
které se maji uskutecnit
v poslednim roce
5. | Soudrznost — Primérny a maximdlni | Hruby domdci produkt, v béz- | Poslednich pét | Soudrznost 2017
vnitini v rdmci absolutni rozdil zndzor- | nych cendch (Ctvrtletni a ro¢ni | let asrovnatelnost
jednotlivych nujici, do jaké miry jsou | adaje):
tabulek a mezi statistiky v daném sou-
nimi boru daji soudrzné, tj. | v rdmci tabulky 1 (hruby do-
sleduji se veskerd aritme- | mdci produkt podle vyrob-
tickd a ucetni shoda, Zd- | niho, vydajového a dtichodo-
dné nevysvétlené zmeény | vého ptistupu)
a v souladu s pravidly in-
tegrity




L 345[32

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2016

e}

Ukazatel

Definice (¥)

Proménnd a/nebo tabulka
programu pro piedavani tdaji
ESA 2010

Sledované
obdobf (¥)

Kritéria kvality

Provéadéni
od

Hrubd ptidand hodnota, v béz-
nych cendch (ro¢ni tidaje):

mezi tabulkami 1 a 3
Néhrady

v béinych
udaje):

zameéstnancum,
cendch (ro¢ni

mezi tabulkami 1 a 3

Tvorba hrubého fixntho kapi-
tdlu, v béznych cendch (roni
tdaje):

mezi tabulkami 1 a 3 a tabul-
kami 1 a 22

Vyvoz zbozi a sluzeb, v béz-
nych cendch (¢tvrtletni a roéni
tdaje):

v ramci tabulky 1 (pfevzato
z vydajovych slozek hrubého
domdciho produktu a z pod-
robného ¢lenéni vyvozu)

Dovoz zboZi a sluzeb, v béz-
nych cendch (Ctvrtletni a roéni
tdaje):

v ramci tabulky 1 (pfevzato
z vydajovych slozek hrubého
doméciho produktu a z pod-
robného ¢lenéni dovozu)

Celkovd  zaméstnanost, za-
méstnanci a osoby samostatné
vydéle¢né ¢inné (ro¢ni ddaje,
tisice osob):

mezi tabulkami 1 a 3

Soudrznost —
ro¢ni udaje

a souhrn
Ctvrtletnich adaja

Mira, do jaké lze sladit
ro¢ni a ¢tvrtletni statistiky

(u viech proménnych kromé
zaméstnanosti se sladéni ové-
fuje mezi ro¢nimi daji a sou-
hrnem tdaja za Ctyfi Ctvrtlet;
u zaméstnanosti — mezi roc-
nimi ddaji a primérem udaji
za Ctyfi Ctvrtletd)

Hruby domadci produkt, v béz-
nych cendch, neocistény od
sezénnich vliva (tabulka 1)

Celkovd zaméstnanost v tisi-
cich osob, neocisténd od se-
zbénnich vlivis (tabulka 1)

Poslednich pét
let

Soudrznost
asrovnatelnost

2017
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e}

Ukazatel

Definice (¥)

Proménnd a/nebo tabulka
programu pro piedavani tdaji
ESA 2010

Sledované
obdobf (¥)

Kritéria kvality

Provéadéni
od

Hruby provozni ptebytek za
sektor nefinan¢nich podniki
(tabulky 8/801, v béznych ce-
nach)

Hruby disponibiln{ diichod se-
ktoru domdcnosti a sektoru
neziskovych instituci slouzi-
cich domécnostem (tabulky
8/801, v béznych cendch)

Soudrznost —
soucty a souhrn
slozek

Mira, do jaké je souhrn
dil¢ich slozek roven sou-
étu

Hruby domadci produkt, v béz-
nych cendch, neodistény od
sezonnich vliv, soucet a sou-
hrn slozek vydaji (¢tvrtletni
a ro¢ni tdaje), tabulka 1

Hrubd ptidand hodnota, v béz-
nych cendch, soucet a ¢lenéni
NACE Rev. 2(), A*10
(Ctvrtletni a ro¢ni ddaje), ta-
bulka 1

Celkovd zaméstnanost v tisi-
cich osob, neocisténd od se-
z6nnich vlivi, soucet a souhrn
zaméstnanci a osob samo-
statné  vydélecné  cinnych
(Ctvrtletni a rocni ddaje), ta-

bulka 1

Celkovd zameéstnanost, v tisi-
cich osob, soucet a souhrn
¢lenéni NACE Rev. 2, A*10
(ro¢ni tidaje), tabulka 1

Poslednich pét
let

Soudrznost
asrovnatelnost

2017

Soudrznost —
hlavni souhrnné
ukazatele

a nefinanéni Géty
podle sektorti

Rozdily mezi ddaji hlav-
nich souhrnnych ukaza-
teld a  odpovidajicimi
Gdaji v nefinan¢nich
tctech podle sektorti

Hruby domadci produkt, v béz-
nych cendch, neocistény od
sezénnich  vlivi  (Ctvrtletni
a ro¢ni udaje):

mezi tabulkami 1 a 8/801

Vydaje na kone¢nou spotiebu
sektoru domdcnosti a nezisko-
vych instituci slouzicich do-
mécnostem, v béZnych ce-
nach, neocisténé od sezénnich
vlivii (¢tvrtletni a ro¢ni tdaje):

mezi tabulkami 1 a 8/801
Tvorba hrubého fixntho kapi-
tdlu, v béznych cendch (roéni

tdaje):

mezi tabulkami 1 a 8

Poslednich pét
let

Soudrznost
asrovnatelnost

2021
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Proménnd a/nebo tabulka Sledované Provédent
C. Ukazatel Definice (*) programu pro piedavani tdaji ob dogl' *) Kritéria kvality ‘; d !
ESA 2010
Néhrady zaméstnancim,
v béinych cendch (ro¢ni
tdaje):
mezi tabulkami 1 a 8
9. | Soudrznost — Rozdily mezi tidaji hlav- | Hrubd pifidand hodnota, v béz- | Poslednich pét | Soudrznost 2021
hlavni souhrnné | nich souhrnnych ukaza- | nych cendch (ro¢ni tdaje): let asrovnatelnost
ukazatele teld  a  odpovidajicimi
a regiondlnf G¢ty | ddaji v regiondlnich | mezi sou¢tem tabulky 1 a sou-
uctech hrnem regiontt NUTS 2 tabu-
lek 10a 12
Zaméstnanost v tisicich osob
(ro¢ni Gdaje):
mezi souctem tabulky 1 a sou-
hrnem regiont NUT S 2 tabu-
lek 10a 12
10. | Soudrznost — Rozdily mezi tidaji hlav- | (vSechny tdaje v béznych ce- | Poslednich pét | Soudrznost 2021
hlavni souhrnné | nich souhrnnych ukaza- | ndch, ro¢ni adaje) let asrovnatelnost
ukazatele teld a  odpovidajicimi
a tabulky udaji v tabulkdch doddvek | Hrubd pfidand hodnota:

dodévek a uziti

a uziti

mezi tabulkami 1 a 16

Dané z produktd minus do-
tace na produkty:

mezi tabulkami 1 a 15

Vydaje na konecnou spottebu,
vydaje na kone¢nou spotiebu
domécnosti, vydaje na konec-
nou spotfebu vladnich insti-
tuci, vydaje na konecnou spo-
tiebu neziskovych instituci
slouzicich domdcnostem:
mezi tabulkami 1 a 16

Tvorba  hrubého  kapitdlu,
tvorba hrubého fixntho kapi-
talu, zmény zdsob, Cisté pofi-
zeni cennosti:

mezi tabulkami 1 a 16

Vyvoz zboZi a sluzeb:

mezi tabulkami 1 a 16

Dovoz zbozi a sluzeb:

mezi tabulkami 1 a 15
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Proménnd a/nebo tabulka Sledované Provédent
C. Ukazatel Definice (*) programu pro piedavani tdaji ob dogl' *) Kritéria kvality ‘; d !
ESA 2010
Néhrady zaméstnancim:
mezi tabulkami 1 a 16
Hruby  provozni piebytek
a hruby smiSeny dichod:
mezi tabulkami 1 a 16
11. | Soudrznost — Rozdily mezi tdaji hlav- | (vSechny ddaje v béznych ce- | Poslednich pét | Soudrznost 2021
hlavni souhrnné | nich souhrnnych ukaza- | ndch) let asrovnatelnost
ukazatele a vlddni | teld a  odpovidajicimi
finanéni statistiky | ddaji ve vlddnich finan¢- | Vydaje na individudlni spo-
nich statistikich tiebu (ro¢ni Gdaje):
mezi tabulkami 1 a 2
Vydaje na kolektivni spotfebu
(ro¢ni Gdaje):
mezi tabulkami 1 a 2
Dané 1z produktd (rocni
tdaje):
mezi tabulkami 1 a 9
12. | Soudrznost — Rozdily mezi tdaji nefi- | Cisté plijcky a &isté vyptijcky, | Poslednich pét | Soudrznost 2021
nefinanéni 4¢ty | nan¢nich Gctd podle se- | sektor vladnich instituci, v béz- | let asrovnatelnost
podle sektort ktort a odpovidajicimi | nych cendch (ro¢ni ddaje):
a vlddni finan¢ni | ddaji ve vladnich finan¢-
statistiky nich statistikdch mezi tabulkami 8 a 2
13. | Soudrznost — Rozdily mezi Gdaji nefi- | Cisté ptjcky a &isté vypiijcky, | Poslednich pét | Soudrznost 2019
nefinan¢ni a¢ty | nanénich uctd podle se- | vechny sektory, v béznych | let asrovnatelnost

podle sektorti
a finanéni Gcty
podle sektort

ktort a odpovidajicimi
adaji ve vlddnich dctech
podle sektort

cendch (ro¢ni Gdaje):

mezi tabulkami 8 a 6

() Neni-li stanoveno jinak, kvantitativni ukazatele se vypocitaji na zdkladé nejnovéjsich tidajii clenskych statl zvefejnénych na internetovych strinkich
Eurostatu.
(1) Naitzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spolecné klasifikace tizemnich statistickych jedno-
tek (NUTS) (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).
(%) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 18932006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd klasifikace ekonomickych ¢in-
nosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 a nékterd nafizeni ES o specifickych statistickych oblastech (UF. vést. L 393,
30.12.2006, s. 1).
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4.2. Kvalitativn{ informace
Zprava o kvalité¢ musi obsahovat tyto kvalitativni informace:
C. Ukazatel Definice Kritéria kvality Prox;a(;:lem
1. | Politika reviz{ adajt Metadata o vnitrostdtni politice revizi idaji obsahu- | Pfesnost a spolehlivost 2017
jlct:
— odkazy na stdvajici metadata zvefejnénd na vnitro-
statni trovni,
— stru¢né informace o mimorddnych a/nebo velkych
béznych revizich a jejich dopadu na hruby domaéci
produkt.
2. | Dokumenty tykajici se Seznam vnitrostdtnich publikaci o zdrojich 1ddaji | Dostupnost a srozumitel- 2017
metodiky a pouzité metodice obsahujici ndzvy téchto publikaci | nost
nebo odkazy na né, jsou-li k dispozici
3. | Délka casovych fad srov- | Metadata o délce ¢asovych fad srovnatelnych v Case | SoudrZnost a srovnatel- 2021

natelnych v case

obsahujici:
— odkazy na stdvajici metadata zvefejnénd na vnitro-
statni drovni,

— struéné informace o délce Casovych fad srovnatel-
nych v case, preruSeni v ¢asovych fadich a vysvét-
leni téchto preruseni.

nost
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2305
ze dne 19. prosince 2016

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 96,7
SN 241,4

N 269,5

TR 113,9

77 180,4

0707 00 05 MA 79,2
TR 155,8

77 117,5

0709 93 10 MA 151,9
TR 168,6

77 160,3

0805 10 20 IL 126,4
TR 67,1

77 96,8

0805 20 10 MA 69,4
77 69,4

0805 20 30, 0805 20 50, IL 110,0
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 129.1
MA 74,5

TR 75,3

77 97,2

0805 50 10 AR 76,7
TR 85,6

77 81,2

0808 10 80 UsS 132,4
77 132,4

0808 30 90 CN 101,3
77 101,3

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zem{ a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2306
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pouZitelny na mnozstvi, na néz se vztahuji Zidosti
o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016, a které uréuje mnozstvi, jeZ je tfeba p¥icist
k mnozZstvi stanovenému pro podobdobi od 1. dubna do 30. ervna 2017 v rdmci celnich kvét pro

odvétvi dribeziho masa otevienych nafizenim (ES) &. 533/2007
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢ldnek 188 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 533/2007 (%) byly otevieny ro¢ni celni kvéty pro dovoz produktii v odvétvi dribeziho
masa.

(2)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zddosti o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016 na podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2017, pfevysuji u nékterych kvot dostupnd mnozstvi. Je proto tfeba urcit, v jakém
rozsahu mohou byt dovozni licence vyddvany, a stanovit koeficient pfidéleni, ktery se pouzZije pro pozadovand
mnoZstvi a vypocitd se podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ().

(3)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zadosti o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016 na podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2017, nedosahuji u nékterych kvét dostupnych mnoZstvi. Je proto tfeba stanovit
mnozstvi, pro néZ nebyly podany zddosti a kterd je tfeba pficist k mnoZstvi stanovenému pro nésledujici kvotové

podobdobi.

(4)  Aby byla zarucena téinnost tohoto opatieni, mélo by toto naifzen vstoupit v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Na mnoZstvi, na néz se vztahuji zadosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES) ¢. 533/2007 na podobdobi
od 1. ledna do 31. bfezna 2017, se vztahuje koeficient pfidéleni uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.

2. Mnozstvi, na néz nebyly poddny Zddosti o dovozni licence podle nafizeni (ES) ¢. 533/2007 a kterd je tieba pricist
k podobdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2017, jsou uvedena v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 671. )

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 533/2007 ze dne 14. kvétna 2007 o otevieni a spravé celnich kvét v odvétvi dribeziho masa (Ut. vést. L 125,
15.5.2007,s.9).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemédelské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (UF. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pofadové ¢&islo

Koeficient pfidéleni — zddosti podané na podobdobi
od 1. ledna do 31. biezna 2017

Mnozstvi, na néZ nebyly poddny zddosti a kterd je
tfeba pficist k dostupnym mnozstvim na podobdob{
od 1. dubna do 30. ¢ervna 2017

v %) (v kg)
09.4067 1,396651 —
09.4068 — 2 142 507
09.4069 0,146909 —
09.4070 — 1335 750
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2307
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pouZitelny na mnozstvi, na néz se vztahuji Zidosti
o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016, a které uréuje mnozstvi, jeZ je tfeba p¥icist
k mnozZstvi stanovenému pro podobdobi od 1. dubna do 30. ervna 2017 v rdmci celnich kvét pro

odvétvi dribeziho masa otevienych nafizenim (ES) & 1385/2007

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢lanek 188 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1385/2007 (3 byly otevieny ro¢ni celni kvéty pro dovoz produktii v odvétvi dribeziho
masa.

(2)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zadosti o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016 na podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2017, pfevysuji u nékterych kvot dostupnd mnozstvi. Je proto tfeba urcit, v jakém
rozsahu mohou byt dovozni licence vydavany, a stanovit koeficient pfidéleni, ktery se pouzije pro pozadovana
mnozZstvi a vypocita se podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (%).

(3)  Mnozstvi, na néz se vztahuji Zddosti o dovozni licence podané od 1. do 7. prosince 2016 na podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2017, nedosahuji u nékterych kvét dostupnych mnoZstvi. Je proto tfeba stanovit
mnozstvi, pro néz nebyly poddny Zadosti a kterd je tfeba prfi¢ist k mnozstvi stanovenému pro ndsledujici kvétové

podobdobi.

(4)  Aby byla zarucena Géinnost tohoto opatieni, mélo by toto naifzen vstoupit v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Na mnozstvi, na néz se vztahuji Zddosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES) ¢. 1385/2007 na podobdobi
od 1. ledna do 31. brezna 2017, se vztahuje koeficient pfidéleni uvedeny v pifiloze tohoto nafizeni.

2. Mnoistvi, na néZ nebyly podany zadosti o dovozni licence podle nafizeni (ES) ¢. 1385/2007 a kterd je tfeba pricist
k podobdobi od 1. dubna do 30. cervna 2017, jsou uvedena v pifloze tohoto nafizeni.

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s.671.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1385/2007 ze dne 26. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla nafizeni Rady (ES) ¢. 774/94, pokud
jde o otevieni a spravu nékterych celnich kvét Spolecenstvi v odvétvi dribezitho masa (UF. vést. L 309, 27.11.2007, 5. 47).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemédelské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (UF. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/43

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pofadové ¢&islo

Koeficient pfidéleni — zddosti podané na podobdobi
od 1. ledna do 31. biezna 2017

Mnozstvi, na néZ nebyly poddny zddosti a kterd je
tfeba pficist k dostupnym mnozstvim na podobdob{
od 1. dubna do 30. ¢ervna 2017

v %) (v kg)
09.4410 0,146563 —
09.4411 0,147907 —
09.4412 0,151103 —
09.4420 0,151492 —
09.4421 — 150 047
09.4422 0,151515 —
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/2308
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pouZitelny na mnozstvi, na néz se vztahuji Zidosti
o dovozni priva podané od 1. do 7. prosince 2016 v rimci celnich kvét pro dribezi maso
pochézejici z Ukrajiny otevienych provddécim nafizenim (EU) 2015/2078

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 188 odst. 1 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/2078 (3 byly otevieny ro¢ni celni kvéty pro dovoz produktd v odvétvi
drtibeztho masa pochdzejictho z Ukrajiny.

(2)  Mnozstvi, na néZ se vztahuji Zddosti o dovozni prava podané od 1. do 7. prosince 2016 na podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2017, pfevysuji pro kvétu s pofadovym ¢islem 09.4273 dostupnd mnozstvi. Je tedy téeba
stanovit, v jakém rozsahu mohou byt dovozni prava vydavana, a urcit koeficient ptidéleni, ktery se pouZije pro
pozadovand mnozZstvi, jenz se vypocitd podle ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (}) ve spojeni
s ¢l. 7 odst. 2 uvedeného nafizeni.

(3)  Aby byla zarucena Géinnost tohoto opatieni, mélo by toto naifzen vstoupit v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Na mnozstvi, na néz se vztahuji zddosti o dovozni priva podané podle providéciho nafizeni (EU) 2015/2078 na
podobdobi od 1. ledna do 31. biezna 2017, se vztahuje koeficient pfidéleni uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 671.

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2078 ze dne 18. listopadu 2015 o otevieni a spravé celnich kvt Unie pro dovoz driibeziho masa
pochézejiciho z Ukrajiny (UF. vést. L 302, 19.11.2015,s. 63).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemédelské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (UF. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Koeficient pfidéleni — Zddosti podané pro podobdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2017

Pofadové ¢islo (v %)

09.4273 8,891706

09.4274 —
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE (EU) 2016/2309
ze dne 16. prosince 2016,

kterou se pfilohy smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES o pozemni pfepravé
nebezpecénych véci poctvrté pfizptisobuji védeckému a technickému pokroku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/68[ES ze dne 24. zdfi 2008 o pozemni piepravé
nebezpe¢nych véci (), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  0Oddil 1.1 piilohy I, oddil IL.1 p#lohy II a oddil IIl.1 p#lohy III smérnice 2008/68/ES odkazuji na ustanoveni
mezindrodnich dohod o pozemni pfepravé nebezpeénych véci po silnici, Zeleznici a na vnitrozemskych vodnich
cestdch podle definice v ¢ldnku 2 uvedené smérnice.

(2)  Ustanoveni téchto mezindrodnich dohod jsou kazdé dva roky aktualizovdna. Naposledy pozménéné verze téchto
dohod se tudiZ pouziji ode dne 1. ledna 2017 s pfechodnym obdobim do 30. ¢ervna 2017.

(3)  Oddil L.1 prilohy I, oddil I.1 ptilohy II a oddil III.1 piilohy III smérnice 2008/68/ES by proto mély byt odpovi-
dajicim zptisobem zménény.

(4)  Opatieni stanovend touto smérnicf jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro pfepravu nebezpecnych véci,
PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény smérnice 2008/68/ES

Smérnice 2008/68/ES se méni takto:

1) V piiloze I se oddil 1.1 nahrazuje timto:

»1.1 ADR

Prilohy A a B ADR, pouZzitelné ode dne 1. ledna 2017, pficemz ,smluvni stranou® se podle potfeby rozumi ,¢lensky
stat.”

2) V priloze II se oddil II.1 nahrazuje timto:

L1.1 RID

Priloha k RID, obsazenému v dodatku C COTIF, pouzitelnd od 1. ledna 2017, pfi¢emz ,smluvnim stitem RID“ se

“ o«

podle potieby rozumi ,¢lensky stat”.

() UF.vést.L 260, 30.9.2008,s.13.
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3) V priloze III se oddil III.1 nahrazuje timto:

L1 ADN

Nafizeni v piiloze ADN, pouzitelnd od 1. ledna 2017, a rovnéz ¢l. 3 pism. f) a h) a ¢l. 8 odst. 1 a 3 ADN, pfi¢emz

,smluvni stranou” se podle potfeby rozumi ,¢lensky stat.
Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnic
nejpozdéji do 30. ¢ervna 2017. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stdtam.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/2310
ze dne 17. fijna 2016

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruZeni zfizené Evropsko-

stfedomoftskou dohodou zakladajici p¥idruZeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich lenskymi

stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym kradlovstvim na strané druhé k pfijeti priorit
partnerstvi EU-Jorddnsko v&etné paktu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise a vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodiim:

(1) Evropsko-stfedomofskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spole¢enstvimi a jejich ¢lenskymi stdty
na jedné strané a Jorddnskym hasimovskym krdlovstvim na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda) byla podepsina
dne 24. listopadu 1997 a vstoupila v platnost dne 1. kvétna 2002.

(2)  Spolecné sdéleni vysoké ptedstavitelky a Evropské komise ze dne 18. listopadu 2015 o prezkumu evropské
politiky sousedstvi bylo pfivitino v zdvérech Rady ze dne 14. prosince 2015, v nichz Rada mimo jiné potvrdila
zdmér zahdjit v roce 2016 novou fazi spoluprice s partnery, kterd by mohla vést k nastaveni novych priorit
v rdmci partnerstvi, zaméfenych na dohodnuté priority a zdjmy.

(3)  Sdileny cil Unie a Jordinska vybudovat spolecny prostor miru, prosperity a stability vyZaduje vzdjemnou
spoluprici, a to zejména na zdkladé spole¢né odpovédnosti a diferenciace, s piihlédnutim ke klicové dloze
Jordénska v regionu.

(4) P feSeni nejnaléhavéjSich kol Unie a Jorddnsko i nadéle sleduji hlavni cile svého dlouhodobého partnerstvi
a posiluji stabilitu a odolnost zemé a regionu, jakoZz i udrZitelny a na znalostech zaloZeny hospodaisky riist
a socidlni rozvoj v souladu se zdsadami pravniho statu a na zdkladé demokratické spravy véci vefejnych,

(5)  Postoj Unie v rdmci Rady pfidruzeni zfizené dohodou by tedy mél byt zaloZen na pfipojeném ndvrhu
rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruzeni zi{zené Evropsko-stfedomoiskou dohodou
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spoledenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym
hasimovskym krdlovstvim na strané druhé k pfijeti priorit partnerstvi EU-Jorddnsko v¢etné paktu, je zaloZen na ndvrhu
rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Jorddnsko pfipojeném k tomuto rozhodnuti.

(') Evropsko-stiedomoiskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané
aJorddnskym hasimovskym kralovstvim na strané druhé (Ut. vést. L 129, 15.5.2002, s. 3).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 17. fijna 2016.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI
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NAVRH

ROZHODNUTI 12. RADY PRIDRUZENI EU-JORDANSKO & 1/2016
ze dne ...

o prioritich partnerstvi EU-Jorddnsko

RADA PRIDRUZENI EU-JORDANSKO,

s ohledem na Evropsko-stfedomotskou dohodu zaklddajici ptidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
staty na strané jedné a Jordanskym hasimovskym krélovstvim na strané druhé,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Evropsko-stfedomofskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim jeho ¢lenskymi stity na
strané jedné a Jorddnskym hdsimovskym krélovstvim na strané druhé (ddle jen ,dohoda“) byla podepsdna dne
24. listopadu 1997 a vstoupila v platnost dne 1. kvétna 2002.

(2)  Clanek 91 dohody zmociuje Radu pfidruzeni ¢init rozhodnuti pro tcely dosazent ciléi dohody a poddvat vhodna
doporucent.

(3)  Podle ¢lanku 101 dohody maji strany pfijmout vSechna obecnd & zvldstni opatfeni pro splnéni svych zdvazkd
vyplyvajicich z dohody a dbét na to, aby bylo cilti vytéenych v dohodé dosazeno.

(4)  V piezkumu evropské politiky sousedstvi byla navrzena nova fize spoluprice s partnery, kterd pocitd s vétsim
pocitem odpovédnosti na obou strandch.

(5)  EU a Jordansko se dohodly na upevnéni svého partnerstvi odsouhlasenim souboru priorit pro obdobi 2016-2018
se zdmérem podpofit a posilit odolnost a stabilitu Jorddnska, zatimco budou usilovat o feseni dopadu vleklého
konfliktu v Syrii.

(6)  Strany dohody se shodly na textu priorit partnerstvi EU-Jorddnsko vcetné paktu, které budou podporovat
realizaci dohody, pficemz se zaméi na spoluprdci v oblasti spole¢né identifikovanych sdilenych zdjmd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rada pfidruzeni doporucuje, aby strany realizovaly priority partnerstvi EU-Jorddnsko vcetné paktu, uvedené v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Rada pridruzeni rozhoduje nahradit akéni pldn EU-Jorddnsko, ktery vstoupil v platnost v Fjnu 2012, prioritami
partnerstvi EU-Jorddnsko v¢etné paktu.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V...dne ....

Za Radu piidruZeni EU-Jorddnsko
predseda nebo predsedkyné
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/2311
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se nékteré Clenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly p¥istoupeni
Kazachsténu k Haagské tdmluvé o obcanskoprivnich aspektech mezindrodnich tinosit déti
z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cili stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu ptemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢ 2201/2003 (*) (dédle jen ,naf{zeni Brusel Ila“), jehoz cilem je chranit déti pied
$kodlivymi dcinky jejich protipravnitho premisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny névrat do stitu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prév na osobni styk s ditétem
a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich tnost déti (ddle jen ,Haagskd amluva z roku 1980, kterd na mezindrodni drovni stanovi systém
zdvazkl a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské dmluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fddné provadéni svou
tcasti, spolu s ¢lenskymi stdty, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spolecny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stdty by mohl byt nejlepsim feSenim
citlivych pipadt mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd timluva z roku 1980 uvddi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohlasi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd amluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stat
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemiize k imluvé pfistoupit ani nemtize uloZit prohldseni o pfijeti pfistupu-
jictho stdtu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldseni o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. f{jna 2016 (dosud nezvefejnéno v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, 5. 1).
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(10) Kazachstdn ulozil dokument o pfistoupeni k Haagské amluvé z roku 1980 dne 3. Cervna 2013. Haagskd timluva
z roku 1980 vstoupila pro Kazachstdn v platnost dne 1. z4f{ 2013.

(11) Pouze Nizozemské krdlovstvi jiz pFijalo pfistoupeni Kazachstdinu k Haagské tmluvé z roku 1980. Posouzeni
situace v Kazachstdnu vedlo k zdvéru, ze ¢lenské stdty, které pfistoupeni Kazachstdnu dosud nepfijaly, jsou s to
pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Kazachstdnu v souladu s podminkami Haagské timluvy z roku 1980.

(12)  Clenské staty, které piistoupeni Kazachstanu dosud nepfijaly, by proto mély byt oprévnény v zdjmu Unie uloZit
své prohldSeni o pfijeti pfistoupeni Kazachstinu za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Nizozemské
kralovstvi jiz piijalo pfistoupeni Kazachstdinu k Haagské amluvé z roku 1980, a proto by nemélo uklddat nové
prohldSeni o ptijeti, nebot stavajici prohlaseni zistdva podle mezindrodniho prava vefejného platné.

(13) Spojené krélovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim Brusel Ila, a proto se Gcastni pfijimdni a pouZivani tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Dansko netiCastni pfijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Clenské stity, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Kazachstinu
k Haagské timluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tnost déti (déle jen ,Haagskd
umluva z roku 1980).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 9. prosince 2017 prohldseni o tom, ze v zdjmu Unie piijimaji
pfistoupeni Kazachstdnu k Haagské iimluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2016/2311 piijiméd piistoupeni
Kazachstdnu k Haagské imluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskoprdvnich aspektech mezindrodnich tnost déti.”

3. Kazdy clensky stit uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Kazachstdnu a sdéli
Komisi znéni tohoto prohldseni do dvou mésict od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které ulozily své prohléseni o pfijeti pfistoupeni Kazachstdnu k Haagské amluvé z roku 1980 prede dnem
piijeti tohoto rozhodnuti, neuloZ{ zddnd nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno v§em ¢lenskym stéttim s vyjimkou Nizozemského krélovstvi a Danského kralovstvi.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Radu
piesedkyné
L. ZITNANSKA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/2312
ze dne 8. prosince 2016.,

kterym se Rakouskd republika a Rumunsko opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly
pfistoupeni Peru k Haagské damluvé o obcanskoprivnich aspektech mezinirodnich dnost déti
z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Evropskd unie si za jeden ze svych cild stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v cldnku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protiprdvnimu pfemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soucdsti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢ 2201/2003 (*) (déle jen ,naf{zeni Brusel Ila“), jehoz cilem je chranit déti pied
skodlivymi acinky jejich protipravniho pfemisténi ¢i zadrZeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny ndvrat do stdtu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prav na osobni styk s ditétem
a prdva péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich tnost déti (ddle jen ,Haagskd timluva z roku 1980), kterd na mezindrodni Grovni stanovi systém
zdvazkll a spoluprdce mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské amluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stdty, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fddné provadéni svou
Gcasti, spolu s ¢lenskymi staty, mimo jiné ve zvlastnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spolecny pravni ramec uplatiiovany mezi lenskymi stity Unie a tfetimi stdty by mohl byt nejlepsim fesenim
citlivych piipad mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd timluva z roku 1980 uvddi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pFistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumoZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stit
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemuiize k imluvé pfistoupit ani nemtize uloZit prohldseni o pfijeti pfistupu-
jictho statu.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. f{jna 2016 (dosud nezvefejnéno v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, 5. 1).
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(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldseni o pfijeti v rdmci Haagské amluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

(10)  Peru ulozilo listinu o pfistoupeni k Haagské amluvé z roku 1980 dne 28. dubna 2001. Haagskd Gmluva z roku
1980 vstoupila pro Peru v platnost dne 1. srpna 2001.

(11)  Vsechny clenské stity s vyjimkou Rakouské republiky, Danského krélovstvi a Rumunska jiz pfijaly pfistoupeni
Peru k Haagské dmluvé z roku 1980. Posouzeni situace v Peru vedlo k zdvéru, Ze Rakouskd republika
a Rumunsko jsou s to pfjjmout v zdjmu Unie pfistoupeni Peru v souladu s podminkami Haagské imluvy z roku
1980.

(12) Rakouskd republika a Rumunsko by proto mély byt opravnény v zdjmu Unie ulozit svd prohldSeni o pfijeti
pfistoupeni Peru za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Ostatni ¢lenské stity Unie jiz pistoupeni Peru
k Haagské amluvé z roku 1980 pfijaly, a proto by nemély uklddat novd prohlaSeni o pfijeti, nebot stavajici
prohldSeni zistavaji podle mezindrodniho prava vefejného platna.

(13) Spojené krélovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim Brusel Ila, a proto se Gastni pfijimédni a pouZivani tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu & 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Rakouska republika a Rumunsko se timto opraviiuji pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Peru k Haagské umluvé ze
dne 25. ¥jna 1980 o obc¢anskopravnich aspektech mezindrodnich tinost déti (dale jen ,Haagskd timluva z roku 1980%).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 uloz{ do dne 9. prosince 2017 prohldeni o tom, Ze v zdjmu Unie pfijimaji
pfistoupeni Peru k Haagské iimluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[PIny nézev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20162312 pfijimd pfistoupeni
Peru k Haagské imluvé ze dne 25. fijna 1980 o obc¢anskopravnich aspektech mezindrodnich tnost déti.“

3. Oba clenské staty uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldseni o pfijeti pfistoupeni Peru a sdéli Komisi
znéni tohoto prohlddeni do dvou mésicti od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské stéty, které ulozily prohldSeni o piijeti pfistoupeni Peru k Haagské timluvé z roku 1980 piede dnem piijeti
tohoto rozhodnuti, neulozi Zddna nova prohldsen.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Rakouské republice a Rumunsku.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Radu
piesedkyné
L. ZITNANSKA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/2313
ze dne 8. prosince 2016,

kterym se nékteré ¢lenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly pfistoupeni Korejské
republiky k Haagské iimluvé o obcanskopravnich aspektech mezinirodnich dnost déti z roku
1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cili stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu ptemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢ 2201/2003 (*) (dédle jen ,naf{zeni Brusel Ila“), jehoz cilem je chranit déti pied
$kodlivymi dcinky jejich protipravnitho premisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny névrat do stitu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prév na osobni styk s ditétem
a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich tnost déti (ddle jen ,Haagskd amluva z roku 1980, kterd na mezindrodni drovni stanovi systém
zdvazkl a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské dmluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské amluvé z roku 1980, a podporuje jeji fddné provadéni svou
tcasti, spolu s ¢lenskymi stdty, mimo jiné ve zvldstnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spolecny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stdty by mohl byt nejlepsim feSenim
citlivych pipadt mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd timluva z roku 1980 uvddi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohlasi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd amluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospodéiskou integraci, jako je Unie, stat
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemiize k imluvé pfistoupit ani nemtize uloZit prohldseni o pfijeti pfistupu-
jictho stdtu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie spadaji prohldseni o pfijeti v rdmci Haagské damluvy
z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. f{jna 2016 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 (UF. vést. L 338, 23.12.2003, 5. 1).
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(10)  Korejskd republika ulozila dokument o pfistoupeni k Haagské timluvé z roku 1980 dne 13. prosince 2012.
Haagskd timluva z roku 1980 vstoupila pro Korejskou republiku v platnost dne 1. bfezna 2013.

(11) Nekolik ¢lenskych stitt jiz pFistoupeni Korejské republiky k Haagské tmluvé z roku 1980 pfijalo. Posouzeni
situace v Korejské republice vedlo k zavéru, Ze ¢lenské staty, které pfistoupeni Korejské republiky dosud nepfijaly,
jsou s to piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Korejské republiky v souladu s podminkami Haagské amluvy z roku
1980.

(12)  Clenské stéty, které pristoupeni Korejské republiky dosud nepiijaly, by proto mély byt oprévnény v zdjmu Unie
ulozit sva prohldseni o pfijeti pfistoupeni Korejské republiky za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti.
Ceskd republika, Irsko a Litevskd republika, které jiz piijaly pfistoupeni Korejské republiky k Haagské amluveé
z roku 1980, by nemély uloZit novd prohldseni o pfijeti, protoze stdvajici prohldseni zistdvaji podle mezina-
rodniho préva vetejného platna.

(13) Spojené krélovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim Brusel Ila, a proto se Gcastni pFijimdni a pouZivani tohoto
rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni piijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Clenské staty, které tak dosud neucinily, jsou oprdvnény pfijmout v zdjmu Unie piistoupeni Korejské republiky
k Haagské timluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tnost déti (déle jen ,Haagskd
umluva z roku 1980).

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 9. prosince 2017 prohldseni o tom, Ze v zdjmu Unie pfijimaji
piistoupeni Korejské republiky k Haagské amluvé z roku 1980, a to v tomto znén:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2016/2313 piijiméd piistoupeni
Korejské republiky k Haagské amluvé ze dne 25. ¥fjna 1980 o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich tnosti
deti.

3. Kazdy clensky stit uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svého prohldeni o pfijeti pFistoupeni Korejské republiky
a sdéli Komisi znéni tohoto prohldseni do dvou mésict od jeho uloZeni.

Cldnek 2

Clenské stéty, které ulozily svd prohldSeni o piijeti pfistoupeni Korejské republiky k Haagské tmluvé z roku 1980 piede
dnem pfijeti tohoto rozhodnuti, neuloZi Zddna nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/61

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem ¢lenskym stattm s vyjimkou Ceské republiky, Irska a Litevské republiky.

V Bruselu dne 8. prosince 2016.

Za Radu
piesedkyné
L. ZITNANSKA
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2016/2314
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2015/778 o vojenské operaci Evropské unie v jiZni Cdsti
stfedniho Stfedomofi (operace EUNAVFOR MED SOPHIA)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Dne 18. kvétna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/778 ().

(2)  Dne 20. ¢ervna 2016 ptijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/993 (3, které zménilo rozhodnuti (SZBP) 2015778
tak, Ze byly k mandatu operace EUNAVFOR MED SOPHIA piiddny dva dalsi podptrné dkoly, a to budovani
kapacit a vycvik libyjské pobfezni strdZe a ndmotnictva a ptispivani ke sdileni informaci a uplatiiovani zbrojniho
embarga OSN na volném mofi u pobfezi Libye.

(3)  Provérky moznych tcastnikd vycviku z Fad libyjské pobfezni strdze a ndmortnictva by mély byt zefektivnény pro-
stfednictvim vymény informaci mezi Interpolem, Mezindrodnim trestnim soudem a Spojenymi stity americkymi,
jakoZz i mezi clenskymi stity, podptirnou misi OSN v Libyi (UNSMIL), Evropskym policejnim tfadem (Europol)
a Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfeZni strdz (Frontex).

(4)  Vyména informaci v ramci uplatiiovani zbrojntho embarga OSN na volném mofi u pobftezi Libye by méla byt
povolena az do stupné utajeni ,SECRET EUJUE SECRET*.

(5)  Pro operaci EUNAVFOR MED SOPHIA by méla byt zavedena moZnost vymény informaci s Interpolem
v souvislosti s bojem proti obchodovéni s lidmi nebo se zbrojnim embargem.

(6)  Politicky a bezpe¢nostni vybor by kromé toho mél mit pravomoc zmocnit vysokého piedstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky pfedstavitel‘) k tomu, aby si vyméfioval informace
s pEslusnymi tfetimi stity a mezindrodnimi organizacemi v rozsahu nezbytném k pokryti operacnich potieb
operace EUNAVFOR MED SOPHIA.

(7)  Vysoky predstavitel by mél byt opravnén delegovat zmocnéni k poskytovéni utajovanych informaci a uzavirat za
timto ti¢elem ujedndni podle rozhodnuti (SZBP) 2015/778.

(8)  Meélo by byt zdlraznéno, Ze je tieba, aby operace EUNAVFOR MED SOPHIA pii shromazdovéni, uchovavani
a vyméné osobnich daji a dikazti dodrzovala platné pravni pfedpisy.

(9)  Rozhodnuti (SZBP) 2015778 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti (SZBP) 2015/778 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  V souladu s platnymi pravnimi pfedpisy mohou byt v rdmci operace EUNAVFOR MED SOPHIA shromaz-
doviny a uchovaviny osobni tidaje tykajici se osob pfijatych na palubu lodi Géastnicich se operace EUNAVFOR MED
SOPHIA; tyto osobni ddaje souviseji s charakteristikami, které mohou napomoci pfi identifikaci téchto osob, v¢etné

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/778 ze dne 18. kvétna 2015 o vojenské operaci Evropské unie v jizni &sti stfedntho Stfedomoi{
(EUNAVFOR MED) (Uf. vést. L 122, 19.5.2015, . 31).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/993 ze dne 20. ¢ervna 2016, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2015/778 o vojenské operaci Evropské
unie v jizni ¢dsti stfedniho Stfedomofi (operace EUNAVFOR MED SOPHIA) (Ut vést. L 162, 21.6.2016, s. 18).
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otiskd prstd, a s vyjimkou jinych osobnich dajii mezi né patfi rovnéz tyto informace: pijmeni, rodné pifjmeni,
jména a veskeré prezdivky a falesnd jména; datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, pohlavi; misto bydlisté,
povoldni a misto pobytu; tdaje tykajici se Fidi¢skych prikazd, dokladd totoZnosti a cestovniho pasu. Tyto tdaje
a udaje tykajici se plavidel a vybaveni pouZivanych témito osobami mohou byt v rdmci operace pfeddny prislusnym
donucovacim organtim clenskych stit nebo pfislusnym orgdntim Unie.

2) V ¢ldnku 2a se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Pokud to vyZaduje podplrny tkol uvedeny v odstavci 1, mtze operace EUNAVFOR MED SOPHIA
shromazd'ovat, uchovdvat a vyménovat si s Clenskymi stty, pfislusnymi orgdny Unie, misi UNSMIL, Europolem,
Interpolem, agenturou Frontex, Mezindrodnim trestnim soudem a Spojenymi stity americkymi informace, v¢etné
osobnich adajti, shromdzdéné pro tcely provérky moznych ucastniki vycviku, pokud k tomu dali pisemny souhlas.
Operace EUNAVFOR MED SOPHIA mize déle shromazdovat a uchovavat nezbytné informace o zdravotnim stavu
a biometrické daje ucastnikt vycviku, pokud k tomu dali pisemny souhlas.

3) V ¢lanku 2b se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Vrdmci svého podpirného tkolu, kterym je prispivat k uplatiovani zbrojniho embarga OSN na volném mofi
u pobiezi Libye, operace EUNAVFOR MED SOPHIA shromazduje a vymériuje si informace s piislusnymi partnery
a agenturami prostfednictvim mechanisma uvedenych v planovacich dokumentech s cilem pfispét ke komplexni
informovanosti o situaci na mofi v dohodnutém opera¢nim prostoru, jak je vymezen v piislusnych pldnovacich
dokumentech. Pokud se jednd o informace se stupném utajeni ,EU SECRET/UE SECRET“ nebo niZ$im, mohou byt
vyménovéany s piisluSnymi partnery a agenturami v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU (*) a na zaklad¢
ujedndni uzavienych na operativni trovni v souladu s ¢l. 12 odst. 9 tohoto rozhodnuti a p#i plném dodrzeni zisad
reciprocity a inkluzivity. S obdrzenymi utajovanymi informacemi naklddd operace EUNAVFOR MED SOPHIA bez
jakéhokoli rozliSovani mezi svymi zaméstnanci a vyhradné na zdkladé operacnich pozadavkd.

(*) Rozhodnuti Rady 2013/488[EU ze dne 23. zifi 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych
informaci EU (Uf. vést. L 274, 15.10.2013, s. 1).

4. V ¢lanku 2b se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  V souladu s piislusnymi rezolucemi Rady bezpecnosti OSN, vcetné rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2292
(2016), muze operace EUNAVFOR MED SOPHIA béhem kontrol provadénych v souladu s odstavcem 2
shromazd'ovat a uchovévat dikazy, které se piimo tykaji prepravy véci zakdzanych v rdmci zbrojniho embarga viici
Libyi. Tyto diikazy mize ptedat piislusnym donucovacim organim ¢lenskych stati nebo piislusnym organtim v Unii
v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy.”

5. Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12
Poskytovini informaci

1. Vysoky pfedstavitel je zmocnén podle potieby a v souladu s potfebami operace EUNAVFOR MED SOPHIA
poskytovat uréenym tfetim stitim, mezindrodnim organizacim a mezindrodnim agenturdm veskeré neutajované
dokumenty EU o jedndnich Rady tykajicich se operace, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1
jednactho fddu Rady (*). Politicky a bezpec¢nostni vybor uré¢i v jednotlivych ptipadech dotéené tieti stity, mezindrodni
organizace a mezinarodni agentury.

2. Vysoky piedstavitel je v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU zmocnén podle potieby a v souladu s potiebami
operace EUNAVFOR MED SOPHIA a pii plném dodrzeni zdsad reciprocity a inkluzivity poskytovat urenym tfetim
statim, mezindrodnim organizacim a mezindrodnim agenturdm utajované informace EU vytvofené pro ucely
operace:

a) aZ do stupné utajeni stanoveného v p¥islusnych dohoddch o bezpe¢nosti informaci, které byly uzavfeny mezi Unif
a dot¢enym tfetim stdtem, nebo

b) az do stupné utajeni ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® v ostatnich piipadech.

Politicky a bezpecnostni vybor uréi v jednotlivych piipadech dotlené tfeti stity, mezindrodni organizace
a mezindrodni agentury.

3. S obdrZenymi utajovanymi informacemi naklddd operace EUNAVFOR MED SOPHIA bez jakéhokoli rozli§ovani
mezi svymi zaméstnanci a vyhradné na zdkladé operacnich pozadavkd.
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4. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU a v zavislosti na opera¢nich potiebach operace
EUNAVFOR MED SOPHIA rovnéz zmocnén poskytovat OSN utajované informace EU vytvofené pro tcely operace
EUNAVFOR MED SOPHIA az do stupné utajeni ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED".

5. Vysoky predstavitel je v zdvislosti na operacnich potiebidch operace EUNAVFOR MED SOPHIA zmocnén
poskytovat Interpolu pfislusné informace, véetné osobnich tdaji.

6. Do uzavieni dohody mezi Unii a Interpolem miZe operace EUNAVFOR MED SOPHIA vyméiovat tyto
informace s ndrodni tstfednou INTERPOLU ¢lenskych stitd v souladu s ujednanimi, kterd uzaviou velitel operace EU
a vedouci pfislusné ndrodni ustfedny.

7.V piipadé zvlastni operacni potieby je vysoky pfedstavitel v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU zmocnén
poskytovat legitimnim libyjskym orgdntim utajované informace EU az do stupné utajeni ,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED*, které byly vytvofeny pro ticely operace EUNAVFOR MED SOPHIA.

8. Vysoky predstavitel je zmocnén uzaviit ujedndni, kterd jsou nezbytnd k provedeni ustanoveni tohoto
rozhodnuti o vyméné informaci.

9.  Vysoky predstavitel mize v souladu s piflohou VI oddilem VII rozhodnuti 2013/488/EU tato zmocnéni
k poskytovdni informaci, jakoz i pravomoc uzavirat ujedndni uvedend v tomto rozhodnuti delegovat na diedniky
ESVC, velitele operace EU nebo velitele sil EU.

(¥ Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se piijima jeji jednaci ¥ad (Uf. vést. L 325,
11.12.2009, s. 35)."

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Radu
predseda
L. SOLYMOS



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/65

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2016/2315
ze dne 19. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2014/512/SZBP o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem
Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 31. Cervence 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/512/SZBP ().

(2)  Evropskd rada se dne 19. biezna 2015 usnesla, Ze budou pfijata nezbytnd opatieni, kterd zajisti, aby doba trvani
omezujicich opatfeni byla jasné vdzdna na Gplné splnéni minskych dohod, pficemz toto Gplné splnéni bylo
plénovano k 31. prosinci 2015.

(3)  Dne 1. Cervence 2016 Rada prodlouzila platnost rozhodnuti 2014/512/SZBP do 31. ledna 2017, aby mohla dale
posoudit plnéni minskych dohod.

(4)  Poté, co bylo plnéni minskych dohod posouzeno, by platnost rozhodnuti 2014/512/SZBP méla byt prodlouzena
o dalsich Sest mésict, aby Rada mohla ddle posuzovat jejich plnéni.

(5)  Rozhodnuti 2014/512/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V ¢l 9 odst. 1 rozhodnuti 2014/512/SZBP se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Toto rozhodnuti se pouzije do 31. Cervence 2017."

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Radu

piedseda
M. LAJCAK

(') Rozhodnuti Rady 2014/512SZBP ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim
situaci na Ukrajiné (UF. vést. L 229, 31.7.2014,s. 13).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2316
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni providéci rozhodnuti (EU) 2015/1849 o opatienich proti zavlékdni Skodlivych
organismi do Unie a proti jejich rozsifovini na dzemi Unie, pokud jde o ur¢ité druhy zeleniny
pochdzejici z Ghany

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti zavlékdni organismi
skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na dzemi Spolecenstvi ('),
a zejména na ¢l. 16 odst. 3 tfeti vétu uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1849 (%) zakazuje dovoz na tzemi Unie rostlin Capsicum L., Lagenaria
Ser., Luffa Mill., Momordica L. a Solanum L., kromé osiva, a kromé rostlin S. lycopersicum L., pochézejicich z Ghany.

(2)  Tento zdkaz je casové omezen. Plati do konce roku 2016. Audit provedeny v Ghané v zdf 2016 odhalil, Ze
nedostatky v systému rostlinolékafskych osvédéeni pro vyvoz dané tieti zemé pretrvdvaji. Proto je vhodné
prodlouzit tento zdkaz do 31. prosince 2017.

—
)
=

Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/1849 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

=

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clanek 2 provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/1849 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Clanek 1 se pouzije do 31. prosince 2017.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() Uk vést. L 169, 10.7.2000,s. 1.
() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1849 ze dne 13. fijna 2015 o opatfenich proti zavlékan{ skodlivych organismi do Unie a proti
jejich rozifovani na izemi Unie, pokud jde o ur¢ité druhy zeleniny pochdzejici z Ghany (UF. vést. L 268, 15.10.2015, s. 33).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2317
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2008/294/ES a provddéci rozhodnuti 2013/654/EU s cilem zjednodusit
provoz mobilnich komunikaci na palubé letadel (sluzeb MCA) v Unii

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8413)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfedpisovém ramci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti o rddiovém spektru) ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
tohoto rozhodnuti,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Rozhodnuti Komise 2008/294/ES (3 stanovi technické a provozni podminky nezbytné pro pouzivini systémui
GSM, UMTS a LTE na palubé letadel (sluzeb MCA) v Evropské unii.

(NCU), kterd brani mobilnim termindlim na palubé letadla v pokusech zaregistrovat se do pozemnich mobilnich
komunikacnich siti.

(3)  Komise dne 7. fijna 2015 udélila povéfeni Evropské konferenci postovnich a telekomunikacnich sprav (déle jen
,CEPT*) podle ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti ¢. 676/2002[ES k provedeni technickych studii tykajicich se nutnosti
i naddle povinné pouzivat palubni sitovou Fidici jednotku v letadlech podporujicich sluzby MCA.

(4)  Na zdkladé tohoto povéteni CEPT piijala dne 17. listopadu 2016 svou zpravu ¢&. 63, v niZ dospéla k zdvéru, Ze
v piipadé systémt GSM a LTE je mozné sitovou fidici jednotku pouZivat nepovinné, vzhledem k tomu, Ze provoz
sluzeb MCA bez této jednotky zaruCuje pfiméfenou ochranu proti interferenci z pozemnich siti.

......

(5)  V souladu se zdvéry zprdvy CEPT jiz neni nutné pomoci sitové fidici jednotky aktivné brdnit piipojovani
mobilnich termindld k pozemnim mobilnim sitim provozovanym v pdsmu 2 570-2 690 MHz. Clanek 2
provadéciho rozhodnuti Komise 2013/654/EU (°) se proto stal bezpfedmétnym a mél by byt zrusen.

(6)  Pokud vsak jde o systémy UMTS, CEPT dospéla k zdvéru, Ze sitové Fdici jednotka je i naddle nezbytnd k tomu,
aby brénila spojeni mezi pozemnimi sitémi UMTS a uZivatelskymi zaf{zenimi na palubé letadla. Studie ukdzaly,
Ze tato spojeni by mohla &dstetné a docasné snizit kapacitu pfipojované buiiky a sousednich bunék na zemi.
Jinym feSenim, jak omezit silu signdlt prostupujicich do kabiny a vychdzejicich z kabiny, a zabrdnit tak
nechténym spojenim, je dostate¢né odstinéni trupu letadla.

(7)  Technické specifikace sluzeb MCA by mély byt i naddle pfezkoumdvany, aby bylo zajisténo, Ze budou vzdy
odpovidat technickému pokroku.

(8)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro radiové spektrum,

() Uf.vést.L108,24.4.2002,s. 1.

(*) Rozhodnuti Komise 2008/294/ES ze dne 7. dubna 2008 o harmonizovanych podminkich vyuZzivani spektra pro provozovani
mobilnich komunikaénich sluzeb v letadlech (sluzeb MCA) ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 98, 10.4.2008, s. 19).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2013/654/EU ze dne 12. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti 2008/294/ES za tcelem doplnéni
o dal3f technologie pistupu a kmitoctovd pasma pro mobilni komunikacni sluzby v letadlech (sluzby MCA) (Ut. vést. L 303,
14.11.2013,s. 48).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

P¥iloha rozhodnuti 2008/294/ES se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Cldnek 2 provadéciho rozhodnuti 2013/654/EU se zruiuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Giinther H. OETTINGER

clen Komise
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PRILOHA

1. Kmitoltovd pasma a systémy povolené pro sluzby MCA

Tabulka 1

Typ

Kmitocet

Systém

GSM 1 800 1 710-1 785 MHz (uplink)

1 805-1 880 MHz (downlink)

GSM spliwjici pozadavky norem GSM publikovanych ETSI, ze-
jména EN 301 502, EN 301 511 a EN 302 480, nebo ekviva-
lentnich specifikaci

UMTS 2 100 1 920-1 980 MHz (uplink)

UMTS splitujici pozadavky norem UMTS publikovanych ETSI,

(FDD) 2 110-2 170 MHz (downlink) zejména EN 301 908-1, EN 301 908-2, EN 301 908-3 a EN
301 908-11, nebo ekvivalentnich specifikaci

LTE 1 800 1 710-1 785 MHz (uplink) LTE spliujici pozadavky norem LTE publikovanych ETSI, ze-

(FDD) 1 805-1 880 MHz (downlink) jména EN 301 908-1, EN 301 908-13, EN 301 908-14

a EN 301 908-15, nebo ekvivalentnich specifikaci

2. Zabranéni pfipojeni mobilnich termindli k pozemnim sitim

Mobilnim termindlim p#jimajicim v kmitoctovych pasmech uvedenych v tabulce 2 musi byt zabranéno v pokusech

zaregistrovat se do pozemnich mobilnich siti UMTS:

— zabudovdnim sitové fidici jednotky (NCU) do systému MCA, kterd zvysi Sumovy prah v kabiné v pasmech, kterd jsou

mobilnimi systémy pouZivdna pro piijem, a/nebo

— odstinénim trupu letadla, které dale omezi silu signélu prostupujiciho do trupu a vychazejiciho z trupu.

Tabulka 2

Kmito¢tové pasmo (MHz)

Pozemn{ systémy

925-960 MHz

UMTS (a GSM, LTE)

2110-2 170 MHz

UMTS (a LTE)

Provozovatelé sluzeb MCA se mohou rovnéz rozhodnout, Ze NCU zavedou v dal$ich kmito¢tovych pasmech, uvedenych

v tabulce 3.
Tabulka 3

Kmitoctové pdsmo (MHz) Pozemni systémy
460-470 MHz LTE (')
791-821 MHz LTE
1 805-1 880 MHz LTE a GSM
2 620-2 690 MHz LTE
2 570-2 620 MHz LTE

(') Na vnitrostdtni drovni by sprdvni orgdny mohly technologii LTE vyuZzivat k riiznym aplikacim, jako jsou BB-PPDR, BB-PMR nebo

mobiln{ sité.
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3. Technické parametry

a) Ekvivalentni izotropicky vyzifeny vykon (e.ir.p.), vné letadla, pochdzejici z NCU/palubniho BTS/palubniho

ac-NodeB

Tabulka 4

Nesmi byt piekrocen celkovy e.i.r.p., vné letadla, pochdzejici z NCU/palubniho BTS/palubniho ac-NodeB:

Maximdlni e.irp. systému, vné letadla, v dBm/kandl
Vyska nad zem NCU Palubni BTS/Palubni ac-NodeB Palubn BTSG/{ Pf\lllggni ac-NodeB
) Pdsmo: 900 MHz Pdsmo: 1 800 MHz Pdsmo: 2 100 MHz
Sika pasma kandlu = 3,84 MHz Sitka pasma kandlu = 200 kHz Sitka pasma kandlu = 3,84 MHz
3 000 -6,2 -13,0 1,0
4000 -3,7 -10,5 3,5
5000 -1,7 -85 5,4
6 000 -0,1 -6,9 7,0
7 000 1,2 -56 8,3
8 000 2,3 - 4,4 9,5

b) Ekvivalentni izotropicky vyzifeny vykon (e.i.r.p.), vné letadla, pochdzejici z palubniho termindlu

Tabulka 5

Nesmi byt prekrocen e.i.r.p., vné letadla, pochdzejici z mobilntho termindlu:

Maximaln{ e.i.r.p., vné letadla, Maximdlni e.i.r.p., vné letadla, Maximdlni e.i.r.p., vné letadla,
Vvika nad zemi pochazejici z mobilniho termindlu | pochdzejici z mobilniho termindlu | pochézejici z mobilntho terminélu
Y (m) GSM v dBm/200 kHz LTE v dBm/5 MHz UMTS v dBm/3,84 MHz
GSM 1 800 MHz LTE 1 800 MHz UMTS 2 100 MHz
3000 -33 1,7 3,1
4 000 -11 3,9 5,6
5000 0,5 5 7
6 000 1,8 5 7
7 000 2,9 5 7
8 000 3,8 5 7

Pokud se provozovatelé sluzeb MCA rozhodnou zavést NCU v dalsich kmitoctovych pasmech, uvedenych v tabulce 3,
pouziji se maximdlni hodnoty uvedené v tabulce 6 pro celkovy e.irp., vné letadla, pochdzejici z NCU/palubniho BTS/
palubniho ac-NodeB ve spojeni s hodnotami uvedenymi v tabulce 4.
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Tabulka 6
Maximdlni e.i.r.p., vné letadla, pochdzejici z NCU/palubniho BTS/palubniho ac-NodeB
Vyska (rrlr"l‘)d zemi 460-470 MHz 791-821 MHz 1 805-1 880 MHz 2 570-2 690 MHz
dBm/1,25 MHz dBm/10 MHz dBm/200 kHz dBm/4,75 MHz
3 000 -17,0 -0,87 -13,0 1,9
4 000 - 14,5 1,63 -10,5 4,4
5 000 -12,6 3,57 -85 6,3
6 000 -11,0 515 -6,9 7,9
7 000 -9,6 6,49 - 5,6 9,3
8 000 -85 7,65 - 4,4 10,4

¢) Provozni pozadavky

. Minimdlni vyska nad zemi, v niZ je systém MCA v provoznim reZimu a jakékoliv jeho vysildni je jesté ptipustné,
musi byt 3 000 metrd.

II. Palubni BTS nachdzejici se v provoznim rezimu musi omezit vysilaci vykon vSech mobilnich termindld GSM
provozovanych v pasmu 1 800 MHz na nomindlni hodnotu 0 dBm/200 kHz ve vSech fazich komunikace, v¢etné
pocate¢niho piistupu.

MI. Palubni ac-NodeB nachdzejici se v provoznim rezimu musi omezit vysilaci vykon vSech mobilnich termindlt LTE
provozovanych v pdsmu 1 800 MHz na nomindalni hodnotu 5 dBm/5 MHz ve v3ech fézich komunikace.

IV. Palubni ac-NodeB nachdzejici se v provoznim rezimu musi omezit vysilaci vykon vSech mobilnich termindla UMTS
provozovanych v pasmu 2 100 MHz na nomindlni hodnotu — 6 dBm/3,84 MHz ve vsech fézich komunikace
a maximalni pocet uZivateld by nemél pfekrocit 20.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2318
ze dne 16. prosince 2016

o odchylce od vzdjemného uzndvdni povoleni biocidnich pfipravki obsahujicich brodifakum
predlozené Spanélskem v souladu s ¢linkem 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 528/2012

(ozndmeno pod cislem) C(2016) 8414)

(Pouze $panélské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 37 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Spolecnost Syngenta Crop Protection AG (dale jen ,Zadatel”) piedlozila Spanélsku tplné zddosti o vzdjemné
uzndni povoleni rodenticidti obsahujicich G¢innou litku brodifakum (ddle jen ,pfipravky®), kterd udélilo Irsko.
Irsko schvililo ptipravky jako rodenticid pro pouziti odborniky a vyskolenymi odborniky ve vnitinich prostorach,
venku v okoli budov a v kanaliza¢nich rozvodech a rovnéz pro pouziti spotiebiteli z fad Siroké vefejnosti ve
vnitinich prostorach a venku v okoli budov.

(2)  Podle ¢&l. 37 odst. 2 nafizeni (EU) & 528/2012 navrhlo Spanélsko 7adateli Gpravu podminek povoleni, jez maji
byt ve Spanélsku udélena, a navrhlo omezit pouZiti piipravkii pouze ve vnitinich prostorich a pouze
vyskolenymi odborniky. Cilem téchto omezeni je ochrana Zivotntho prostiedi podle ¢l. 37 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) ¢ 528/2012, jelikoz se pfedejde pfipadim prvotnich a druhotnych otrav u necilovych zvifat
v duasledku nebezpe¢nych vlastnosti ldtky brodifakum, které ji ¢ini potencidlné perzistentni, nichylnou k
bioakumulaci a toxickou, nebo velmi perzistentni a velmi nichylnou k bioakumulaci.

(3)  Zadatel vyjadfil s navrhovanymi omezenimi nesouhlas a uvedl, Ze tato opatfeni podle n& nejsou z divodit
stanovenych v ¢l. 37 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 528/2012 dostatecné oprdvnénd. V souladu s ¢l. 37 odst. 2 druhym
pododstavcem uvedeného nafizeni tedy Spanélsko dne 18. dubna 2016 informovalo Komisi.

(4)  V souladu s podminkami stanovenymi pro schvileni litky brodifakum ve smérnici Komise 2010/10/EU () se
povoleni biocidnich piipravki obsahujicich brodifakum tykaji vSechna pfiméfend a dostupnd opatfeni
ke zmirnéni rizik, tak aby se omezilo riziko prvotni a druhotné expozice necilovych zvifat, jakoz i dlouhodobé
ucinky latky na Zivotni prostfedi. Tato opatfeni mohou zahrnovat kromé jiného omezeni na pouZiti pouze
odborniky nebo omezeni tykajici se oblasti pouZiti pfipravki.

(5)  Komise konstatuje, Ze ndvrh Spanélska je soucdsti vnitrostitntho souboru opatieni ke zmirnéni rizik v piipadé
antikoagula¢nich rodenticidd, ktery byl Komisi ptedloZen v roce 2012 v rdmci jedndni o opatfenich ke zmirnéni
rizik uplatiiovanych ¢lenskymi staty pii povolovani biocidnich pfipravki obsahujicich antikoagula¢ni rodenticidy.

(6)  Co se tykd omezeni na pouziti pouze vyskolenymi odborniky, konstatuje Komise, ze se md za to, Ze uvedend
kategorie uzivateld md poZzadované znalosti, dovednosti a schopnosti nezbytné ke zvazeni rizik plynoucich
z pouziti rodenticidd u necilovych zvifat. Uvedend kategorie uZivateld je tedy povaZovdna za schopnou ¢init
rozhodnuti o tom, ktery rodenticid je v pfipadé premnozeni zapotiebi k regulaci s co nejmensimi dusledky pro
zZivotni prostiedi.

() Uk vést. L 167, 27.6.2012,s. 1.
() Smérnice Komise 2010/10/EU ze dne 9. Ginora 2010, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za tcelem
zafazeni u¢inné latky brodifakum do p¥flohy I uvedené smérnice (Uf. vést. L 37, 10.2.2010, s. 44).
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(7)  Pokud jde o navrhované omezeni pouzZiti pouze ve vnitinich prostordch, zamezuje se jim expozice necilovych
zvitat, jako jsou drobni savci zijici v okoli budov, latce brodifakum, ¢imz se snizi pocet pifpadd prvotnich otrav.
V disledku toho muZe omezeni pfispét ke snizeni poctu pifpadti druhotnych otrav preddtorti Zivicich se
kontaminovanymi zvifaty.

(8)  Navrhovand odchylka je v souladu se zvldstnimi ustanovenimi smérnice 2010/10/EU, kterd ponechévaji ¢lenskych
statim urcity prostor pro uvédzeni, jakd vhodnd a dostupnd opatfeni ke zmirnéni rizik pfijmou jako podminku
pro povoleni piipravkd obsahujicich brodifakum. Navrhovand odchylka je oprévnénd z divodu ochrany
zivotniho prostiedi, zejména protoze se snazi vyloucit nebo snizit piipady prvotnich a druhotnych otrav

necilovych organismd. Komise se proto domnivd, Ze navrhovand odchylka od vzdjemného uzndvani spliuje
podminku uvedenou v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) naiizen{ (EU) & 528/2012.

(9)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1.  Odchylka od vzdjemného uzndvani navrhovand Spanélskem pro pifpravky uvedené v odstavci 2 je opravnénd
z divodu ochrany Zivotniho prostiedi podle ¢l. 37 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

2. Odstavec 1 se pouzije na piipravky oznacené v registru biocidnich pfipravkd nize uvedenymi Cisly:
a) BC-KCO11180-73;

b) BC-VM011322-40.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2319
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se potvrzuje nebo pozméfiuje pfedbéiny vypocet prumérnych specifickych emisi CO,
a cili pro specifické emise pro vyrobce osobnich automobilis za kalenddini rok 2015 podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 443/2009

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8579)

(Pouze bulharské, nizozemské, anglické, francouzské, némecké, italské a $védské znéni je zivazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi
vykonnostni emisni normy pro nové osobni automobily v rdmci integrovaného p¥istupu Spolecenstvi ke sniZovan{ emisi
CO, z lehkych uzitkovych vozidel (!), a zejména na ¢l. 8 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s nafizenim (ES) ¢. 443/2009 je Komise povinna kazdy rok vypocitat primérné specifické emise CO,
a cil pro specifické emise pro kazdého vyrobce osobnich automobilii v Unii, jakoZz i pro kazdé sdruzeni vyrobci.
Na zakladé tohoto vypoctu Komise urci, zda vyrobci a sdruzeni splnili své cile pro specifické emise.

(2)  Podrobné tdaje, které se maji pouzit pro vypocet pramérnych specifickych emisi a ciltd pro specifické emise,
vychazeji z poctu registraci novych osobnich automobilt v ¢lenskych statech béhem ptedchoziho kalenddfniho
roku.

(3)  Vsechny clenské stity predlozily Komisi Gdaje za rok 2015 v souladu s ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 443/2009.
V ptipadech, kdy bylo po ovéfeni Komisi patrné, Ze nékteré tidaje chybéji nebo jsou zjevné nespravné, se Komise
obrétila na dotcené ¢lenské stity, a pokud s tim souhlasily, Gdaje ptislusnym zptisobem upravila nebo doplnila.
Pokud se s nékterym ¢lenskym stitem nebylo mozné dohodnout, jeho predbézné tidaje upraveny nebyly.

(4)  Dne 13. dubna 2016 Komise pfedbézné tidaje zvefejnila a ozndmila 97 vyrobctim ptedbéiné vypocty jejich
pramérnych specifickych emisi CO, v roce 2015 a jejich cilt pro specifické emise. Vyrobci byli pozddani, aby
tyto tdaje ovéfili a ozndmili Komisi do tf mésict od obdrzeni ozndmeni piipadné chyby. 44 vyrobca predlozilo
v dané lhiité ozndmeni o chybéch.

(5) U zbyvajicich 53 vyrobct, ktefi Zadné chyby v datovych souborech neozndmili ani jinak nezareagovali, by
predbéiné tdaje a predbéziné vypoclty pramérnych specifickych emisi a cild pro specifické emise mély byt
potvrzeny. U ¢étyf vyrobcli nespadalo zadné z vozidel vykdzanych v souboru pfedbéznych tdaja do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 443/2009.

(6)  Komise ovéfila chyby ozndmené vyrobci a pislusnd odivodnéni jejich oprav a datové soubory byly ndlezité
potvrzeny nebo pozménény.

(7)  V pripadé zdznamu s chybgjicimi nebo nesprdvnymi identifikacnimi parametry, jako je typ, varianta, kod verze
nebo &islo schvéleni typu, by méla byt zohlednéna skutecnost, Ze vyrobci nemohou tyto zdznamy ovéfit nebo
opravit. Na hodnoty emisi CO, a hmotnosti v téchto zdznamech je proto vhodné pouzit chybové rozpéti.

(8)  Chybové rozpéti by mélo byt vypocteno jako rozdil mezi vzdalenostmi od cile pro specifické emise vyjadfenymi
jako vysledek odecteni cile pro specifické emise od primérnych emisi vypoctenych se zahrnutim a bez zahrnuti
téch registraci, které vyrobci nemohou ovéfit. Bez ohledu na to, zda je tento rozdil kladny, nebo zdporny, by
chybové rozpéti mélo vyrobcovu pozici z hlediska jeho cile pro specifické emise vzdy zlepsit.

() UF.vést. L 140, 5.6.2009, s. 1.
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(9)  V souladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 443/2009 by se u vyrobce mélo mit za to, Ze svijj cil pro specifické
emise uvedeny v ¢ldnku 4 uvedeného nafizeni splnil, jestlize jsou primérné emise uvedené v tomto rozhodnuti
niz8i nez cil pro specifické emise, tj. vyjadiené jako zdpornd vzdilenost od cile. Pokud primérné emise cil pro
specifické emise prekracuji, uloZi se poplatek za pfekroceni emisi, ledaZe by se na dotceného vyrobce vztahovala
vyjimka z tohoto cile nebo by byl tento vyrobce ¢lenem nékterého sdruzeni a dané sdruzeni svij cil pro
specifické emise spliiovalo. Na zdkladé vyse uvedeného by se mélo mit za to, Ze k prekroceni cile pro specifické
emise doslo v roce 2015 u dvou vyrobci.

(10) Dne 3. listopadu 2015 vydala skupina Volkswagen Group v tomto smyslu prohldSeni, Ze u nékterych jejich
vozidel byly zjistény nesrovnalosti pfi uréovani mnozstvi CO, v souvislosti se schvalovanim typu. I kdyz byla tato
zdlezitost dikladné prosetfovdna, zastdvd Komise nicméné ndzor, Ze jsou nutnd dal3i objasnéni ze strany sdruZeni
Volkswagen jako celku, jakoZ i potvrzeni pislusnych vnitrostdtnich orgdnti schvalovdni typu, Ze veskeré tyto
nesrovnalosti byly odstranény. V disledku toho nemohou byt hodnoty pro sdruzeni Volkswagen a jeho cleny
(Audi AG, Audi Hungaria Motor Kft., Bugatti Automobiles S.A.S., Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG, Quattro GmbH,
Seat S.A., Skoda Auto A.S. a Volkswagen AG) potvrzeny ani zménény.

(11) Komise si vyhrazuje pravo piezkoumat vykonnost kteréhokoli vyrobce potvrzenou nebo zménénou timto
rozhodnutim, pokud piislusné vnitrostdtni organy potvrdi, Ze existuji nesrovnalosti v hodnotich emisi CO,
vyuzivanych pro stanoveni toho, zda vyrobce spliiuje cil pro specifické emise.

(12)  Predbézny vypocet primérnych specifickych emisi CO, z novych osobnich automobilii zaregistrovanych v roce
2015, cile pro specifické emise a rozdil mezi témito dvéma hodnotami by mély byt ndlezité potvrzeny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Hodnoty tykajici se vykonnosti vyrobcti za kalenddini rok 2015, potvrzené nebo pozménéné pro kazdého vyrobce
osobnich automobilt a pro kazdé sdruZeni téchto vyrobct v souladu s ¢l. 8 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 443/2009, jsou
uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno nize uvedenym jednotlivym vyrobctim a sdruZenim vytvofenym v souladu s ¢lankem 7
nafizeni (ES) ¢. 443/2009:
1) Alfa Romeo S.P.A.
C.so Giovanni Agnelli 200
10135 Turin

Italie

2) Alpina Burkard Bovensiepen GmbH & Co., KG
Alpenstrafle 35 - 37
86807 Buchloe

Némecko

3) Aston Martin Lagonda Ltd.
Gaydon Engineering Centre
Banbury Road
Gaydon
Warwickshire
CV35 0DB

Spojené kralovstvi
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12)

Automobiles Citroen
Route de Gizy

78943 Vélizy-Villacoublay
Cedex

Francie

Automobiles Peugeot
Route de Gizy

78943 Vélizy-Villacoublay
Cedex

Francie

AVTOVAZ JSC
zastoupen{ v Unii:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres

Francie

Bentley Motors Ltd.
Berliner Ring 2
38436 Wolfsburg

Némecko

BLUECAR SAS
31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux

Francie

BLUECAR ITALY S.R.L.
Foro Bonaparte 54
20121 Milano (M)

Italie

Bayerische Motoren Werke AG
Petuelring 130
80788 Mnichov

Neémecko

BMW M GmbH
Petuelring 130
80788 Mnichov

Némecko
BYD AUTO INDUSTRY COMPANY LIMITED

zastoupeni v Unii:

's-Gravelandseweg 256
3125 BK Schiedam

Nizozemsko
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13) Caterham Cars Ltd.

14)

15)

16)

17)

18)

19)

2 Kennet Road
Dartford

Kent

DA1 4QN

Spojené kralovstvi

Chevrolet Italia S.p.A.
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Némecko

FCA US LLC
zastoupeni v Unii:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor - Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Turin

Italie

CNG-Technik GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Automobile Dacia SA
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex

Francie

Daihatsu Motor Co Ltd.
zastoupen{ v Unii:

Toyota Motor Europe
Avenue du Bourget, 60
1140 Brusel

Belgie

Daimler AG
Zimmer 229
Mercedesstr 137/1
70546 Stuttgart

Némecko
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20) DFSK MOTOR CO. LTD.

21

22

23

)

)

)

24)

25

26

~

~

zastoupeni v Unii:

Giotti Victoria S.r.l.
Pisana Road, 11/a
50021 Barberino Val D’Elsa (Florence)

Italie

Donkervoort Automobielen BV
Pascallaan 96
8218 NJ Lelystad

Nizozemsko

Dr Motor Company Stl
S.S. 85, Venafrana km 37.500
86070 Macchia d’Isernia

Italie

Ferrari S.p.A.
Via Emilia Est 1163
41122 Modena

Italie

FCA Italy S.p.A.

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Turin

Italie

Ford Motor Company of Brazil Ltda.
zastoupen{ v Unii:

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Ford India Private Ltd.
zastoupeni v Unii:

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-StrafSe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko
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27) Ford Motor Company of Australia Ltd.

28

29

30

31

32

33

)

)

=

~

)

~

zastoupeni v Unii:

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafée 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Ford Motor Company

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Ford Werke GmbH

Niehl Plant, building Imbert 479
Henry-Ford-Strafe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Fuji Heavy Industries Ltd.
zastoupeni v Unii:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B/8
1930 Zaventem

Belgie

General Motors Company
zastoupeni v Unii:

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Némecko

GM Korea Company
zastoupeni v Unii:

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Némecko
Great Wall Motor Company Ltd

zastoupen{ v Unii:

Great Wall Motor Europe Technical Center GmbH
Otto-Hahn-S. 5
63128 Dietzenbach

Némecko
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

Honda Automobile (China) Co., Ltd.
zastoupeni v Unii:

Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst

Belgie

Honda Motor Co., Ltd.
zastoupen{ v Unii:

Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst

Belgie

Honda Turkiye A.S.
zastoupeni v Unii:

Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst

Belgie

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)

B-9300 Aalst

Belgie

Hyundai Motor Company
zastoupen{ v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o.
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko
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41) Hyundai Motor India Ltd.

42)

43)

44)

45)

46)

47)

zastoupeni v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
zastoupeni v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Isuzu Motors Limited
zastoupeni v Unii:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12

B-2630 Aartselaar
Belgie

IVECO S.p.A.
Via Puglia 35
10156 Turin

Italie

Jaguar Land Rover Ltd.
Abbey Road

Whitley

Coventry

CV3 4LF

Spojené kralovstvi

Jiangling Motor Holding Co Ltd.
zastoupeni v Unii:

LWMC Europe BV
Berenbroek 3
5707 DB Helmond

Nizozemsko
KIA Motors Corporation

zastoupeni v Unii:

Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main

Némecko
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48)
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55)

56)

KIA Motors Slovakia s.r.o.
Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11

60486 Frankfurt am Main

Némecko

Koenigsegg Automotive AB
Valhall Park

262 74 Angelholm
Svédsko

KTM-Sportmotorcycle AG
Stallhofnerstrasse 3

5230 Mattighofen
Rakousko

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11
21614 Buxtehude

Némecko

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres

Francie

Automobili Lamborghini S.p.A.
via Modena 12
40019 Sant’Agata Bolognese (BO)

Italie

Litex Motors AD

3 Lachezar Stanchev S., 2nd floor,
1706 Sofie

Bulharsko

Lotus Cars Ltd.
Hethel
Norwich
Norfolk

NR14 8EZ

Spojené kralovstvi

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim

Némecko



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/83
57) Mahindra & Mahindra Ltd.

58

=

59

~

60)

61)

62)

63)

zastoupeni v Unii:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Rim)

Italie
Maruti Suzuki India Ltd.

zastoupeni v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim

Némecko

Maserati S.p.A.
Viale Ciro Menotti 322
41122 Modena

Itdlie
Mazda Motor Corporation

zastoupeni v Unii:

Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

61440 Oberursel/Ts

Neémecko

McLaren Automotive Ltd.
Chertsey Road

Woking

Surrey

GU21 4YH

Spojené kralovstvi

Mercedes-AMG GmbH
Mercedesstr 137/1
Zimmer 229 HPC F 403
70327 Stuttgart,

Némecko

MG Motor UK Ltd.
International HQ
Q Gate

Low Hill Lane
Birmingham

B31 2BQ

Spojené kralovstvi
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64) Micro-Vett S.r.l

65)

66)

67

68

69

70

71

~
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=

~

Via Lago Maggiore, 48
36077 Altavilla Vicentina (VI)

Italie
Mitsubishi Motors Corporation MMC

zastoupen{ v Unii:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21
6121 SH Born

Nizozemsko

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21
6121 SH Born

Nizozemsko

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
zastoupeni v Unii:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21
6121 SH Born

Nizozemsko

Morgan Technologies Ltd.
Pickersleigh Road
Malvern Link
Worcestershire

WR14 2LL

Spojené kralovstvi

National Electric Vehicle Sweden A.B.
Saabvigen 5

SE-461 38 Trollhittan

Svédsko

Nissan International SA
zastoupeni v Unii:

Renault Nissan Representation Office
Av des Arts 40

1040 Brusel

Belgie

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Némecko
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72) Pagani Automobili S.p.A.

73)

74)

75)

76)

77)

78)

79)

Via dell’ Artigianato 5
41018 San Cesario sul Panaro (Modena),

Itdlie
PERODUA Manufacturing SDN BHD

zastoupen{ v Unii:

Perodua UK Limited

Suite 7 Queensgate House
18 Cookham Road
Maidenhead,

Berkshire

SL6 8BD

Spojené kralovstvi

PGO Automobiles
ZA de la pyramide
30380 SAINT CHRISTOL les Alés

Francie

Radical Motorsport Ltd.

24 Ivatt Way Business Park
Westwood

Peterborough

PE3 7PG

Spojené kralovstvi

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex

Francie

Renault Trucks
99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex

Francie

Rolls-Royce Motor Cars Ltd.
Petuelring 130
80788 Mnichov

Némecko

Secma S.A.S.
Rue Denfert Rochereau
59580 Aniche

Francie
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80)

81)

82)

83)

84)

85)

SsangYong Motor Company
zastoupeni v Unii:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1
60528 Frankfurt am Main

Némecko

Suzuki Motor Corporation
zastoupeni v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim

Némecko

Suzuki Motor Thailand Co. Ltd.
zastoupeni v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department

Suzuki Allee 7

64625 Bensheim

Némecko

Tata Motors Ltd.
zastoupeni v Unii:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
International Automotive Research Centre
University of Warwick

Coventry

CV4 7AL

Spojené kralovstvi

Tazzari GL S.p.A.

VIA Selice Provinciale 42/E
40026 Imola

Bologna

Italie
Tesla Motors Ltd.

zastoupeni v Unii:

Tesla Motors NL
7-9 Atlasstraat
5047 RG Tilburg

Nizozemsko
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86) Toyota Motor Europe NV/SA

87)

88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

Avenue du Bourget 60
1140 Brusel
Belgie

Volvo Car Corporation
VAK building

Assar Gabrielssons vig
405 31 Goteborg
Svédsko

Westfield Sports Cars

Unit 1 Gibbons Industrial Park
Dudley Road

Kingswinford

DY6 8XF

Spojené kralovstvi

Wiesmann GmbH
An der Lehmkuhle 87
48249 Diilmen

Némecko

Sdruzeni: BMW Group
Petuelring 130
80788 Mnichov

Némecko

Sdruzeni: Daimler AG
Mercedesstr 137/1
Zimmer 229

70546 Stuttgart

Némecko

SdruZeni: FCA Italy S.p.A.

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Turin

Italie

Sdruzeni: Ford-Werke GmbH
Niehl Plant, building Imbert 479
Henry Ford Strasse 1

50725 Kolin nad Rynem

Némecko

Sdruzeni: General Motors
Bahnhofsplatz 1 IPC 39-12
65423 Riisselsheim

Némecko
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95)

96

~

97

~

98

=

99

-~

100)

101)

102)

Sdruzeni: Honda Motor Europe Ltd.
470 London Road Slough
Berkshire

SL3 8QY

Spojené kralovstvi

Sdruzeni: Hyundai

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5

63067 Offenbach

Némecko

Sdruzent: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt am Main
Némecko

SdruZeni: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21

6121 SH Born

Nizozemsko

Pool Renault

1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Francie

Suzuki Pool
Suzuki Allee 7
64625 Bensheim
Némecko

Sdruzeni: Tata Motors Ltd., Jaguar Cars Ltd., Land Rover
Abbey Road

Whitley

Coventry

CV3 4LF

Spojené kralovstvi

Sdruzeni: Toyota-Daihatsu Group
Avenue du Bourget 60

1140 Brusel

Belgie

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Miguel ARIAS CANETE

clen Komise
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Hodnoty tykajici se vykonnosti vyrobcii potvrzené nebo pozménéné v souladu s ¢l. 8

PRILOHA

Tabulka 1

pododstavcem nafizeni (ES) ¢. 4432009

odst. 5 druhym

A B C D E F G H I
Primérné cil U . Primernd
Né , Sdruzeni | Pocet regis- specifické PPIO | vzdilenost pravena Primérnd rumerne
dzev vyrobce ik i : specifické vzdélenost emise CO,
a vyjimky traci emise CO, . od cile 3 dl hmotnost 100 %
(100 %) emise od cile ( 6)
ALFA ROMEO SPA P3 18 961 116,269 128,395 -12,126 | -12,127 | 1 336,89 116,269
ALPINA BURKARD
BOVENSIEPEN GMBH E DMD 690 172,174 1 873,54 172,174
CO KG
ASTON MARTIN
LAGONDA 1TD D 1 449 312,204 310,000 2,204 2,178 | 1 833,65 312,241
AUTOMOBILES CITROEN 618 570 105,713 124,141 - 18,428 | -18,428 | 1 243,79 105,768
AUTOMOBILES
PEUGEOT 857 421 103,659 124,904 -21,245 | -21,245 | 1 260,49 103,712
AVTOVAZ JSC P10 905 202,287 124,300 77,987 77,987 | 1 247,28 202,287
BENTLEY MOTORS LTD D 2 251 290,891 298,000 -7,109 -7,156 | 2491,43 290,891
BLUECAR SAS 934 0,000 127,529 | -127,529 | - 127,529 | 1 317,92 0,000
BLUECAR ITALY SRL 258 0,000 124,882 | — 124,882 | — 124,882 | 1 260,00 0,000
BAYERISCHE MOTOREN
WERKE AG P1 886 972 124,883 138,988 - 14105 | -14,196 | 1 568,67 125,554
BMW M GMBH P1 11 335 197,640 148,016 49,624 48,975 1766,23 197,642
BYD AUTO INDUSTRY
COMPANY LIMITED 9 0,000 179,493 | -179,493 | — 179,493 | 2 455,00 0,000
CATERHAM CARS
LIMITED DMD 103 149,282 626,17 149,282
CHEVROLET ITALIA SPA P5 3 131,667 130,731 0,936 0,936 | 1 388,00 131,667
FCA US LLC p3 99 453 158,760 148,516 10,244 10,131 1777,17 158,768
CNG-TECHNIK GMBH P4 18 375 115,794 122,176 - 6,382 -6,413 | 1 200,80 115,892
AUTOMOBILE DACIA SA P10 378 487 122,694 122,337 0,357 0,357 | 1 204,33 122,694
DAIMLER AG P2 800 292 124,079 138,620 - 14,541 | -14,795 | 1 560,62 124,623
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A B C D E F G H I
Primérné cil U . Primerné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické L pro. Vzdalenost pravena Priimérnd rumerne
dzev vyrobce ik ; : specifické vzdélenost emise CO,
a vyjimky traci emise CO, . od cile d ol hmotnost 100 %
(100 %) emise od cile ( 6)
DFSK MOTOR CO LTD DMD 3 184,000 1 251,33 184,000
DONKERVOORT
AUTOMOBIELEN BV DMD 5 178,000 865,00 178,000
o MOTOR COMPANY 1 pyvp 435 145,848 1187,63 | 145848
FERRARI SPA D 2 250 299,448 295,000 4,448 4,448 | 1 696,77 299,448
FCA ITALY SPA pP3 703 652 116,300 120,249 - 3,949 -3,953 | 1158,63 116,300
FORD MOTOR
COMPANY P4 3521 252,307 146,403 105,904 105,790 | 1 730,93 252,307
FORD-WERKE GMBH P4 993 376 117,701 128,204 -10,503 | -10,508 | 1 332,69 117,701
[P HEAVY INDUSTRIES | np | 29 538 | 159,924 | 164616 | -4692 | -4,692 | 162252 | 159,924
GENERAL MOTORS
COMPANY P5 1383 281,883 154,339 127,544 127,544 | 1 904,58 282,343
GM KOREA COMPANY P5 1391 126,398 125,077 1,321 1,321 1 264,27 126,398
GREAT WALL MOTOR
COMPANY LIMITED DMD 62 184,113 174519 184,113
HONDA AUTOMOBILE
CHINA CO LTD P6 380 124,718 119,495 5,223 5223 | 114213 124,718
HONDA MOTOR CO LTD P6 19 845 119,878 125,749 -5,871 -5871 | 1278,98 119,878
HONDA TURKIYE AS P6 691 155,174 126,494 28,680 28,680 | 1 295,28 155,174
HONDA OF THE UK
MANUFACTURING LTD P6 104 589 133,387 133,699 -0,312 -0,312 | 145294 133,387
HYUNDAI MOTOR
COMPANY p7 64 425 134,125 136,218 -2,093 -2,093 | 1508,07 134,232
HYUNDAI ASSAN
OTOMOTIV SANAYI VE p7 155 198 113,524 116,604 - 3,080 -3,080 | 1078,87 113,524
TICARET AS
HYUNDAI MOTOR
MANUFACTURING p7 236 926 134,525 133,738 0,787 0,787 | 1 453,80 134,525
CZECH SRO
HYUNDAI MOTOR
EUROPE GMBH p7 5 97,800 118,529 -20,729 | -20,729 | 1121,00 97,800
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A B C D E F G H I
Primérné cil U . Primerné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické L pro. Vzdalenost pravena Priimérnd rumerne
dzev vyrobce ik ; : specifické vzdélenost emise CO,
a vyjimky traci emise CO, . od cile hmotnost N
. emise od cile (100 %)
(100 %)
HYUNDAI MOTOR
INDIA ITD p7 1156 114,454 117,769 - 3,315 - 3,315 | 110437 114,454
ISUZU MOTORS LTD DMD 13 209,462 2 054,08 209,462
JAGUARLAND ROVER | p1yNp | 172731 | 164,029 | 178,025 | -13,996 | —13,996 | 199654 | 164,029
LIMITED
JIANGLING MOTOR
HOLDING CO LTD DMD 1 137,000 1 355,00 137,000
KIA MOTORS
CORPORATION P8 228 169 120,295 127,138 - 6,843 -6,843 | 1 309,37 121,589
EII{%MOTORS SLOVAKIA P8 151 870 137,690 133,038 4,652 4,652 | 1 438,48 137,690
KOENIGSEGG
AUTOMOTIVE AB DMD 2 370,500 1 397,50 370,500
KTM-
SPORTMOTORCYCLE AG DMD 33 191,788 904,55 191,788
LADA AUTOMOBILE DMD 900 | 216,190 128500 | 216,190
GMBH
LADA FRANCE SAS P10 1 179,000 129,452 49,548 49,548 1 360,00 179,000
AUTOMOBILI
LAMBORGHINI SPA D 693 317,201 325,000 -7,799 -7920 | 166387 317,201
LITEX MOTORS AD DMD 25 180,120 1724,60 180,120
LOTUS CARS LIMITED DMD 694 203,032 1187,26 203,032
MAGYAR SUZUKI
CORPORATION LTD P11/ND 125 532 120,485 123,114 -2,629 -2,630 | 1160,99 120,485
MAHINDRA &
MAHINDRA LTD DMD 410 177,888 1 896,87 177,888
MAKUTESUZURLINDIA 1 pyyNp |5 278 97,890 | 123,114 | -25224 | -25224 | 931,84 | 97,890
MASERATI SPA D 5336 195,311 255,000 -59,689 | -59,689 | 1973,32 195,311
MAZDA MOTOR
CORPORATION ND 194 752 126,779 129,426 - 2,647 -2,647 | 136210 126,779
gﬁh{\é{SN AUTOMOTIVE D 325 267,446 275,000 - 7,554 -7,554 | 152625 | 267,446
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A B C D E F G H I
Primérné cil U . Primerné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické L pro. Vzdalenost pravena Priimérnd rumerne
dzev vyrobce ik ; : specifické vzdélenost emise CO,
a vyjimky traci emise CO, . od cile d ol hmotnost 100 %
(100 %) emise od cile ( 6)
MERCEDES-AMG GMBH P2 3 832 208,663 144,858 63,805 63,712 | 1697,11 208,685
MG MOTOR UK LIMITED D 3114 133,934 146,000 -12,066 | —-12,066 | 1 309,64 133,934
MICRO-VETT SRL 1 0,000 128,263 | — 128,263 | — 128,263 | 1 334,00 0,000
MITSUBISHI MOTORS
CORPORATION MMC P9 95 403 104,631 142,028 -37,397 | -37,402 | 163519 113,834
MITSUBISHI MOTORS
EUROPE BV MME P9 1 125,000 113,457 11,543 11,543 | 1 010,00 125,000
MITSUBISHI MOTORS
THAILAND CO LTD P9 27 831 96,744 109,703 -12959 | -12974 927,87 96,804
MMTH
MORGAN
TECHNOLOGIES 1TD DMD 427 193,948 1 086,30 193,948
NATIONAL ELECTRIC
VEHICLE SWEDEN DMD 129 200,000 1 614,00 200,000
NISSAN
INTERNATIONAL SA 548 682 113,778 129,730 -15952 | -15952| 1 366,10 115,106
ADAM OPEL AG P5 915 120 126,775 130,695 -3,920 -3,920 | 1 387,20 126,785
o ANTAUTOMOBILL 1 pyp 1 349,000 1487,00 | 349,000
PERODUA
MANUFACTURING SDN DMD 2 137,000 1 010,00 137,000
BHD
PGO AUTOMOBILES DMD 19 174,158 1 007,16 174,158
RADICAL MOTOSFORT 1 pyvp 4 314,500 1073,50 | 314,500
RENAULT SAS P10 984 980 105,304 125,023 -19,719 | -19,719 | 1 263,09 106,191
RENAULT TRUCKS DMD 22 183,000 2 209,68 183,000
ROLLS-ROYCE MOTOR
CARS ITD P1 553 331,461 181,335 150,126 150,076 | 2 495,30 331,461
SECMA SAS DMD 35 132,600 658,00 132,600
SSANGYONG MOTOR
COMPANY D 13 225 165,625 180,000 -14375 | -14375 | 170498 165,625
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A B C D E F G H I
Priimérné Cil pro Upravend Primérné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické Pro. Vzdélenost pr Prameérnd .
dzev vyrobce ik ; : specifické vzdélenost emise CO,
a vyjimky traci emise CO, . od cile d ol hmotnost 100 %
(100 %) emise od cile ( 6)
SUZUKI MOTOR
CORPORATION P11/ND 12 654 164,370 123,114 41,256 41,256 1161,70 164,370
SUZUKI MOTOR
THAILAND CO LTD P11/ND 25 442 96,326 123,114 -26,788 | —126,788 882,30 96,326
TATA MOTORS LIMITED | P12/ND 315 185,238 178,025 7,213 7,213 | 2 068,79 185,238
TAZZARI GL SPA 2 0,000 99,838 -99,838 | —99,838 712,00 0,000
TESLA MOTORS LTD 9284 0,000 167,440 | —167,440 | — 167,440 | 2 191,26 0,000
TOYOTA MOTOR
EUROPE NV SA P13 585 317 108,264 127,386 -19,122 | -19,257 | 1 314,81 108,309
VOLVO CAR
CORPORATION 266 318 120,670 145,148 -24,478 | —-24,478 | 1703,46 121,828
WESTFIELD SPORTS DMD 2 177,500 715,00 177,500
CARS
WIESMANN GMBH DMD 5 281,800 1 423,00 281,800
Tabulka 2

Hodnoty tykajici se vykonnosti sdruZeni potvrzené nebo pozménéné v souladu s ¢l
pododstavcem nafizeni (ES) & 443/2009

8

odst. 5 druhym

A B C D E F G H I
Priimérné Cil pro Upravend Primérné
y . < . | Pocet regis- specifické Pro | Vzdilenost pr Primérnd -

Nazev sdruzeni Sdruzeni ; : specifické vzdalenost emise CO
traci emise CO, . od cile 3 dl hmotnost 00 9 2

(100 %) emise od cile (100 %)

BMW GROUP P1 898 860 125,921 139,128 -13,207 | -13,368 | 1571,73 126,589
DAIMLER AG P2 804 124 124,48 138,650 -14,170 | - 14,424 | 1561,27 125,023
FCA ITALY SPA p3 822 066 121,436 123,857 -2,421 -2,439 | 123757 121,437
FORD-WERKE GMBH P4 1015279 | 118,133 128,158 -10,025 | -10,034 | 1 331,69 118,135
GENERAL MOTORS P5 917 897 127,008 130,722 -3,714 -3,714 | 13878 127,018

HONDA MOTOR

EUROPE LTD P6 125 505 131,344 132,359 -1,015 -1,015 | 1423,63 131,344
HYUNDAI p7 457 710 127,297 128,237 -0,940 -0,940 | 1 333,42 127,312
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A B C D E F G H I
Priimérné Cil pro Upravend Primérné
. - . . | Pocet regis- specifické Pro. Vzdélenost pr Primérnd .
Nézev sdruzen{ Sdruzeni ; : specifické vzdélenost emise CO
traci emise CO, . od cile d ol hmotnost on 2
(100 %) emise od cile (100 %)
KIA P8 380 039 127,201 129,496 -2,295 -2,295 | 1360,97 128,023
MITSUBISHI MOTORS P9 123 235 103,033 134,727 | -31,694 | -31,701 1 475,44 109,988
RENAULT P10 1364373 | 110,163 124,277 -14,114 | - 14,114 | 1 246,78 110,833
SUZUKI POOL P11/ND 168 906 119,428 129,426 -9,998 -9999 | 11119 119,428
TATA MOTORS LTD,
JAGUAR CARS LTD, P12/ND 173 046 164,067 178,025 -13,958 | -13,958 | 1 996,67 164,067
LAND ROVER
Egé%iA_DAHAITSU P13 585 317 108,264 127,386 -19,122 | -19,257 | 1 314,81 108,309

Vysvétlivky k tabulkdm ¢. 1 a 2

Sloupec A:

Tabulka 1: ,Ndzvem vyrobce® se rozumi nazev vyrobce, ktery Komisi ozndmil dotCeny vyrobce, nebo v piipadé, Ze jej
neozndmil, ndzev zapsany registra¢nim orgdnem clenského statu.

Tabulka 2: ,Ndzvem sdruZeni“ se rozumi nazev sdruzeni uvedeny spravcem sdruzeni.

Sloupec B:

Pismenem ,D“ se rozumi, Ze byla udélena vyjimka malovyrobci v souladu s ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 4432009 s Gcinkem pro kalendafni rok 2015.

Pismeny ,ND“ se rozumi, Ze byla udélena vyjimka specializovanému vyrobci v souladu s ¢l. 11 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 4432009 s Gcinkem pro kalendafni rok 2015.

Pismeny ,DMD* se rozumi, Ze byla v souladu s ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 443/2009 udélena vyjimka de minimis, tzn.
Ze vyrobce, na kterého spole¢né se vSemi jeho spojenymi podniky pfipadlo v roce 2015 méné nez 1 000 novych
registrovanych vozidel, nemusi splnit cil pro specifické emise.

Pismenem ,P“ se rozumi, Ze vyrobce je ¢lenem sdruzeni (uvedeného v tabulce €. 2), jez bylo vytvofeno v souladu
s ¢lankem 7 nafizeni (ES) . 443/2009, a dohoda o sdruzeni je pro kalendafni rok 2015 platna.

Sloupec C:

,Poctem registraci“ se rozumi celkovy pocet novych automobilt registrovanych c¢lenskymi stity za kalenddini rok,
pfiemz se nezapocitdvaji registrace, které se tykaji zdznamd, u nichz chyb&i hodnoty pro hmotnost nebo emise CO,,
a déle zaznami, které vyrobce neuzndvd. Pocet registraci ozndmenych ¢lenskymi stéty nelze jinak ménit.

Sloupec D:

,Prumérnymi specifickymi emisemi CO, (100 %)“ se rozumi primérné specifické emise CO,, které byly vypocteny na
zdkladé 100 % vozidel pfifazenych vyrobci. Primérné specifické emise CO, piipadné zohlednuji chyby ozndmené
dotéenym vyrobcem Komisi. Zdznamy pouzité pro vypocet zahrnuji ty, které obsahuji platnou hodnotu hmotnosti
a emisi CO,. Pramérné specifické emise CO, zahrnuji sniZeni vyplyvajici z ustanoveni o superkreditech v ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 443/2009, pouziti E85 v clanku 6 uvedeného nafizeni nebo o ekologickych inovacich v ¢lanku 12
uvedeného nafizeni.
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Sloupec E:

,Cilem pro specifické emise“ se rozumi cil pro emise vypocteny na zdkladé primérné hmotnosti vSech vozidel
piifazenych vyrobci za pouziti vzorce stanoveného v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 443/2009.

Sloupec F:

,Vzdélenosti od cile“ se rozumi rozdil mezi primérnymi specifickymi emisemi uvedenymi ve sloupci D a cilem pro
specifické emise uvedenym ve sloupci E. Pokud je hodnota ve sloupci F kladnd, jsou primérné specifické emise vyssi nez
cil pro specifické emise.

Sloupec G:

,2Upravenou vzdélenosti od cile“ se rozumi, Ze jsou-li hodnoty v tomto sloupci odlisné od hodnot ve sloupci F, byly
hodnoty v uvedeném sloupci upraveny tak, aby zohlednovaly chybové rozpéti. Chybové rozpéti se uplatni pouze
v piipadé, Ze vyrobce ozndmil Komisi zdznamy oznacené chybovym kédem B podle ¢l. 9 odst. 3 nafizeni Komise (EU)
¢. 1014/2010 (). Chybové rozpéti se vypocte podle tohoto vzorce:

Chyba = absolutni hodnota [(AC1 - TG1) - (AC2 - TG2)]

AC1 = prumérné specifické emise CO, se zahrnutim neidentifikovatelnych vozidel (uvedené ve sloupci D);

TG1 = cil pro specifické emise se zahrnutim neidentifikovatelnych vozidel (uvedeny ve sloupci E);
AC2 = primérné specifické emise CO, bez zahrnuti neidentifikovatelnych vozidel;

TG2 = cil pro specifické emise bez zahrnuti neidentifikovatelnych vozidel.

Sloupec I:

,Pramérnymi emisemi CO, (100 %) se rozumi pramérné specifické emise CO,, které byly vypocteny na zakladé 100 %
vozidel pfifazenych vyrobci. Primérné specifické emise CO, pfipadné zohlediuji chyby ozndmené dotéenym vyrobcem
Komisi. Zaznamy pouzité pro vypocet zahrnuji ty, které obsahuji platnou hodnotu hmotnosti a emisi CO,, ale
nezohlednuji sniZeni emisi vyplyvajici z ustanoveni o superkreditech v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 443/2009, pouziti E85
v ¢ldnku 6 uvedeného naiizeni nebo o ekologickych inovacich v ¢ldnku 12 uvedeného nafizeni.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 10142010 ze dne 10. listopadu 2010 o sledovan{ a hldeni tidaji o registraci novych osobnich automobil
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (UF. vést. L 293,11.11.2010, s. 15).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2320
ze dne 16. prosince 2016,

kterym se potvrzuji nebo pozméfiuji pfedbéiné vypocty prumérnych specifickych emisi CO,
a cili pro specifické emise pro vyrobce novych lehkych uzitkovych vozidel za kalenddini rok
2015 podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 510/2011

(ozndmeno pod cislem C(2016) 8583)

(Pouze nizozemské, anglické, estonské, francouzské, némecké, italské, portugalské, Spanélské a $védské znéni je
zavazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 ze dne 11. kvétna 2011, kterym se stanovi
vykonnostni emisni normy pro nova lehka uzitkovd vozidla v rdmci integrovaného pfistupu Unie ke sniZovani emisi
CO, z lehkych vozidel ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 510/2011 je Komise povinna kazdy rok vypocitat pramérné specifické emise CO,
a cil pro specifické emise pro kazdého vyrobce lehkych uzitkovych vozidel v Unii. Na zdkladé tohoto vypoctu
Komise ur¢i, zda vyrobci a sdruzeni vyrobcti splnili své cile pro specifické emise.

(2)  Podle ¢lanku 4 nafizeni (EU) ¢. 510/2011 se primérné specifické emise vyrobci za rok 2015 vypocitavaji
v souladu s jeho tfetim pododstavcem, pFicemz se zohlediiuje 75 % novych lehkych uzitkovych vozidel vyrobce
zaregistrovanych v uvedeném roce.

(3)  Podrobné udaje, které se maji pouZit pro vypocet primérnych specifickych emisi a cild pro specifické emise,
vychdzeji z poctu registraci novych lehkych uzitkovych vozidel v ¢lenskych stitech béhem piedchoziho
kalenddintho roku. V piipadé, zZe se na lehkd uzitkové vozidla vztahuje proces vicestupiiového schvalovani typu,
je pozadovéno, aby odpovédnost za emise CO, dokonceného vozidla pievzal vyrobce zdkladniho vozidla.

(4)  Vsechny clenské stity predlozily Komisi tdaje za rok 2015 v souladu s ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 510/2011.
V ptipadech, kdy bylo po ovéfeni Komisi patrné, Ze nékteré tidaje chybéji nebo jsou zjevné nespravné, se Komise
obrétila na dotcené ¢lenské stity, a pokud s tim souhlasily, Gdaje ptislusnym zptisobem upravila nebo doplnila.
Pokud s nékterym ¢lenskym stitem nebylo mozné dosdhnout dohody, predbézné tidaje tohoto ¢lenského stitu
upraveny nebyly.

(50  Dne 17. kvétna 2016 Komise pfedbéiné tdaje zvefejnila a ozndmila 60 vyrobciim predbéiné vypocty jejich
pramérnych specifickych emisi CO, v roce 2015 a jejich cilt pro specifické emise. Vyrobci byli pozddani, aby
tyto tdaje ovéfili a ozndmili Komisi do tif mésict od obdrzeni ozndmeni piipadné chyby. Ozndmeni o chybdch
pfedlozilo 21 vyrobct.

(6) U zbyvajicich 39 vyrobcti, ktefi zddné chyby v datovych souborech neozndmili ani jinak nezareagovali, by
pfedbézné tdaje a pfedbéiné vypocty primérnych specifickych emisi a cild pro specifické emise mély byt
potvrzeny.

(7)  Komise ovéfila chyby ozndmené vyrobci a pifslusnd odivodnéni jejich oprav a datové soubory byly ndlezité
potvrzeny nebo pozménény.

(8)  V piipadé zdznami bez odpovidajicich identifikacnich ¢isel vozidel a s chybéjicimi nebo nespravnymi identifi-
ka¢nimi parametry, jako je typ, varianta, kod verze nebo ¢islo schvéleni typu, by méla byt zohlednéna skute¢nost,
Ze vyrobci tyto zdznamy nemohou ovéfit nebo opravit. Na hodnoty emisi CO, a hmotnosti v téchto zdznamech
je proto vhodné pouzit chybové rozpéti.

() Uf.vést. L 145,31.5.2011,s. 1.
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(11)

(13)

Chybové rozpéti by mélo byt vypocteno jako rozdil mezi vzddlenostmi od cile pro specifické emise vyjadienymi
jako vysledek odecteni cile pro specifické emise od primérnych emisi vypoctenych se zahrnutim a bez zahrnuti
téch registraci, které vyrobci nemohou ovéfit. Bez ohledu na to, zda je tento rozdil kladny, nebo zdporny, by
chybové rozpéti mélo vyrobcovu pozici z hlediska jeho cile pro specifické emise vzdy zlepsit.

V souladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 510/2011 by se u vyrobce mélo mit za to, Ze svij cil pro specifické
emise uvedeny v ¢ldnku 4 uvedeného nafizeni splnil, jestlize jsou primérné emise uvedené v tomto rozhodnuti
niz§f nez cil pro specifické emise, tj. vyjadrené jako zdpornd vzddlenost od cile. Pokud primérné emise cil pro
specifické emise pfekracuji, ulozi se poplatek za piekroceni emisi, pokud se na dotfeného vyrobce nevztahuje

vyjimka z tohoto cile nebo tento vyrobce neni ¢lenem nékterého sdruzeni a dané sdruzeni svij cil pro specifické
emise spliuje.

Dne 3. listopadu 2015 vydala skupina Volkswagen Group v tomto smyslu prohldSeni, Ze u nékterych jejich
vozidel byly zji§tény nesrovnalosti pti uréovani mnozstvi CO, v souvislosti se schvalovanim typu. I kdyZ byla tato
zalezitost dukladné prosetfovana, zastavd Komise nicméné ndzor, Ze jsou nutnd dalsi objasnéni ze strany sdruzeni
Volkswagen jako celku, jakoz i potvrzeni piislusnych vnitrostdtnich orgdnii schvalovéni typu, Ze veskeré tyto
nesrovnalosti byly odstranény. V disledku toho nemohou byt hodnoty pro sdruzeni Volkswagen a jeho cleny
(Audi AG, Ing. h.c.F. Porsche AG, Quattro GmbH, Seat S.A., Skoda Auto A.S. a Volkswagen AG) potvrzeny ani
zménény.

Komise si vyhrazuje prdvo piezkoumat vykonnost kteréhokoli vyrobce potvrzenou nebo zménénou timto
rozhodnutim, pokud piislu§né vnitrostitni organy potvrdi, Ze existuji nesrovnalosti v hodnotich emisi CO,
vyuzivanych pro stanoveni toho, zda vyrobce spliiuje cil pro specifické emise.

Predbézny vypocet pramérnych specifickych emisi CO, z novych lehkych uzitkovych vozidel zaregistrovanych
v roce 2015, cile pro specifické emise a rozdil mezi témito dvéma hodnotami by mély byt nalezité potvrzeny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Hodnoty tykajici se vykonnosti vyrobcti za kalenddini rok 2015, potvrzené nebo pozménéné pro kazdého vyrobce
lehkych uzitkovych vozidel a pro kazdé sdruzeni vyrobct lehkych uZitkovych vozidel v souladu s ¢l. 8 odst. 6 nafizeni
(EU) €. 510/2011, jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno témto jednotlivym vyrobctim nebo sdruzenim vytvofenym v souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni
(EU) & 510/2011:

1) Alfa Romeo S.P.A.
C.so Giovanni Agnelli 200
10135 Turin

Itdlie

2) Automobiles Citroen

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay

Cedex Francie

3) Automobiles Peugeot

Route de Gizy
78943 Vélizy-Villacoublay

Cedex Francie
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4) AVTOVAZ ]JSC

U1
~—~

=)
~

&)
=

10)

11)

zastoupeni v Unii:

LADA France S.A.S.
13, Route Nationale 10
78310 Coignieres

Francie

BLUECAR SAS
31-32 quai de Dion Bouton
92800 Puteaux

Francie

Bayerische Motoren Werke AG
Petuelring 130
80788 Mnichov

Némecko

BMW M GmbH
Petuelring 130
80788 Mnichov

Némecko

FCA US LLC
zastoupeni v Unii:

Fiat Chrysler Automobiles

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.s0 Settembrini, 40

10135 Turin

Itdlie

CNG-Technik GmbH

Werk Niehl, Imbert — Gebdude 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

COMARTH ENGINEERING S.L.
Carril Alejandrico 79

30570 Beniajan — Murcia
Spanélsko

Automobile Dacia S.A.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex

Francie
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12)

13

~

14

=

15

-~

16)

17)

18)

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Némecko

HONDA MOTOR CO., LTD.
zastoupeni v Unii:

Giotti Victoria Srl Sr.l.
Sr.l. Pissana Road 11/a 50021
Barberino Val D’Elsa (Florencie)

Itdlie

Esagono Energia S.r.l.
Via Puecher 9
20060 Pozzuolo Martesana (MI)

Italie

FCA Italy S.p.A.

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Turin

Italie

Ford Motor Company of Australia Ltd.
zastoupeni v Unii:

Ford Werke GmbH

Werk Niehl, Imbert — Gebdude 479
Henry-Ford-Strale 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Ford Motor Company

Werk Niehl, Imbert — Gebdude 479
Henry-Ford-StrafSe 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

Ford Werke GmbH

Werk Niehl, Imbert — Gebdude 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko



L 345/100 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2016
19) Fuji Heavy Industries Ltd.

20

~

21

N

22)

23)

24)

zastoupeni v Unii:

Subaru Europe NV/SA
Leuvensesteenweg 555 B8
1930 Zaventem

Belgie

Mitsubishi Fuso Truck & Bus Corporation
zastoupeni v Unii:

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Némecko

Mitsubishi Fuso Truck Europe SA
zastoupeni v Unii:

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Némecko

LLC Automobile Plant Gaz
Poe 2 Lihte Tartumaa
Lihte Tartumaa

60502

Estonsko

General Motors Company
Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim

Némecko

GAC Gonow Auto Co. Ltd.
zastoupeni v Unii:

AUTORIMESSA MONTE MARIO SRL
Via della Muratella, 797
00054 Maccarese (RM)

Itdlie
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25) Great Wall Motor Company Ltd.

26

27

28

29

30

31

)

~

=

-

~

~

zastoupeni v Unii:

Great Wall Motor Europe Technical Center GmbH
Otto-Hahn-S. 5
63128 Dietzenbach

Némecko

Honda Motor Co., Ltd.
zastoupeni v Unii:

Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst

Belgie

Honda of the UK Manufacturing Ltd.
Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)

B-9300 Aalst

Belgie

Hyundai Motor Company
zastoupeni v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Hyundai Assan Otomotiv Sanayi Ve Ticaret A.S.
zastoupeni v Unii:

Hyundai Motor Europe GmbH
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko

Hyundai Motor Manufacturing Czech, spol. s r. o.
Kaiserleipromenade 5
63067 Offenbach

Némecko
Isuzu Motors Limited

zastoupeni v Unii:

Isuzu Motors Europe NV
Bist 12

B-2630 Aartselaar
Belgie
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32) IVECO S.p.A.

33)

34

=

35

~

36)

37)

38)

39)

Via Puglia 35
10156 Turin

Italie

Jaguar Land Rover Limited
Abbey Road

Whitley

Coventry

CV3 4LF

Spojené kralovstvi

KIA Motors Corporation
zastoupeni v Unii:

Kia Motors Europe GmbH
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt nad Mohanem

Némecko

KIA Motors Slovakia, spol. s 1. o.
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt nad Mohanem

Némecko

LADA Automobile GmbH
Erlengrund 7-11
21614 Buxtehude

Némecko

Magyar Suzuki Corporation Ltd.
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Némecko

Mahindra & Mahindra Ltd.
zastoupeni v Unii:

Mahindra Europe S.r.l.
Via Cancelliera 35
00040 Ariccia (Rfm)

Italie
Mazda Motor Corporation

zastoupeni v Unii:

Mazda Motor Europe GmbH
European R&D Centre
Hiroshimastr 1

D-61440 Oberursel[Ts

Némecko
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40)

41

~

42

—

43)

44)

45)

46)

M.F.TB.C.
zastoupeni v Unii:

Daimler AG

Mercedesstr 137/1 Zimmer 229
HPC F403

70327 Stuttgart

Némecko

Mitsubishi Motors Corporation MMC
zastoupeni v Unii:

Mitsubishi Motors Europe B.V. MME
Mitsubishi Avenue 21
6121 SG Born

Nizozemsko

Mitsubishi Motors Thailand Co., Ltd. MMTh
zastoupeni v Unii:

Mitsubishi Motors Europe BV MME
Mitsubishi Avenue 21
6121 SG Born

Nizozemsko

Nissan International SA
zastoupeni v Unii:

Renault Nissan Representation Office
Avenue des Arts/Kunstlaan 40

1040 Brusel

Belgie

Adam Opel AG
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim

Némecko

Piaggio & C S.p.A.
Viale Rinaldo Piaggio 25
56025 Pontedera (PI)

Itdlie

Renault S.A.S.
Guyancourt

1 avenue du Golf

78288 Guyancourt Cedex

Francie
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47) Renault Trucks
99 Route de Lyon TER L10 0 01
69802 Saint Priest Cedex

Francie

48

=~

SAIC MAXUS Automotive Co. Ltd. (SAIC Motor Commercial Vehicle Co. Ltd.)
zastoupeni v Unii:

SAIC Luc, Sa.rl.
Prezident Building

37 A avenue J.F. Kennedy
1855 Lucemburk

Lucembursko

49

—

SsangYong Motor Company
zastoupeni v Unii:

SsangYong Motor Europe Office
Herriotstrasse 1
60528 Frankfurt nad Mohanem

Némecko

50) StreetScooter GmbH
Jillicher Strale 191
52070 Cachy

Némecko

~

51

~

Suzuki Motor Corporation
zastoupeni v Unii:

Suzuki Deutschland GmbH
Legal Department Suzuki-Allee 7
64625 Bensheim

Némecko

52) Tata Motors Limited
zastoupeni v Unii:

Tata Motors European Technical Centre Plc.
Internal Automotive Research Centre
University of Warwick

Coventry

CV4 7AL

Spojené kralovstvi

53) Toyota Motor Europe NV/SA
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 60
1140 Brusel
Belgie
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54)

55

—~

56

~

57

~

58

~

59

-

60)

61)

Toyota Caetano Portugal S.A.
Avenida Vasco de Gama 1410,
4431-956 Vila Nova de Gaia

Portugalsko

Volvo Car Corporation

VAK building Assar Gabrielssons vig
405 31 Goteborg

Svédsko

Sdruzeni: Daimler AG
Mercedesstr 137/1
Zimmer 229

70546 Stuttgart

Némecko

Sdruzent: FCA Italy S.p.A.

Building 5 — Ground floor — Room A8N
C.so Settembrini, 40

10135 Turin

Itdlie

Sdruzeni: Ford Werke GmbH
Werk Neihl, Imbert — Gebaude 479
Henry-Ford-Strafle 1

50735 Kolin nad Rynem

Némecko

SdruZen{: General Motors
Bahnhofsplatz 1IPC 39-12
65423 Riisslesheim

Némecko

SdruZenf: Kia
Theodor-Heuss-Allee 11
60486 Frankfurt nad Mohanem

Némecko

SdruZeni: Mitsubishi Motors
Mitsubishi Avenue 21
6121 SG Born

Nizozemsko
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62) Sdruzeni Renault
1 Avenue du Golf
78288
Guyancourt Cedex
Francie

V Bruselu dne 16. prosince 2016.

Za Komisi
Miguel ARIAS CANETE

clen Komise
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PRILOHA

Tabulka & 1

Hodnoty tykajici se vykonnosti vyrobcii potvrzené nebo pozménéné v souladu s ¢l. 8 odst. 6 nafizeni (EU)

¢ 510/2011
A B C D E F G H I
Pramérné cil oro Upraven4 Primérné
. , Sdruzeni | Pocet regis- specifické PrO | Vzdalenost pr Primérnd specifické
Naézev vyrobce i : specifické vzdélenost :
a vyjimky traci emise CO, mise od cile od cile hmotnost emise CO,
(75 %) ¢ (100 %)
ALFA ROMEO SPA 9 111,833 147,482 -35,649 | —-35649 | 1410,11 128,000
AUTOMOBILES CITROEN 145 739 133,123 164,595 -31,472 | -31,472 | 1 594,12 149,771
AUTOMOBILES
PEUGEOT 147 199 133,424 165,947 -32,523 | -32,523 | 1608,66 151,046
AVTOVAZ JSC p7 23 209,471 136,757 72,714 72,714 | 1 294,78 211,957
BLUECAR SAS 236 0,000 137,697 | -137,697 | —137,697 | 1 304,89 0,000
BAYERISCHE MOTOREN
WERKE AG 537 125,376 173,786 -48,410 | —48,410 | 169295 135,836
BMW M GMBH 348 133,253 185,755 -52,502 | -52,502 | 1821,64 140,974
FCA US LLC P2 943 197,222 207,485 -10,263 | -10,276 | 2 055,30 210,082
CNG-TECHNIK GMBH P3 659 118,526 155,176 -36,650 | —36,650 | 149284 121,299
COMARTH
ENGINEERING SL 3 0,000 92,509 -92,509 | -92,509 819,00 0,000
AUTOMOBILE DACIA SA p7 23 348 120,846 135,495 - 14,649 | -14,655| 1 281,22 132,506
DAIMLER AG P1 132 571 177,569 211,675 —34,106 | -34,216 | 2 100,36 189,404
DESK MOTOR CO LTD DMD 287 162,572 1 150,46 168,010
ESAGONO ENERGIA SRL 14 0,000 133,987 | —133,987 | — 133,987 | 1 265,00 0,000
FCA ITALY SPA P2 130 731 145,481 173,839 -28,358 | -28371 | 1693,52 157,915
FORD MOTOR
COMPANY OF P3 23 786 224,791 221,618 3,173 3,173 | 2 207,27 235,541
AUSTRALIA LIMITED
FORD MOTOR
COMPANY pP3 48 186,639 215,917 -29,278 | —-29,676 | 214597 205,583
FORD-WERKE GMBH p3 199 794 157,473 191,136 -33,663 | —-33,664 | 1879,51 170,806
PO HEAVY INDUSTRIES 62 152,783 | 169,848 | —17,065 | —17,065 | 1650,60 | 157,065
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A B C D E F G H I
Primérné cil pro Upravend Primérné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické pro Vzdalenost bt Priimérnd specifické
dzev vyrobce ik ; : specifické vzdélenost -
a vyjimky traci emise CO, . od cile d ol hmotnost emise CO,
(75 %) emise od cile (100 %)
MITSUBISHI FUSO
TRUCK & BUS P1 500 235,821 265,154 -29,333 | -29,494 | 2 675,40 238,206
CORPORATION
MITSUBISHI FUSO
TRUCK EUROPE SA P1 3 235,000 276,432 —-41,432 | —-41,432 | 2796,67 237,667
LLC AUTOMOBILE
PLANT GAZ DMD 13 285,000 2 218,08 285,000
GENERAL MOTORS
COMPANY P4 10 280,000 256,933 23,067 23,067 | 2 587,00 302,100
GONOW AUTO CO LTD D 65 157,333 175,000 -17,667 | —-17,667 | 1194,15 177,246
GREAT WALL MOTOR
COMPANY LIMITED DMD 217 197,179 1 851,72 204,065
HONDA MOTOR CO LTD 4 145,333 161,376 -16,043 | -16,043 | 1 559,50 153,750
HONDA OF THE UK
MANUFACTURING LTD 97 120,722 166,185 - 45463 | —45463 | 1611,22 133,588
HYUNDAI MOTOR
COMPANY 1375 189,669 211,403 -21,734 | -21,734 | 2097,43 198,119
HYUNDAI ASSAN
OTOMOTIV SANAYI VE 118 109,693 111,275 -1,582 -1,582 | 1020,78 110,788
HYUNDAI MOTOR
MANUFACTURING 232 119,494 160,712 -41,218 | —-41,218 | 1 552,37 140,629
CZECH SRO
ISUZU MOTORS
LIMITED 12 765 194,373 209,025 - 14,652 | -14,652 | 2 071,86 201,294
IVECO SPA 31 685 211,664 229,635 -17971 | -17,971 | 2 293,47 219,356
JAGUAR LAND ROVER D 18 460 258,906 276,930 -18,024 | -18,024 | 2 044,31 267,932
LIMITED
KIA MOTORS
CORPORATION P5 460 110,509 141,711 -31,202 | -31,202 | 1 348,05 121,196
A MOTORS SLOVAKIA - ps 327 | 117,331 | 151,588 | -34257 | 34257 | 145426 | 126,994
LADA AUTOMOBILE
GMBH DMD 55 216,000 1 232,45 216,164
MAGYAR SUZUKI
CORPORATION LTD 72 116,370 133,814 -17,444 | -17,444 | 1 263,14 119,833
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A B C D E F G H I
Primérné cil pro Upravend Primérné
Né . Sdruzeni | Pocet regis- specifické pro Vzdalenost bt Priimérnd specifické
dzev vyrobce ; : specifické vzdélenost -
a vyjimky traci emise CO, emise od cile od cile hmotnost emise CO,
(75 %) ! (100 %)
MAHINDRA &
MAHINDRA LTD DMD 215 204,311 2 016,34 208,544
MAZDA MOTOR
CORPORATION DMD 323 149,533 1797,72 167,241
MFTBC P1 33 236,000 264,418 -28,418 | —28,418 | 2 667,48 239,364
MITSUBISHI MOTORS
CORPORATION MMC P6/D 940 162,221 210,000 -47,779 | —47,779 | 1915,75 179,735
MITSUBISHI MOTORS
THAILAND CO LTD P6/D 15 226 189,604 210,000 -20,396 | —-20,396 | 1 948,99 194,682
MMTH
NISSAN
INTERNATIONAL SA 38 535 127,710 187,288 -59,578 | -59,578 | 1 838,13 176,384
ADAM OPEL AG P4 91 895 149,226 178,934 -29,708 | —29,708 | 1 748,30 160,767
PIAGGIO & C SPA D 2621 117,812 155,000 -37,188 | -37,188 | 1099,63 146,263
RENAULT SAS p7 214 368 121,899 171,206 —49,307 | -49,307 | 1665,20 148,006
RENAULT TRUCKS 7 334 198,444 226,246 -27,802 | -27,802 | 2257,03 210,868
SAIC MOTOR
COMMERCIAL VEHICLE DMD 63 250,000 2 181,90 250,000
CO LTD
SSANGYONG MOTOR
COMPANY D 711 196,533 210,000 - 13,467 | -13,467 | 2 055,36 199,992
STREETSCOOTER GMBH 237 0,000 147,216 | — 147,216 | — 147,216 | 1 407,25 0,000
SUZUKI MOTOR
CORPORATION DMD 337 136,849 1 201,79 143,650
TATA MOTORS LIMITED 53 196,000 202,176 -6,176 -6,176 | 199821 196,000
TOYOTA MOTOR
EUROPE NV SA 32 764 178,014 193,955 -15941 | -16,108 | 1 909,82 188,484
TOYOTA CAETANO
PORTUGAL SA DMD 42 245,839 1 870,16 250,762
VOLVO CAR
CORPORATION 751 116,297 169,633 -53,336 | —-53,336 | 164829 127,759
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Tabulka ¢. 2

Hodnoty tykajici se vykonnosti sdruZeni potvrzené nebo pozménéné v souladu s ¢l. 8 odst. 6 nafizeni (EU)
¢ 510/2011

20.12.2016

A B C D E F G H I
Primérné il oro Upravend Primérné
y . . . | Pocet regis- specifické Pro | Vzdilenost bt Primérnd specifické
Nézev sdruzen{ Sdruzeni i : specifické vzdélenost :
traci emise CO, . od cile 4 dl hmotnost emise CO,
(75 %) emise od cile (100 %)
DAIMLER AG P1 133 107 177,711 211,891 -34,180 | -34,291 | 2 102,68 189,600
FCA ITALY SPA p2 131 674 145,707 174,080 | —28,373 | —28385 | 1696,11 158,288
FORD - WERKE GMBH pP3 224 287 161,830 194,269 -32,439 | —32,440 | 1913,19 177,533
GENERAL MOTORS P4 91 906 149,228 178,942 -29,714 | -29,714 | 1 748,39 160,782
KIA P5 787 113,330 145,815 -32,485 | —32,485 | 139218 123,605
MITSUBISHI MOTORS P6/D 16 167 187,871 210,000 | -22,129 | -22,129 | 1 947,06 193,813
POOL RENAULT p7 237 739 121,542 167,696 -46,154 | —46,158 | 1 627,46 146,490

Vysvétlivky k tabulkdm ¢. 1 a 2

Sloupec A:

Tabulka 1: ,Ndzvem vyrobce* se rozumi ndzev vyrobce, ktery Komisi ozndmil dotéeny vyrobce, nebo v piipadé, Ze jej
neozndmil, ndzev zapsany registra¢nim organem ¢lenského statu.

Tabulka 2: ,Nazvem sdruZeni“ se rozumi ndzev sdruZeni uvedeny spravcem sdruZeni.

Sloupec B:

Pismenem ,D“ se rozumi, Ze byla udélena vyjimka malovyrobci v souladu s ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 510/2011 s Géinkem pro kalendafni rok 2015.

Pismeny ,DMD* se rozumi, Ze byla v souladu s ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 510/2011 udélena vyjimka de minimis, tzn.
ze vyrobce, na kterého spole¢né se viemi jeho spojenymi podniky pfipadlo v roce 2015 méné nez 1 000 novych
registrovanych vozidel, nemusi splnit cil pro specifické emise.

Pismenem ,P“ se rozumi, Ze vyrobce je ¢lenem sdruzeni (uvedeného v tabulce €. 2), jez bylo vytvofeno v souladu
s ¢lankem 7 nafizeni (EU) ¢. 510/2011, a dohoda o sdruZeni je pro kalenddini rok 2015 platna.

Sloupec C:

,Poctem registraci se rozumi celkovy pocet novych lehkych uzitkovych vozidel registrovanych clenskymi stity za
kalenddini rok, pficemz se nezapocitavaji registrace, které se tykaji zdznamd, u nichz chybé&ji hodnoty hmotnosti nebo
emisi CO,, a zdznamd, které vyrobce neuznava. PoCet registraci ozndmenych ¢lenskymi staty nelze jinak ménit.

Sloupec D:

,Praumérnymi specifickymi emisemi CO, (75 %) se rozumi pramérné specifické emise CO,, které byly vypocitiny na
zdkladé 75 % vozidel s nejniz§imi emisemi v rdmci vozového parku vyrobce v souladu s ¢l. 4 tietim pododstavcem
nafizeni (EU) ¢. 510/2011. Primérné specifické emise CO, pfipadné zohleduji chyby ozndmené dotéenym vyrobcem
Komisi. Zdznamy pouzité pro vypoCet zahrnuji ty, které obsahuji platnou hodnotu hmotnosti a emisi CO,. Primérné
specifické emise CO, zahrnuji sniZeni vyplyvajici z ustanoveni o superkreditech v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 510/2011,
pouziti E85 v ¢ldnku 6 uvedeného nafizeni nebo o ekologickych inovacich v ¢ldnku 12 uvedeného nafizeni.
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Sloupec E:

,Cilem pro specifické emise“ se rozumi cil pro emise vypocteny na zdkladé primérné hmotnosti vSech vozidel
pfifazenych vyrobci za pouZiti vzorce stanoveného v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 510/2011.

Sloupec F:
,Vzdalenosti od cile“ se rozumi rozdil mezi primérnymi specifickymi emisemi CO, uvedenymi ve sloupci D a cilem pro

specifické emise uvedenym ve sloupci E. Pokud je hodnota ve sloupci F kladnd, jsou primérné specifické emise CO,
vy$si nez cil pro specifické emise.

Sloupec G:

,2Upravenou vzdélenosti od cile“ se rozumi, Ze jsou-li hodnoty v tomto sloupci odlisné od hodnot ve sloupci F, byly
hodnoty v uvedeném sloupci upraveny tak, aby zohlediiovaly chybové rozpéti. Chybové rozpéti se vypocte podle tohoto

vzorce:

Chyba = absolutni hodnota [(AC1 - TG1) - (AC2 - TG2)]

AC1 = primérné specifické emise CO, se zahrnutim neidentifikovatelnych vozidel (uvedené ve sloupci D);
TG1 = cil pro specifické emise se zahrnutim neidentifikovatelnych vozidel (uvedeny ve sloupci E);

AC2 = primérné specifické emise CO, bez zahrnuti neidentifikovatelnych vozidel;

TG2 = cil pro specifické emise bez zahrnuti neidentifikovatelnych vozidel.

Sloupec I:

,Primérnymi emisemi CO, (100 %) se rozumi primérné specifické emise CO,, které byly vypocteny na zdkladé 100 %
vozidel pfifazenych vyrobci. Primérné specifické emise CO, piipadné zohledriuji chyby ozndmené dotCenym vyrobcem
Komisi. Zdznamy pouzité pro vypocet zahrnuji ty, které obsahuji platnou hodnotu hmotnosti a emisi CO,, ale
nezohledriuji sniZeni emisi vyplyvajici z ustanoveni o superkreditech v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 510/2011, pouziti E85
v ¢ldnku 6 uvedeného nafizeni nebo o ekologickych inovacich v ¢ldnku 12 uvedeného nafizeni.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2321
ze dne 19. prosince 2016

o formdtu osvédceni o pfipravenosti k recyklaci, které je vydivino podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1257/2013 o recyklaci lodi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 9 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 12572013 stanovi pozadavky pro majitele lodi, spravni orgdny a uznané subjekty, pokud jde
o vydavani, potvrzovani, prodluZovani platnosti a pfitomnosti na palubé osvédceni o pfipravenosti k recyklaci.

(2)  V souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 1257/2013, lodé urcené k recyklaci maji byt
opatteny osvéd¢enim o pfipravenosti k recyklaci.

(3)  Podle ¢ldnku 7 nafizeni (EU) ¢ 1257/2013 md pred jakoukoli recyklaci lodi byt pro kazdou konkrétni lod
vypracovan plan recyklace lodi. Tento plan recyklace lodi ma pokryt veskeré skutecnosti tykajici se lodi, které
nejsou uvedeny v planu zafzeni na recyklaci lodi nebo které vyzaduji zvldstni postupy.

(4)  Podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 12572013 lodé maji podléhat prohlidkdm tfednikd spravnich orgdnti nebo jimi
povétenych uznanych subjektt. Cilem prohlidek je potvrdit, Ze soupis nebezpecnych materidlt je v souladu
s platnymi pozadavky nafizeni.

(5)  Podle ¢l. 9 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 md vydat sprdvni orgdn nebo jim povéfeny uznany subjekt po
uspé$ném dokonceni zavérecné prohlidky osvédceni o pfipravenosti k recyklaci. Toto osvédéeni ma byt doplnéno
soupisem nebezpe¢nych materidltt a plinem recyklace lodi. Format osvédceni o pfipravenosti k recyklaci musi
byt v souladu s dodatkem 4 Hongkongské mezindrodni timluvy pro bezpetnou a environmentdlné Setrnou
recyklaci lodi pfijaté v Hongkongu dne 15. kvétna 2009 (,Hongkongské imluvy*).

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zabyvajictho se nafizenim
o recyklaci lodi zfizeného ¢lankem 25 nafizeni (EU) €. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Osvédceni o pripravenosti k recyklaci vydand v souladu s ¢l. 9 odst. 9 a potvrzend v souladu s ¢l. 10 odst. 5 nafizeni
(EU) ¢. 1257/2013 musi odpovidat formdtu stanovenému v piiloze tohoto rozhodnuti.

() UF.vést.L 330,10.12.2013,s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
OSVEDCENI O PRIPRAVENOSTI K RECYKLACI

podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 o recyklaci lodi

(Pozn.: toto osvédceni je doplnéno soupisem nebezpeénych materialll a planem recyklace lodi)

(aredni razitko) (stat)

V souladu s nafizenim (EU) €. 1257/2013 na zakladé povéreni vlady

A TAY o F= 1= TR TSP U P PP PUTURRRUPPPP
(pIné jméno osoby nebo organizace opravnéné
podle ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1257/2013)

Udaje o lodi

Jmeéno lodi

Volaci znak

Rejstrikovy pfistav

Hruba prostornost

Cislo IMO

Jméno a adresa majitele lodi

Identifikacni Cislo reg. vlastnika podle IMO

Identifikaéni &islo spole¢nosti podle IMO

Datum stavby
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Udaje o zafizeni(ch) na recyklaci lodi

Néazev zafizeni na recyklaci lodi

RozliSovaci id. ¢Cislo spole€nosti provadéjici
recyklaci (')

Presna adresa

Datum, k némuz konéi =zafazeni zafizeni na
recyklaci lodi na evropsky seznam

(") Identifikaéni Gislo uvedené v evropském seznamu.

Udaje o soupisu nebezpeénych materialu

Identifikaéni Cislo/Cislo ovéreni soupisu nebezpednych Materialll: .............ccooiiiiii i
Pozn.: V souladu s ¢&l. 9 odst. 9 nafizeni (EU) €. 1257/2013 je soupis nebezpeénych materialll pripojen k osvéddéeni o
pfipravenosti k recyklaci. Soupis nebezpeénych materidll by mél byt sestaven na zadkladé standardniho formatu
uvedeného v pokynech vypracovanych Mezinarodni namofni organizaci, dopinénych pfipadné pokyny o aspektech

specifickych pro nafizeni (EU) €. 1257/2013, napfiklad latkach uvedenych v daném nafizeni, ale nikoli v Hongkongské
umluve.

Udaje o planu recyklace lodi
Identifikacni Cislo/Cislo overeni planu reCykIace [OQi: .............oooiiiiiiiiii et

Poznamka: V souladu s &l. 9 odst. 9 nafizeni (EU) €. 1257/2013 je plan recyklace lodi pfipojen k osvéd&eni o pfipravenosti
k recyklaci.

OSVEDCUJE SE,

1. 2e nalodi byla provedena prohlidka v souladu s ¢lankem 8 nafizeni (EU) &. 1257/2013,

2. Ze lod ma platny soupis nebezpeénych materidlt v souladu s &l. 5 odst. 7 nafizeni (EU) &. 1257/2013,
3. Ze plan recyklace lodi byl sestaven v souladu s &l. 7 odst. 2 nafizeni (EU) &. 1257/2013 a dale

4. ze zafizeni na recyklaci lodi, v némz/nichz ma byt lod recyklovana, je/jsou v souladu s &lankem 16 nafizeni (EU)
€. 1257/2013 zafazeno/a na evropském seznamu.

Toto osvédceni je platné do (AA/MMIITIT) L. ettt e e e et e e e
YA E= 1o (o TR SR UU SRR USRI

(o VL aaT 17 ) USRS URR
(datum vydani) (podpis fadné povéreného urednika vydavajiciho osvédcéeni)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)
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o POTVRZENi O PRODLOUZENi PLATNOSTI OSVEDCENi DO DOBY 3
DOSAZENI PRISTAVU, KDE SE NACHAZi ZARIZENi NA RECYKLACI LODI, NA DOBU ODKLADU PODLE CL. 10 ODST. 5 (*)

Toto osvéd&eni musi byt v souladu s €l. 10 odst. 5 nafizeni (EU) &. 1257/2013 o recyklaci lodi pfijato jako platné pro jednu
plavbu

Z P S VUL oo e
[ Tol o] 153 =1 U TP RSSO

oo [ o1 SRS U RO PP SUUPPRPTPURI
(podpis fadné povéreného ufednika)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

(*) Tato strana o potvrzeni musi byt reprodukovana a doplnéna na osvédéeni, pokud to povazuje za nutné spravni organ.



20.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 345/117

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2322
ze dne 19. prosince 2016

o formdtu prohldseni o dokonceni recyklace lodi, které je vyzadovino podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1257/2013 o recyklaci lodi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a o zmén¢ nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 pism. b) uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 12572013 stanovi pozadavky pro spole¢nosti provadéjici recyklaci lodi, pro zafizeni na
recyklaci lodi a pro provozovatele zafizeni na recyklaci lodi, pokud jde o recyklaci lodi plujicich pod vlajkou
¢lenského statu Unie.

(2)  Podle ¢l. 13 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 zasle provozovatel zatizeni na recyklaci lodi do 14 dnd
ode dne Uplné ¢&i castecné recyklace podle planu recyklace lodi prohldseni o dokonéeni recyklace spravnimu
organu, ktery lodi vydal osvédéeni o pfipravenosti k recyklaci. Format proldseni o dokonéeni recyklace musi byt
v souladu s dodatkem 7 Hongkongské mezindrodni dmluvy pro bezpecnou a environmentdlné Setrnou recyklaci
lodi pfijaté v Hongkongu dne 15. kvétna 2009 (,Hongkongské amluvy*).

(3)  Podle ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (EU) ¢ 1257/2013 se ,recyklaci lodi“ rozumi Gplnd nebo &istetnd demontdz lodi.
Prohldseni o dokonceni recyklace je proto zapotiebi v piipadé Cdste¢né demontdZe. Formdt prohldseni
o dokonceni recyklace se vztahuje na zafizeni recyklujici celou lod. Pokud probihd demontdz jediné lodi
v nékolika zafizenich, je tfeba vydat prohldseni o dokonceni recyklace za kazdé zafizeni, které demontdz provadi.

(4)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zabyvajictho se naf{zenim
o recyklaci lodi zi{zeného ¢lankem 25 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

ProhldSeni o dokonceni recyklace lodi vyZzadovand podle ¢l. 13 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 musi
odpovidat formatu stanovenému v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() UF.vést.L 330,10.12.2013,s. 1.
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PRILOHA
PROHLASENi O DOKONCENI RECYKLACE LODI
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi

Tento doklad je prohlaSeni o dokonéeni recyklace lodi

(jméno lodi pfi prijeti k recyklaci/pfi zruSeni registrace)

Udaje o lodi pi prijeti k recyklaci

Volaci znak

Rejstrikovy pfistav

Hruba prostornost

Cislo IMO

Jmeéno a adresa majitele lodi

Identifikacni Cislo reg. vlastnika podle IMO

Identifikaéni &islo spole¢nosti podle IMO

Datum stavby

POTVRZUJE SE, ZE:

lod byla recyklovana v souladu s planem recyklace lodi a nafizenim (EU) €. 1257/2013 v:

(iméno a sidlo opravnéného zarizeni na recyklaci lodi)

a recyklace lodi byla v souladu s nafizenim (EU) €. 1257/2013 dokon&ena dne:

(e Lo TaaTaaT oy 1 o NS OO PP TSRO PUUPPPR
(datum dokonceni)
Ao =1 [o IR A OSSOSO U U TSP PP PUPPRRRRPRIOt
(misto vydani prohléseni o dokonéeni recyklace)
Lo [T (o oV anTaaY oy 1 o OO P PR RRPPRI

(datum vydani)

(podpis provozovatele nebo zplnomocnéného zastupce zarizeni na recyklaci lodi)
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2323
ze dne 19. prosince 2016

o vytvofeni evropského seznamu zafizeni na recyklaci lodi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1257/2013 o recyklaci lodi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a 0 zméné nafizeni (ES) €. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES (!), a zejména na ¢l. 16 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 je Komise povinna pfijmout provadéci akty, kterymi vytvoii
evropsky seznam zaifzeni na recyklaci lodi, jez se nachazeji v Unii a byly ozndmeny ¢lenskymi stity podle ¢l. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni, a dale zafizeni na recyklaci lodi, kterd se nachdzeji ve teti zemi a jejichz zafazeni
vychdzi z posouzeni informaci a podkladt poskytnutych ¢i shromazdénych v souladu s clankem 15 téhoz
nafizeni.

(2)  Clenské stity ozndmily celkem 18 zafizen{ na recyklaci lodi, kterd se nachazeji v Unii a kterd spliuji piislusné
pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1257/2013. V souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni by tato zafizeni méla
byt zafazena na evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi.

(3)  Co se tyce zafizeni na recyklaci lodi, kterd se nachdzeji ve tfeti zemi a pro néz byla v souladu s ¢lankem 15
nafizeni (EU) ¢ 1257/2013 preddna Komisi Zddost o zafazeni na evropsky seznam, posouzeni piislusnych
poskytnutych & shromdzdénych informaci a podkladd stdle probihd. Komise je povinna pfijmout provadéci akty
tykajici se téchto zafizeni na recyklaci lodi, jeZ se nachdzeji mimo tizemi Unie, jakmile bude posouzeni hotovo.

(4)  Informace, které maji byt na evropském seznamu zahrnuty, jsou uvedeny v ¢l. 16 odst. 2 druhém pododstavci
nafizeni (EU) ¢. 1257/2013. V zdjmu zohlednéni téchto pozadavki by evropsky seznam mél byt ¢lenén podle
uvedeného ustanoveni. Podle ¢l. 16 odst. 3 uvedeného nafizeni musi byt na evropském seznamu rovnéz uvedeno
datum, k némuz kon¢i zafazeni zafizeni na recyklaci lodi na seznam.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zabyvajictho se nafizenim
o recyklaci lodf zi{zeného ¢lankem 25 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 je vytvofen tak, jak je
uvedeno v piiloze tohoto rozhodnuti.

() UF.vést.L 330,10.12.2013,s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

EVROPSKY SEZNAM ZARIZENI NA RECYKLACI LODI PODLE CL. 16 ODST. 1 NARIZENI (EU) C. 1257/2013

Zafizeni na recyklaci lodi nachizejici se v ¢lenském staté Unie

Nazev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximdlni ro¢ni objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizen{ v daném eerPSk);’
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) seznam ()
BELGIE
NV Galloo Recycling Na boku (mokré | Vsechny druhy lodi, jak jsou Tichy souhlas, s maxi- 34 000 (% 31. bfez-
Ghent kotvisté), hrdz definovdny v ¢l. 3 odst. 1 na- mélni lhiitou pro posou- na 2020
Scheepszatestraat 9 fizeni (EU) ¢ 1257/2013 zen{ v délce 30 dnii
9000 Gent Maximalni rozméry lodi:
Belgie délka: 265 metr(
Telefon: +32(0) <l o
0251 25 21 Sitka: 36 metril
E-mail: peter.wyntin@ ponor: 12,5 metru
galloo.com
DANSKO
Fornzs ApS DemontdZz na p¥i- | Vsechny druhy lodi, jak jsou | Obec Norddjurs md pravo | Tichy souhlas, maximdlni 30 000 (%) 30. ¢ervna-
stavni hrdzi a nd- | definovany v ¢l. 3 odst. 1 na- | poslat nebezpe¢ny odpad | lhita pro  posouzeni 2021

Rolshgjvej 12-16
8500 Grena
Dénsko
www.fornaes.dk

sledné  sesroto-
vani na nepro-
pustnych podla-
hich s d¢innymi
drendznimi  sy-
stémy

fizeni (EU) ¢. 1257/2013
Maximalni rozméry lodi:
délka: 150 metr

Sitka: 25 metrtl

ponor: 6 metrti

GT: 10 000

do pfijimacich zafizeni
spliiujicich  predpisy na
ochranu  zZivotniho pro-
stiedi.

v délce 2 tydna

910C’C1'0C
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizeni v daném eerPSk(};’)
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) seznam
Smedegaarden A[S DemontdZz na pii- | Vsechny druhy lodi, jak jsou Tichy souhlas, maximdlni 20 000 () 15. zaf 2021
Vikingkaj 5 stavni hrdzi a né- | definovany v ¢l. 3 odst. 1 na- lhita pro  posouzeni
6700 Esbjerg sledné  seSroto- | Fzeni (EU) ¢. 1257/2013 v délce 2 tydna
Dénsko ;irslinyrclﬁ ?)T)I:irlz: Maximalni rozméry lodi:
www.smedegaarden.net héch 's tcinnymi délka: 170 metra
drendZnimi  sy- | sffka: 40 metrt
stémy
ponor: 7,5 metru
FRANCIE

GARDET & DE BEZENAC | Plovouci a skluz | VSechny druhy plavidel, jak | Environmentilni omezeni | Vyslovné schvéleni — Pii- 16 000 () 30. pro-
Recycling/Groupe jsou definovany v ¢l. 3 odst. 1 | jsou stanovena v oprdv- | slunym orgdnem, ktery since 2021
BAUDELET nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 | néni udéleném prefektu- | rozhoduje o schvéleni, je
ENVIRONNEMENT - GIE Maximélni rozméry lodi: rou. minisvters,tvo zivotniho
MUG ) ) prostiedi.
616, Boulevard Jules délka: 150 metrix
Durand sitka: 18 metrt
76600 Le Havre LDT: 7 000
Francie
Telefon: +33(0)
235557750
E-mail: p.dupalut@gardet-
bezenac.com
Grand Port Maritime de Na boku, suchy | Viechny druhy plavidel, jak | Environmentdlni omezeni | Vyslovné schvéleni — Pii- 18 000 (¥) 21. fijna 2021

Bordeaux

152, Quai de Bacalan — CS
41320 - 33082 Bordeaux
Cedex

Francie

Telefon: +33(0)

556 90 58 00

E-mail: p-brocart@
bordeaux-port.fr

dok

jsou definovany v ¢l. 3 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 1257/2013

Maximdlni rozméry lodi (su-

chy dok):
délka: 240 metri
sitka: 37 metrti

ponor: 17 metr

jsou stanovena v oprav-
néni udéleném prefektu-
rou.

slusnym orgdnem, ktery
rozhoduje o schvileni, je
ministerstvo  Zivotniho
prostiedi.

TSy 1
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizeni v daném ex;o;;rslk();f)
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) sezna

Les Recycleurs bretons Na boku, suchy | Vsechny druhy plavidel, jak | Environmentdlni omezeni | Vyslovné schvéleni — P¥i- 5500 (9 24. kvétna-
Zone Industrielle de dok jsou definovdny v ¢l. 3 odst. 1 | jsou stanovena v oprdv- | slusnym orgdnem, ktery 2021
Kerbriant — 29 610 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 | néni udéleném prefektu- | rozhoduje o schvéleni, je
Plouigneau Maximalni rozméry lodi (su- rou. minisvte(ris/tvo zivotniho
Plouigneau chy dok): prostredi.
Francie délka: 225 metrt
Telefon: +33(0) ik o

: 34
611 74 74 01 Sifka: 34 metrtt
E-mail: Jm.abiven@ ponor: 27 metry
recycleurs-bretons.fr

LOTYSSKO

A[S ,Tosmares Demontdz  lodi | Viechny druhy lodi, jak jsou | Viz vnitrostdtni povoleni | Vyslovné schvéleni — pi- 0 (") 11. ervna-
kugubavétava“ (mokré  kotvisté | definovdny v ¢l. 3 odst. 1 na- | & LI-10-1B-0024. semné ozndmeni{ do 30 2020
Generala BaloZa 42/44, a suchy dok) fizeni (EU) ¢. 12572013 pracovnich dna

Liepaja, LV-3402
Lotyssko
Telefon: +371 63401919

E-mail: shipyard@tosmare.

lv

Maximdlni rozméry lodi:
délka: 165 m

§ifka: 22 m

ponor: 7 m

DWT: 14 000

GT: 200 - 12 000
hmotnost: 100 — 5 000 tun
LDT: 100 - 5 000

910C’C1'0C
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizeni v daném eerPSk(};’)
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) seznam
LITVA
UAB APK Na boku (mokré | Viechny druhy lodi, jak jsou | Viz vnitrostitni povoleni | Vyslovné schvileni — pi- 1500 (1) 17. btez-
Minijos 180 (berth 133 A), kotvisté) definovany v ¢l. 3 odst. 1 na- | ¢ TL-KL.1-15/2015 semné ozndmeni do 30 na 2020
LT 93269, Klaipéda, fizeni (EU) ¢. 1257/2013 pracovnich dnt
Litva Maximdlni rozméry lodi:
Telefon: +370 (46) délka: 130 metrt
365776 siika: 35 metrt
Fax: +370 (46) 365776 ' e
E-mail: uab.apk@gmail. ponor: 10 metrd
com GT: 3 500
UAB Armar Na boku (mokré | VSechny druhy lodi, jak jsou | Viz vnitrostdtni povoleni | Vyslovné schvéleni — pi- 3910 (1) 17. biez-
Minijos 180 (berth 127 A), kotvisté) definovédny v ¢l. 3 odst. 1 na- | ¢. TL-KL.1-16/2015 semné ozndmeni do 30 na 2020
LT 93269, Klaipéda, fizeni (EU) ¢. 1257/2013 pracovnich dnt
Litva Maximdlni rozméry lodi:
Telefon: +370 685 32607 délka: 80 metrt
E-mail: armar.uab@gmail. lae o
il.com; albatrosas33@ Sifka: 16 metrd
gmail.com ponor: 6 metr(
GT: 1 500
UAB Vakaru refonda Na boku (mokré | Vechny druhy lodi, jak jsou | Viz vnitrostatni povoleni | Vyslovné schvéleni — pi- 20 140 (V) 21. kvétna-
Minijos 180 (berth 129, kotviste) definovany v ¢l. 3 odst. 1 na- | €. (11.2)-30- | semné ozndmeni do 30 2020
130, 131 A, 131, 132, fizeni (EU) ¢. 1257/2013 161/2011/TL-KL.1- pracovnich dnt
133 A), LT 93269, 18/2015

Klaipéda,
Litva

Telefon: +370 (46)
483940/483891

Fax: +370 (46) 483891
E-mail: refonda@wsy.lt

Maximalni rozméry lodi:
délka: 230 metrt

sitka: 55 metrt

ponor: 14 metrt

GT: 70 000

YTI/Ste T
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizeni v daném evropsk<);7)
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) seznam
NIZOZEMSKO
Keppel-Verolme Vrakovéni lodi Maximalni rozméry lodi: Misto ma povoleni k pro- | Vyslovné schvileni 52 000 (*# 21. Cer-
PP y % p b
Prof. Gerbrandyweg 25 délka: 405 metrd Eo.zu. Toto pf)voler(lii 0})51;1- vence 2021
197 KK Rotterdam-Botlek » . uje omezeni a podminky
’ . o7 otterdam-Botie Sitka: 90 metri tykajici se provozu $e-
Nizozemsko ) LI
Telefon ponor: 11,6 metru trneélo k zivotnimu pro-
: stiedi.
+31 18 123 43 53
E-mail: mzoethout@
keppelverolme.nl
Scheepsrecycling Vrakovani lodi Maximalni rozméry lodi: Misto ma povoleni k pro- | Vyslovné schvaleni 9 300 (*%) 27. zaff 2021
Nederland B.V. délka: 200 metrd vozu. Toto povoleni obsa-
. ' huje omezeni a podminky
H 1; 3295 XZ s- “¥lea- o e «
G::\f:rmeegel * Sitka: 33 metrd tykajici se provozu $e-
Postbus 5234; 3295 7 s ponor: 6 metrd tmé(? 0 k Zivomimu pro-
; - tiedi.
Gravendeel vyska: 45 metrd (Botlek- stred
Ni K bridge)Recyklace za¢ind na
1ZOZCMSKO vodé, aby se odleh¢il trup
Telefon: +31 lodi. Navijdk k tazeni lodi na
78 673 60 55 rampu dokdZze utdhnout
E-mail: info@sloperij- 2 000 tun.
nederland.nl
POLSKO
ALMEX Sp. Z o.0. Mola a mista pro | Jakykoli druh plavidla. Viz  povoleni ~ WOS. | Vyslovné schvaleni 4000 (%) 30. Cervna-
ul. Ks. Stanislawa Kujota 1 gfggflical rozllllrr:r;’ Maximalni rozméry lodi: 1.7243.7.4.2014.18 (podrobnosti budou po- 2017
70-605 Szczecin ; . délka: 120 metrs skytnuty na zacatku roku
Polsko ;nrerf(l)fempevnmou 5{21(;.20 m::ﬁru 2017, jakmile vstoupi

ponor: 6 metr(i
DWT: 6 000
GT: 2 500
LDT: 2 500

v platnost nové wvnitro-
statni pravni ptedpisy)
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které

Datum skonceni
zafazeni na

mohou byt recykloviny o naklddani s nebezpecnym tichym nebo vyslovnym byly v tomto zafizeni v daném ex;o;;rslk();f)
odpadem souhlasem roce recyklovany (?) sezna
PORTUGALSKO
Navalria — Docas, DemontdZz v su- | Jmenovitd kapacita horizon- Podminky vztahujici se 1 900 tun (V) 26.ledna 2020
Construgdes e Reparagdes | chém doku, de- | tdlni roviny: 700 tun k této ¢innosti jsou stano-
Navais kontaf{linace ade- Jmenovitd kapacita naklo- veny ve specifikacich pfi-
Porto Comercial, Terminal | montaze na vo- |« .« roviny: 900 tun pojenych kAL &
Sul, Apartado 39, 3811- dorovné a naklo- 5/2015/CCDRC ze dne
901 Aveiro néné roviné 26. ledna 2016.
Portugalsko podle  velikosti
lodi
SPANELSKO

DDR VESSELS XXI, S.L. Demontazni Vsechny druhy plavidel, s vy- | Omezeni jsou soucdsti in- | Dosud nebyl definovin 0 (%) 28. Cer-
Pi{stav El Musel rampa jimkou jadernych tegrovaného environmen- | Zadny vyslovny postup. vence 2020

Gijon
Spanélsko

Telefon:
+34 630 14 44 16

E-mail: abarredo@ddr-
vessels.com

Maximalni rozméry lodi:
délka: 84,95 metru

(Lodé s maximdlni délkou
169,9 metru, jez mohou
zpusobit nulové nebo zdpo-
rné preklopeni rampy, mo-
hou byt piijaty na zdkladé
podrobné studie proveditel-
nosti.)

tdlntho povoleni.

971/S¥E 1

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

910C°C1°0C


mailto:abarredo@ddr-vessels.com
mailto:abarredo@ddr-vessels.com

Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které
mohou byt recykloviny

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

o naklddani s nebezpecnym

odpadem

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')
tichym nebo vyslovnym
souhlasem

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které
byly v tomto zafizeni v daném
roce recyklovany (?)

Datum skonceni
zafazeni na
evropsky
seznam (°)

SPOJENE KRALOVSTVI

Able UK Limited Demontdz  lodi | Jakékoli plavidlo o rozmérech | Toto zafizeni md pln za- | Schvalovaci mechanismus 66 340 (%) 6. fijna 2020
Teesside Environmental a souvisejici zpra- | v rdmci povoleni. Hzeni na recyklaci lodi, | funguje prostfednictvim
Reclamation and Recycling | covdni povolené | \ /o oo o rozméry lodi ktery spliiuje pozadavky | spolecné dohody s piislus-
Centre v suchém doku délka: 33 prévnich predpisti EU. nym orgdnem (Environ-
6 - | délka: 337,5 met P P y

Graythorp Dock a wmokrem ko- | delka: 337,5 metru Misto je oprdvnéno na zé- ment Agency a Hee}lth
Tees Road tvisti Sitka: 120 metrfy kladé povoleni & EPR/ and ?afefy Executive)

. 6.65 met VP3296ZM, jez omezuje ohledné planu zafizeni na
Hartlepool ponor: 6,65 metru provoz 4 sttt podmin. recyklaci lodi, ktery je for-
Cleveland ky pro provozovatele za- mélné schvélen prostied-
TS25 2DB Hzeni. nictvim zmény stdvajictho
Spojené kralovstvi povoleni pro oblast Zivot-
Telefon: +44(0) niho prostiedi.
1642 806080
E-mail: info@ableuk.com
Harland and Wolff Heavy | Demontdz lodi | Jakékoli plavidlo s rozméry | Toto zafizeni md plan za- | Schvalovaci mechanismus 13 200 () 3. srpna 2020

Industries Limited
Queen’s Island
Belfast

BT3 9DU

Spojené kralovstvi
Telefon: +44(0)
2890 458456

E-mail: trevor.hutchinson@
harland-wolff.com

a souvisejici zpra-
covani povolené
v suchém doku
a mokrém ko-
tvisti

podle dohodnutého pracov-
niho planu.

Maximalni rozméry lodi:
Hlavni dok (nejvétsi) je velky
556 m x 93 m x 1,2 m
DWT a pojme plavidla do to-
hoto rozméru. Tento nejvétsi

suchy dok md DWT 1,2 mili-
onu.

fizeni na recyklaci lodi,
ktery spliuje pozadavky
pravnich pfedpist EU.
Misto je oprdvnéno na zd-
klad¢ povoleni k nakladani
s odpady ¢. LN/07/21/V2,
jeZ omezuje provoz a sta-
novi podminky pro pro-
vozovatele zafizen.

funguje  prostfednictvim
spolecné dohody mezi
pfislusnymi orgdny — The
Northern Ireland Environ-
ment  Agency  (NIEA)
a The Health and Safety
Executive for Northern
Ireland (HSENI) ohledné
plnu zafizeni na recy-
klaci lodi, ktery je for-
malné schvédlen prostied-
nictvim zmény stavajictho
povoleni k naklddani s od-
pady (WML).
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Nézev zafizeni

Metoda recyklace

Druh a velikost lodi, které
mohou byt recykloviny

Omezeni a podminky souvi-
sejici s provozem tohoto
zafizeni, a to i pokud jde

o naklddani s nebezpecnym

odpadem

Podrobnosti o postupu
schvéleni planu recyklace
lodi pfislusnym orgdnem (')
tichym nebo vyslovnym
souhlasem

Maximalni ro¢n{ objem recyklace
lodi, vypocitany jako soucet hmot-
nosti lodi vyjadiené v LDT, které
byly v tomto zafizeni v daném
roce recyklovany (?)

Datum skonceni
zafazeni na
evropsky
seznam (°)

Swansea Drydock Ltd
Prince of Wales Dry Dock
Swansea

Wales

SA1 1LY

Spojené krélovstvi
Telefon: +44(0)

1792 654592

E-mail: info@

Demontdz  lodi
a souvisejici zpra-
covani povolené
v suchém doku
a mokrém ko-
tvisti

Jakékoli plavidlo o rozmérech
v rdmci povoleni.

Maximdlni rozméry lodi:
délka: 200 metr(
gitka: 27 metrd

ponor: 7 metr(i

Toto zafizeni md plan za-
fizeni na recyklaci lodi,
ktery spliuje pozadavky

nafizeni EU.

Misto je oprdvnéno na zd-
kladé povoleni ¢. EPR/
UP3298VL, jeZz omezuje
provoz a stanovi podmin-
ky pro provozovatele za-
fizeni.

swanseadrydocks.com

Schvalovaci mechanismus
funguje  prostfednictvim
spole¢né dohody s pFislus-
nym orgdnem (Natural
Resources Wales a Health
and Safety  Executive)
ohledné pldnu zafizeni na
recyklaci lodi, ktery je for-
mélné schvélen prostied-
nictvim zmény stavajictho
povoleni pro oblast Zivot-
niho prosttedi.

7275 ()

2. Cer-
vence 2020

(1) Jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) & 1257/2013 o recyklaci lodi.

(3 Podle ¢l. 32 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 o recyklaci lodi se ,maximdlni rocni objem recyklace lodi urci u kaZzdého zatizeni na recyklaci lodi zvolenim nejvyssi hodnoty za predchdzejici desetileté obdobi nebo, v piipadé

nové povoleného zafizeni na recyklaci lodi, nejvyssi rocni hodnoty dosazZené v tomto zafizeni*.

1) Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 30 000 LDT.

)
)
)
)
)
)
)
)
)

12) Na zdkladé povoleni muize zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 6 000 LDT.

%) Na zdkladé povoleni maze zafizeni ro¢né recyklovat maximdlné 45 000 LDT.

14) Na zdkladé povoleni ¢ini teoretickd maximadlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklac1 lodi 100 000 tun.
)
)
)
)
)
)

16) Podle predlozenych informaci ¢ini teoretickd maximdlni ro¢ni kapac1ta zafizen{ na recyklaci lodi 10 000 LDT.

17) Z&dné informace o teoretické maximlni ro¢ni kapacité zafizeni na recyklac1 lodi nebyly poskytnuty.

18) Podle predloZenych informaci ¢ini teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lod{ 60 000 LDT.

19) Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximélné 230 000 tun.
20) Na zdkladé povoleni miiZe zafizeni ro¢né recyklovat maximélné 300 000 tun.
21) Na zakladé povoleni miZe zafizeni rocné recyklovat maximalné 74 999 tun.

Zkratky:

DWT celkové nosnost

GT  hrubd prostornost

LDT vytlak prazdné lodi v tundch

(
(
(
5
(") Podle pfedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 45 000 LDT.
(
(
(
(
(
(

%) Datum skonceni zafazeni na evropsky seznam odpovidd datu skonceni platnosti povoleni ¢i opravnéni udéleného zafizeni v daném clenském stdte.
4) Podle pfedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximadlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 50 000 LDT.
%) Podle ptedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximalni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 50 000 LDT.
6) Podle predlozenych informaci ¢ini teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 50 000 LDT.
7) Podle predlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lod{ 18 000 LDT.
%) Podle predloZenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 23 000 LDT.
%) Podle pfedlozenych informaci ¢ini teoretickd maximélni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 10 000 LDT.
9 Podle pfedlozenych informaci ¢inf teoretickd maximdlni ro¢ni kapacita zafizeni na recyklaci lodi 15 000 LDT.

8T1/s¥E 1

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2324
ze dne 19. prosince 2016

o formdtu zprivy o plinovaném zahdjeni recyklace lodi, kterd je vyZzadovina podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 12572013 o recyklaci lodi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 pism. a) uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni (EU) ¢ 12572013 stanovi pozadavky pro spole¢nosti provadéjici recyklaci lodi, pro zafizeni na
recyklaci lodi a pro provozovatele zafizeni na recyklaci lodi, pokud jde o recyklaci lodi plujicich pod vlajkou
¢lenského statu Unie.

(2)  Podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) €. 1257/2013 musi provozovatel zafizeni na recyklaci lodi ozndmit
spravnimu orgdnu, Ze zafizeni na recyklaci lodi je v kazdém ohledu pfipraveno zahdjit recyklaci lodi. Format
téchto ozndmen{ musi byt v souladu s dodatkem 6 Hongkongské mezindrodni tmluvy pro bezpe¢nou a environ-
mentdlné Setrnou recyklaci lodi pfijaté v Hongkongu dne 15. kvétna 2009 (,Hongkongské amluvy*).

(3)  Podle ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (EU) & 1257/2013 se ,recyklaci lodi“ rozumi Gplnd nebo &istetnd demontdz lodi.
Zprava o planovaném zahdjeni recyklace lodi je proto zapotiebi v piipadé Cdste¢né demontdze. Formdt zpravy
o pldnovaném zahdjeni recyklace lodi se vztahuje na zafizeni recyklujici celou lod. Pokud probihd demontdz
jediné lodi v nékolika zafizenich, je tieba vydat zpravu o pldnovaném zahdjeni recyklace lodi za kazdé zafizeni,
které demontdz provadi.

(4)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zabyvajictho se naf{zenim
o recyklaci lodf zi{zeného ¢lankem 25 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Zpravy o planovaném zahdjen{ recyklace lodi vyzadované podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 12572013 musi
odpovidat formatu stanovenému v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() UF.vést.L 330,10.12.2013,s. 1.



L 345/130 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2016

PRILOHA

ZPRAVA O PLANOVANEM ZAHAJENI RECYKLACE LODI

podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi

=1 (o 1= 4IRS UPSUPROPR
(dplna adresa zarizeni na recyklaci lodi)

zafazené na Evropském seznamu stanoveném nafizenim (EU) €. 1257/2013

timto oznamuje, ze zarizeni na recyklaci lodi je pfipraveno v kazdém ohledu zahdjit recyklaci plavidla ................................
(¢islo IMO)

Osvédeeni o pripravenosti k recyklaci bylo vydané na zakladé zmocnéni viadou

(QAEUM VYA, ...ooooooeeeeeeeeeeeee ettt

(podpis provozovatele nebo zplnomocnéného zastupce zarizeni na recyklaci lodi)
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/2325
ze dne 19. prosince 2016

o formdtu osvéd&eni soupisu nebezpecnych materidlii, které je vydivano v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 12572013 o recyklaci lodi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 12572013 stanovi pozadavky pro majitele lodi, spravni orgdny a uznané subjekty, pokud jde
o vypracovani, prohlidky a osvédcovani soupisu nebezpe¢nych materidlt nachdzejicich se na lodi.

(2)  V souladu s ustanovenimi ¢ldnku 5 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 musi mit lodé na palubé soupis nebezpecnych
materidld.

(3)  Podle ¢lanku 32 nafizeni (EU) ¢ 1257/2013 se povinnost mit na palubé soupis nebezpecnych materidld ma
pouzit u stavajicich lodi ode dne 31. prosince 2020, u novych lodi nejpozdéji do 31. prosince 2018 a u lodi
urenych k recyklaci ode dne zvefejnéni evropského seznamu zvefejnéného v souladu s nafizenim (EU)
¢ 1257/2013.

(4)  Podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢ 1257/2013 lod€ podléhaji prohlidkdm dfedniki spravnich orgdnd nebo jimi
povéienych uznanych subjektd. Cilem prohlidek je potvrdit, Ze soupis nebezpe¢nych materidld je v souladu
s platnymi pozadavky nafizeni.

(5)  Podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 po tspé$ném dokonceni pocatecni nebo opakované prohlidky ma
vydat spravni orgdn nebo jim povéfeny uznany subjekt osvédceni soupisu. Format osvédéeni soupisu musi byt
v souladu s dodatkem 3 Hongkongské mezindrodni dmluvy pro bezpecnou a environmentdlné Setrnou recyklaci
lodi pfijaté v Hongkongu dne 15. kvétna 2009 (,Hongkongské amluvy*).

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zabyvajictho se nafizenim
o recyklaci lodi zfizeného ¢lankem 25 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Osvédéeni soupisu vydand a potvrzend v souladu s ¢linkem 9 nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 musi odpovidat formdtu
stanovenému v pfiloze tohoto rozhodnuti.

() UF.vést.L 330,10.12.2013,s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

OSVEDCENi SOUPISU NEBEZPEENYCH MATERIALU

podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi

(Pozn.: toto osvéd&eni musi byt doplnéno &asti | soupisu nebezpeénych materialll)

(Gredni razitko) (stat)

V souladu s nafizenim (EU) €. 1257/2013 na zakladé zmocnéni vlddou

(AL 1= TSRS URR
(pIné jméno osoby nebo organizace opravnéné
podle ustanoveni narizeni (EU) ¢&. 1257/2013)

Udaje o lodi

Jméno lodi

Volaci znak

Rejstfikovy pfistav

Hruba prostornost

Cislo IMO

Jmeéno a adresa majitele lodi

Identifikacni Cislo reg. vlastnika podle IMO

Identifikacni Cislo spole¢nosti podle IMO

Datum stavby

Udaje o &asti | soupisu nebezpeénych materialt
Identifikaéni Cislo/Cislo ovéreni Easti | soupisu nebezpednych materidlll: ...

Pozn.: V souladu s €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) €. 1257/2013 je ¢ast | soupisu nebezpeénych materidll pfipojena k tomuto
osvédéeni. Cast | soupisu nebezpe&nych materiall by méla byt sestavena na zakladé standardniho formatu uvedeného v
pokynech vypracovanych Mezinarodni namorni organizaci, doplnénych pfipadné& pokyny o aspektech specifickych pro
nafizeni (EU) €. 1257/2013, napfiklad latkach uvedenych v daném nafizeni, ale nikoli v Hongkongské umluvé.
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OSVEDCUJE SE,

Ze na lodi byla provedena prohlidka v souladu s ¢lankem 8 narizeni (EU) €. 1257/2013 a tato prohlidka prokazala, Ze ¢ast
| soupisu nebezpeénych materialll zcela spliiuje platné pozadavky uvedeného nafizeni.

Datum dokonc&eni prohlidky, ktera je pfedmétem tohoto osvéd&eni: ... (dd/mm/rrrr)
Toto OSVEACENT J& PIANE O ... (dd/mm/rrrr)
VAo =1 o Lo R TSSO U PP P PURR RPN

[(e Lo Tl 107 0 1 o E TSP PP PP UPPPPPP
(datum vydani) (podpis radné povéreného urednika vydavajiciho osvédceni)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

POTVRZENi O PRODLOUZENi PLATNOSTI OSVEDCENI
NA DOBU KRATSi NEZ PET LET PODLE CL. 9 ODST. 5 (%)

Lod je v souladu s piislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 o recyklaci lodi a platnost tohoto osvéd&eni se v
souladu s €l. 9 odst. 5 uvedeného nafizeni uznava do dne

[(e Lo Tl 1071 1 1 o O OO U PP PP UUPPPPPP

Lo Te [ o] F SRR PP UURRPRURR
(podpis radné povéreného urednika)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

POTVRZENi O DOKONCENi OPAKOVANE PROHLIDKY PODLE CL. 9 ODST. 4 ()

Lod je v souladu s piislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi a platnost tohoto osvéd&eni se v
souladu s €l. 9 odst. 4 uvedeného nafizeni uznava do dne (Ad/MMI/ITIT): ..o

Lo Lo | o 1 TSSO PSP PP TSP PUPPPPPPRRN
(podpis radné povéreného urednika)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)
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o POTVRZENi O PRODLOUZENi PLATNOSTI OSVEDCENi DO DOBY 3
DOSAZENi PRISTAVU NEBO KOTVISTE, KDE MA BYT PROVEDENA PROHLIDKA, NEBO NA DOBU ODKLADU PODLE CL. 9
ODST. 7 NEBO CL. 9 ODST. 8 (

Toto osvédcéeni musi byt v souladu s &l. 9 odst. 7 nebo &l. 9 odst. 8 (**) nafizeni (EU) €. 1257/2013 o recyklaci lodi
PrJIMAN0 Jako PIatné dO (Aa/MM/ITTT): ..ottt oo ettt e e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e esb b e e e e e s e enntaaaaeeeeas

[0 Te | o1 OO URUPPPUPUURRN
(podpis radné povéreného ufednika)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

POTVZENi O DODATEGNE PROHLIDCE PODLE CL. 9 ODST. 2 ()

Pri dodateéné prohlidce povedené podle &l. 8 odst. 6 nafizeni (EU) & 1257/2013 o recyklaci lodi bylo shledano, ze lod
splniuje pfislu§né pozadavky stanovené v uvedeném nafizeni.

[0 To | o T OO UR TSP PUPPPRPRRRIN
(podpis radné povéreného urednika)

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

(*) Tato strana o potvrzeni pfi prohlidce musi byt reprodukovana a doplnéna na osvédceni, pokud to povazuje za nutné spravni organ.
(**) Nehodici se Skrtnéte.
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Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2016

Oprava protokolu, kterym se na dobu ¢ty¥ let stanovi rybolovnd prdva a financni pfispévek podle
Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Mauritinskou islimskou republikou o partnerstvi v

1. Strana 37, pfiloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 1. v ¢asti 1 (Rybolovnd oblastr):

misto:

md byt:

»...a) Severné od rovnobézky 19° 00’ 00" s. § linie spojujici tyto body:

e

.a)

(Utedni véstnik Evropské unie L 315 ze dne 1. prosince 2015)

20° 46’ 30" s 8.
20° 40’ 00" s 8.
20°10' 12" s38.
19° 35" 24" s 8.
19°19" 12" s 8.
19°19" 12" s 8.

19° 00’ 00" s 8.

OPRAVY

odvétvi rybolovu

17°03' 00" z. d.
17° 08’ 30" z. d.
17°16" 12" z. d.
16° 51’ 00" z. d.
16° 45" 36" z. d.
16° 41" 24" z. d.

16° 22’ 00" z. d.

Jizné od rovnobézky 19° 00" 00" s. §. k rovnobéZce 17° 50" 00" s. §. ve vzdélenosti 9 ndimotfnich mil
od ¢ary odlivu. ¢) Jizné od rovnobézky 17° 50’ 00" s. $. ve vzddlenosti 6 ndmofnich mil od &iry

odlivu.

Severné od rovnobézky 19° 00,00 s. § linie spojujici tyto body:

20° 46,30 s 8.

20° 40,00 s 8.

20°10,12 s 8.

19° 35,24 s 8.

19°19,12 s 8.

19°19,12 s 8.

19° 00,00 s 8.

17° 03,00 z. d.
17° 08,30 z. d.
17°16,12 z. d.
16° 51,00 z. d.
16° 45,36 z. d.
16° 41,24 z. d.

16° 22,00 z. d.

Jizné od rovnobézky 19° 00,00 s. 3. k rovnobézce 17° 50,00 s. §. ve vzdalenosti 9 nimofnich mil od

ary odlivu.

Jizné od rovnobézky 17° 50,00 s. §. ve vzddlenosti 6 ndmotnich mil od &iry odlivu.
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2. Strana 38, priloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 2 v isti 1. (Rybolovnd oblast):

misto:  ,a) Severné od rovnobézky 19° 15’ 60" s. 3. zdpadné od linie spojujici tyto body:

20° 46’ 30" s 8.
20° 36" 00" s 8.
20° 36" 00" s 8.
20°03' 00" s 8.
19° 45" 70" s s.
19°29' 00" s 8.
19° 15’ 60" s 8.

19° 15’ 60" s 8.

17°03' 00" z. d.
17°11' 00" z. d.
17° 36’ 00" z. d.
17°36' 00" z. d.
17°03' 00" z. d.
16° 51’ 50" z. d.
16° 51’ 50" z. d.

16° 49’ 60" z. d.

b) Jizné od rovnobézky 19° 15" 60" s. 3. k rovnobézce 17° 50’ 00” s. §., zdpadné od linie 18 ndmofnich
mil méfenych od ¢ary odlivu.

) Jizné od rovnobézky 17° 50’ 00" s. §., zdpadné od linie 12 nimofnich mil méfenych od ¢ary odlivu.

md byt: ,a) Severné od rovnobézky 19° 15,60 s. §. zdpadné od linie spojujici tyto body:

20° 46,30 s 8.
20° 36,00 s 8.
20° 36,00 s 8.
20° 03,00 s 8.
19° 45,70 s 8.
19° 29,00 s 8.
19° 15,60 s 8.

19° 15,60 s 8.

17° 03,00 z. d.
17°11,00 z. d.
17° 36,00 z. d.
17° 36,00 z. d.
17° 03,00 z. d.
16° 51,50 z. d.
16° 51,50 z. d.

16° 49,60 z. d.

b) Jizné od rovnobézky 19° 15,60 s. $. k rovnobézce 17° 50,00 s. §., zdpadné od linie 18 ndmofnich mil

méfenych od &ary odlivu.

) Jizné od rovnobézky 17° 50,00 s. §., zdpadné od linie 12 ndmotnich mil mé&fenych od ¢ary odlivu.

«

3. Strana 40, ptiloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 3 v &asti 1. (Rybolovnd oblast):

misto:  ,a) Severné od rovnobézky 19° 48’ 50 s. §., od linie 3 mil. méfené od zdkladni linie Cap Blanc—Cap

Timiris;

b) jizné od rovnobézky 19° 48’ 50" s. 3. k rovnobézce 19° 21’ 00" s. 3., zdpadné od poledniku 16° 45’

00" z. d.

) jizné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. §., od linie 3 ndmofnich mil méfené od ¢dry odlivu. ...
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md byt:  ,a) Severné od rovnobézky 19° 48,50 s. §., od linie 3 mil. méfené od zdkladni linie Cap Blanc—Cap Timiris;

b) jizné od rovnobézky 19° 48,50 s. 3. k rovnobézce 19° 21,00 s. §., zdpadné od poledniku 16° 45,00 z.
d.

¢) jizné od rovnobézky 19° 21,00 s. §., od linie 3 ndmofnich mil méfené od cary odlivu. ...“

4. Strana 42, pfiloha [, dodatek 1 v kategorii rybolovu 4 v &sti 1. (Rybolovna oblast):

misto: ) Severné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. 3., zdpadné od linie 30 ndmotnich mil méfenych od zakladni
linie Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. §., zdpadné od linie 30 ndmofnich mil méfenych od &iry odlivu.

md byt: ) Severné od rovnobézky 19° 21,00 s. 3., zdpadné od linie 30 ndmotnich mil méfenych od zdkladni linie
Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21,00 s. §., zdpadné od linie 30 ndimofnich mil méfenych od ¢ary odlivu.

«

5. Strana 43, pfiloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 5 v &isti 1. (Rybolovna oblast):

misto:  ,Plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $atru

a) Severné od rovnobézky 19° 21" 00" s. 3., zdpadné od linie 30 ndmotnich mil méfenych od zdkladni
linie Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. §., zdpadné od linie 30 ndmofnich mil méfenych od ¢ry odlivu.

Plavidla lovici tundky na pruty

a) Severné od rovnobézky 19° 21" 00" s. 3., zdpadné od linie 15 ndmotnich mil méfenych od zdkladni
linie Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. 3., zdpadné od linie 12 ndmotnich mil méfenych od ¢ary odlivu.

Lov na zivou ndvnadu

a) Severné od rovnobézky 19° 48’ 50" s. §., zdpadné od linie 3 ndmofnich mil méfenych od zdkladni linie
Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 48" 50" s. §. k rovnobézce 19° 21’ 00" s. 8., zdpadné od poledniku 16° 45
00" z. d.

¢) Jizné od rovnobézky 19° 21’ 00" s. 3., zdpadné od linie 3 ndmofnich mil méfenych od ¢ary odlivu.

md byt:  ,Plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $atru

a) Severné od rovnobézky 19° 21,00 s. §., zdpadné od linie 30 ndmofnich mil méfenych od zékladn{ linie
Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21,00 s. 3., zdpadné od linie 30 ndmofnich mil méfenych od ¢ary odlivu.

Plavidla lovici tundky na pruty

a) Severné od rovnobézky 19° 21,00 s. ., zdpadné od linie 15 ndmotnich mil méfenych od zakladni linie
Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 21,00 s. §., zdpadné od linie 12 ndmofnich mil méfenych od ¢ary odlivu.
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6. Strana 44 a 45, piiloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 6 v &asti 1. (Rybolovnd oblast):

misto:

md byt:

Lov na Zivou navnadu

a) Severné od rovnobézky 19° 48,50 s. 8., zdpadné od linie 3 ndmofnich mil méfenych od zdkladni linie
Cap Blanc— Cap Timiris.

b) Jizné od rovnobézky 19° 48,50 s. 8. k rovnobézce 19° 21,00 s. ., zdpadné od poledniku 16° 45,00 z. d.

¢) Jizné od rovnobézky 19° 21,00 s. §., zdpadné od linie 3 ndmofnich mil méfenych od ¢ry odlivu.

,...a) Severné od rovnobézky 19° 00,00” s. §.: linie spojujici tyto body:

«

...d)

20° 46" 30" s 8.
20° 36’ 00" s 8.
20° 36’ 00" s 8.
20° 21" 50" s 8.
20° 10 00" s .
20° 00" 00" s 8.
19° 45" 00" s 8.
19° 00’ 00" s 8.

19° 00’ 00" s 8.

Jizné od rovnobézky 19° 00’ 00’ s. 8. k rovnobézce 17°30°00 s. §. ve vzddlenosti 20 ndmofnich mil

od ¢&ry odlivu.

Jizné od rovnobézky 17° 30’ s. §.: linie spojujici tyto body:
17°30' 00" s 8.
17°12' 00" s 8.
16° 36’ 00" s 3.
16° 13’ 00" s 8.

16° 04’ 00" s 8.

Severné od rovnobézky 19° 00,00 s. §.: linie spojujici tyto body:

20° 46,30 s 8.
20° 36,00 s 8.
20° 36,00 s 8.

20° 21,50 s 8.

17° 03’ 00" z. d.
17°11' 00" z. d.
17° 30" 00" z. d.
17° 30" 00" z. d.
17° 35" 00" z. d.
17° 30’ 00" z. d.
17° 05’ 00" z. d.
16° 34" 50" z. d.

16° 39’ 50" z. d.

16°17' 00" z. d.
16° 23’ 00" z. d.
16° 42’ 00" z. d.
16° 40’ 00" z. d.

16° 41’ 00" z. d.

17° 03,00 z. d.
17° 11,00 z. d.
17° 30,00 z. d.

17° 30,00 z. d.
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20° 10,00 s s. 17° 35,00 z. d.
20° 00,00 s s. 17° 30,00 z. d.
19° 45,00 s 8. 17° 05,00 z. d.
19° 00,00 s 8. 16° 34,50 z. d.
19° 00,00 s 8. 16° 39,50 z. d.

b)  Jizné od rovnobézky 19° 00,00 s. 3. k rovnobézce 17° 30 s. 3. ve vzdalenosti 20 ndmotnich mil od
ary odlivu.

¢)  Jizné od rovnobézky 17° 30 s. §.: linie spojujici tyto body:

7. Strana 46, pfiloha I, dodatek 1 v kategorii rybolovu 7 v &isti 1. (Rybolovnd oblast):

misto:

»...a) Severné od rovnobézky 19° 00’ 00" s. §.: linie spojujici tyto body:

17° 30,00 s 8.
17°12,00 s 8.
16° 36,00 s 8.
16° 13,00 s 8.

16° 04,00 s 8.

20° 46’ 30" s 8.
20° 36’ 00" s 8.
20° 36’ 00" s 8.
20° 21" 50" s 8.
20° 10" 00" s 8.
20° 00" 00" s 8.
19° 45" 00" s 8.
19° 00" 00" s 8.

19° 00’ 00" s 8.

16° 17,00 z. d.
16° 23,00 z. d.
16° 42,00 z. d.
16° 40,00 z. d.

16° 41,00 z. d.

17°03' 00" z. d.
17°11' 00" z. d.
17° 30 00" z. d.
17° 30" 00" z. d.
17°35' 00" z. d.
17° 30" 00" z. d.
17°05' 00" z. d.
16° 34’ 50" z. d.

16° 39’ 50" z. d.

Jizné od rovnobézky 19°00'00" s. 3. k rovnobézce 17°30'00" s. 3. ve vzdalenosti 20 ndmofnich mil

od &ary odlivu.

Jizné od rovnobézky 17°30 s. §.: linie spojujici tyto body:
17°30' 00" s s.
17°12' 00" s 8.
16° 36’ 00" s 8.
16° 13" 00" s 8.

16° 04’ 00" s 8.

16°17' 00" z. d.
16° 23’ 00" z. d.
16° 42’ 00" z. d.
16° 40’ 00" z. d.

16° 41’ 00" z. d.
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md byt:

,...a) Severné od rovnobézky 19° 00,00 s. §.: linie spojujici tyto body:
17° 03,00 z. d.
17° 11,00 z. d.
17° 30,00 z. d.
17° 30,00 z. d.
17° 35,00 z. d.
17° 30,00 z. d.
17° 05,00 z. d.
16° 34,50 z. d.
16° 39,50 z. d.

20° 46,30 s 8.
20° 36,00 s 8.
20° 36,00 s 8.
20° 21,50 s 8.
20° 10,00 s 8.
20° 00,00 s 8.
19° 45,00 s 8.
19° 00,00 s 8.
19° 00,00 s 8.

Jizné od rovnobézky 19° 00,00 s. 3. k rovnobézce 17° 30 s. 8. ve vzddlenosti 20 ndmotnich mil od

¢ary odlivu.

Jizné od rovnobézky 17° 30 s. §.: linie spojujici tyto body:
16° 17,00 z. d.
16° 23,00 z. d.
16° 42,00 z. d.
16° 40,00 z. d.
16° 41,00 z. d.

17° 30,00 s 8.
17°12,00 s 8.
16° 36,00 s 8.
16° 13,00 s 8.
16° 04,00 s 8.
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